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ПР'!&ДНСЛОгНЕ. 

Книгата, която давамъ въ ржц'ЬгЬ на чи- 
.теля е съставена отъ статии и изсл'Ьдвания, 
^чатани въ у^Мипистерския Сборпикъ^^ Перио- 
дическото Списание^ и „Кетие б^опеп!;". Ц'Ьльта 
[ е да направя по-общедостлкони тия матери- 
н, а при това и да дамъ на българската ин- 
лигенция въ Турция полезна книга за чете- 
се и аргументи за опровержение нев'Ьрвит'Ь 
води па н'Ькои сърбски и сърбоФилски писатели. 

Отъ издателя. 



г 



ккщй речатиица вг Сол|1111, 



Историята за отваряние първата българска 
печатница въ Солунъ, за напечатаните въ нея 
Ениги, за нейното закривание и ар. е толкова 
Важна въобще за българското възраждаиие, че 
^аслужва да се изследва, да се опише и да се 
обнародва и въ най малквт* подробности. Азъ 
ще съобщж нЪкои нови св-Ьд^ния цо тая исто- 
рия, а при това и подробности изъ живота и 
д-Ьятелностьта на основателя па първата бъл- 
гарска печатница въ Солунъ — архимандрита 
Теодосия. 

Хаджи попъ Теодосий, синаитски архиман- 
Дритъ, се е родилъ въ гр. Дойрявъ, въ втора- 
та половина на минжлото столетие; мирското му 
Кне е било Теохаръ. Баща му Гого е билъ - 
ар'Ъсеаеиъ въ Дойрянъ отъ околнит4 села ; той 
шалъ работа повечето съ владици, което му да- 
но възможность, чр^зъ тогавашния Дойрянски 
архиерей, да испрати сина си Теохара въ Ца- 
риградъ на учение. Колко време се е училъ 
иладия Теохаръ въ Цариградъ е неизвестно; 
внае се само, че сл^дъ смъртьта на баща си 
гой се завърналъ въ родното си отечество и 
шаядъ гърцкия езикъ 110-добр'Ь и отъ владиката. 
Е['Ьеолко години сл^Ьдъ като се оженилъ, той 
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□риелъ евященвическото звание я свящ{ 
ствувалъ въ Дойряеъ. Пииъ Теодпсвй 
трима синове: Гого, Тощо и Костадивъ. 
Еато гв отхравялъ и задомвлъ, той и 
попадията си. Сл^дъ смъртьта на зкева 
одосив наиравплъ едво вятувавие во 4 
Македония — Скопско, Велееко и Охридо 
д^то сл*дъ като се завърпалъ, кжд^ 
— 28 год., търгнжлъ за Сипаиския мън 
Въ тая в изъ тая света обитель попъ 
свИ започевалъ да више и ва българс! 
то е ваучилъ славяпската азбука? КоЙ 
палилъ въ него божественвата искра? 
е вджхналъ любовь къмъ матервия иу 
Не е известно .... Да, въ опия 
български учители и училища н-Ьмаше. 
вайския мънастирь попъ Теодосий 38 
да пр'Ьвожда разни молитви отъ гърцки 
гарски и, въ ввдъ на писма, да ги пр 
сивовет^ и приятелит^Ь си въ Допрявъ 
та Сивая той престоялъ четерп години, 
дължение на което време той тъй доб{ 
чилъ славянския езикъ, щото свободно и 
съ гърцки служебвикъ въ ржц*, да сл) 
славянски. Втората годива сл'!^дъ отиваш 
въ св. Сивая, топ, заедно съ игумена 
настиря, заобиколилъ светит^ м^Ьета, от 
и получилъ названието хаджия, а по-пос: 
□роиаведенъ и въ чипа архимандритъ Сш 
Около 1831 година, по побуждевието Н1 
рянсквя владика, енитропитЪ отъ Солу 
църква св. Мина поискали висмевно о' 



найскнтЪ братия архимандрита Теодосия за 
чредникъ въ църквата си по единственната ири- 
чина, че той уи'Ьялъ да служв и по славянски. 
Началството на Сииайския мънастирь уважало 
просбата на Солунските спитропи и иснратило 
архимандрита Теодосия ари църквата св. Мина, 
д*то той служилъ и по славянски въ течение 
на 4 години. Посл^Ь, обаче, виждами, че той е 
оставилъ службата си при казаната църква и 
се е заелъ съ д4йствувавия да отвори българ- 
ска печатница въ Солунъ. Казватъ в'^кои, че 
тогавашния Солунски митрополитъ възнена- 
вид'Ьлъ но н'6какви причини архимандрита Тео- 
досия и подЬйствувялъ да му се отнеме м'6с- 
тото. Други разказватъ, че брятията отъ св. 
Синая писали архимандрпту Теодосию да се 
завърне въ мъиястиря за да му иов'6р^тъ по- 
важни дължности, но това не се осжществвло 
по несъгласието пакъ на Солунския митропо- 
литъ. Архимандритъ Теодосвй е билъ въ сж- 
щото време и таксидиотинъ на Синайскяя мъ- 
настирь въ македонскитЬ страни. 

Честит* му пктуванпя по Македония и 
измежду българското население го запознали съ 
д-Ьйствителвит^ "ужду на варода. Той вид^лъ, 
че Българит^Ь иматъ езикъ, иматъ писменность, 
а н^бматъ 1Спиги. Но какъ да се напечататъ тия 
книги, когато нямало печатница, букви? Той 
гледалъ, че Гърцит* имали печатници, имали 
букви, печатали и продавали книги по гърцки, 
които българското населсвие неразбирало. Бъл- 
гарит'6 се вуждаяли отъ словенски книги, но 



какво да стане, какъ да се създаде възиоя 
ность за лесното добиваннв такива книги? Д 
ето, че у архимандрита Теодосия се родий 
св'Ьтла мнсъль, която ще ув^ков^шп името иу, 
ще направи да го благославятъ потоицит* му, 
именно: отварянието на една слов^но-българск 
нечатннца. Н']^ма съин'!Ьние, че въ тая си ми- 
съль архимандригъ Теодосий е билъ наеърд- 
ченъ и поддържанъ отъ никого, най-вече отъ 
йеромонаха Кнрилла Пейчиновича, на когото : 
основателя на първата българска печатница пе- 
чатно и публично благодари въ нр'Ьднсловието 
□а книгата „Ут'Ьшение гр'Ьшннмъ'' за оказано- 
то съдействие при възобновлението изгорилата 
веднкжъ нечатвица. При пътуванията 
Македония за събирание милостини, архииан^ 
дритъ Теодосий е ималъ случай често да сб' 
ср'Ьща съ игумена на мънастира Св. Атанасив, 
съ Кирилла Пейчиновича, да се разговаря а 
съв'Ьтва съ него; топ го е знацлъ, разбира 
като взв'Ьстенъ вече въ онова вр'&ме пронов^Ьл! 
никъ и писатель, защото неговото ^Огледало^^ 
отодавна е било излязло на св^тъ. Пр'6дъ вн 
на всичко това, намъ се иска да в^рвамн, 
Кириллъ Пейчиновичъ е оказалъ съд*йсгв 
архимандриту 'Геодосию за отваряние първа* 
българска нечатвица въ Солунъ не само < 
нейното изгорявание, но и първоначално, въ — '' 
мото зачало, при самото пораждапие св'Ьтд11 
мисъль. у Синаитския архимандрвтъ за отва] 
ние слов^Ьно българска печатница въ Солунъ. 
Архимандритъ Теодосий се оанесълъ за 1 



вЪтъ и разр^Ьшеине по отварянне печатницата до 
тогавашния Сояунски митрополптъ Мелетий, об- 
посл'^ Вселенский патриархъ, но той ее одо- 
брилъ намерението на архимандрита, уговарялъ 
го да се остави итъ тая мисъль, като му каз- 
валъ, че отварянието словЪно-българска печатни- 
ца въ Солунъ е в-Ьщо твърд* мкчно, даже не- 
възможно, защото слов']^нскиге букви ^р■Ь(}вя да 
се излгЬятъ и донесжтъ отъ Руссия, което щ*- 
ло да стори повече отъ 50,000 гроша, И Д'ЬЙ- 
ствително, тия ма;чнотии, представляван л отъ 
гърцкая мигрополитъ, иоспрЪли и пообезсърдчи- 
лв архимандрита. Но скоро се нам^рилъ единъ 
Евревнъ, виходецъ изъ Руссия, който знаялъ 
да л4е словенски букви и които пр^дложилъ 
услугиг-Ь си за 5,000 гроша да снабди архи- 
мандрита Теодосия съ всичките потребности за 
една печатница съ славянски букви. Архиман- 
дрита съобщйлъ това на митрополита, коЗто 
се показалъ не особеано доволснъ, но отпосле 
оклонплъ предъ молбите на Хяджи Теодосия, 
иисалъ нуждното въ Цариградската патриар- 
шия, която отъ своя страна издала разрешение, 
работата търгнала. Колко време ех правени 
буквите и въ коя именно година се е отвори- 
ла печатницата, това не може да се определи 
Може да се предполага обаче, че тя е осно- 
.вава по-рано отъ годината 1839, за която го- 
вори Впкторъ Григоровичъ (Гл, „Очерка ауте- 
щаеств[а ао Евроавйской 2урцт,^^ 2-ое издан1е} 
Москва, 1877 г. стр. 88), даже по-рано отъ 
1838, ва която споменува Неофитъ РилсквЗ въ 
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писмото си до Райна Поповича (Гл. Периоди- 
ческо сп-усание на В. Ен. Др-., ХХ\' — XXVI, 
57 — 63) и на която се спира и Г-бъ М. Дри- 
новъ (Гл. ^Пврва бллгарсчса типография вв Со- 
л^мв" стр. 2). Това п^тЬдположевие ний пра- 
вимъ на елФджющето основание. Лицето, което- 
цоср'Ьдственно ни е дало тука изложенит'^ св4- 
д'Ьни5( за първата българска печатница, стария 
священникъ Темилъ, родомъ отъ с. Висока, 
Солунско, съвремеиникъ на печатарската д4я- 
телностъ на арх. Теодосия, ни е съобщалъ, > 
когато въ 1836 година отишжлъ въ Солунъ да 
се ржконолага, разговарялъ се съ арх. Теодо- 
сия ио работата на печатницата и в']^колко ах- 
ти присжтствувалъ въ нея, д^то въ онова вре- 
ме се печатали и'Ькак.ви си български буквари^ 
които се распращали повечето въ с^Ьверо-за- 
падна Македония и ао-нататъкъ. Значи, печат- 
ницата е била основана по-рано отъ 1836, 
сжщата тая година. Значи, оевЬнъ това, че ВЬ: 
първата българска печатница, осв-Ьнъ другитЬ 
книги, сл'. печатани и български буквари, ах^ 
е в^Ьренъ разказа на священника Темиля, т. е, 
ако топ не нарича буквари други н1^кои, пе- 
чатани въ тая печатница, книги. Но не тр'6бва, 
отъ друга страна, да изпущами отъ пр^дъ видк 
и това, че всичките книги, известни до сеИГ 
като напечатани въ Солунската печатница, Щ^- 
печатави ср^зъ и сл^Ьдъ годипата 1839. Там 
щото вероятно е да има и други книги. печ№ 
гани въ Солунската печатница прЬди 1839 го)(» 
Споредъ расказванието на священвика Т^ 
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пиля, въ печатницата на попа Теодосвп словос- 
лагатель е билъ н'!Ькой си ДимитриЗ. Въ 1838 
година обаче въ Солунъ избухналъ пожаръ, въ 
пламъците на когото загинала и иьрвата бъл- 
гарска печатница. Нейното вторично възобно- 
вление се дължи вече напълно иеромонаху Ки- 
риллу Тетовскому, авторъ на .^Огледалото'^ ^ 
„ Уттьшете грпшнимь"' и пр. който е далъ 
нужднит'Ь средства за това архимаедриту Тео- 
досию. Кога и какъ е станало окончателното 
затваряеие на Солунската, печатница, священ- 
никъ Темилъ незнае. Помни саио, че н'Ьколео 
години слЬдъ пожара, архимандритъ Теодосий, 
който се поселилъ въ ])одния си градъ Дойряоъ, 
бнлъ приалескавъ отъ една ст'6на, която падна- 
ла вързъ вего.*) 

Сиорсдъ уверението на други, първата Со- 
лунска печатиица се е затворила, или е втори 
пкть изгорена въ края на 1842 или въ зачало- 
то на 18-13 година, сл^дъ което архимандритъ 
Теодосий се е завърналъ при синовет^Ь си въ 
Дойрянъ. Тамъ той неможалъ да стои праз- 
денъ и за това испждвлъ воденчара изъ воде- 
аицата на синовете си и стзн«лъ самъ воден- 
чарь. Пр'Ьзъ зимата на 1843 година, когато ар- 
хвиандрита спалъ въ воденицата, паднжлъ го- 
л*мъ снЬгъ, съборилъ покрива на зданието и 
аатруоалъ стария воденичарь. Ца другия день 



*) По-п 



фългаритЪ въ Турция"! 



изв-ЕстБо, че ] 
сгив и даскаль 

]]аЙ-!Ш1ТрЬ1'Ь В' 

,изъ , 
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синовет* вам^Ьрили баща си съ счупенъ крага^ 
едва жнвъ, подъ съборенвн покривъ на водееи- 
цата. Сл^дъ а^колко деня, именно ир^зъ Марта 
1843 година, стария архимандритъ умр*лъ. 

Сл'6дъ смъртьта му, ДоНрянския владика 
МелетиН взелъ и изпратилъ въ Солувъ всвч- 
кит^ му книжа, Нанраздно ще търси чов^къ 
поие едно пииъмце, останало отъ архииандрита 
Теодосия. 

Синовет^Ь на архимандрита Теодосия тожв 
се поминали. Има живи внупи отъ Ташо и 
Костадива, които въ настоящето време дър- 
жжтъ страната ва гъркоманит^. Единъ отъ вну- 
цит* му по име Теохаръ е члевъ отъ гърцката 
демогерондия въ Доирянъ. 

Да дойдемъ сега на книгит'6, напечатави 
въ първата българска печатница въ Содуеъ 
Г-нъ М. Дриновъ изброява четери книги, на- 
печатани въ тая печатница; 1) Кратко оииса- 
■ние на Святигорскипь мънастири, изл^Ьзнало 
црЪзъ Февруарии 1839 година; 2} СлуЖбНИв 

Еврейское и все злотворение нихно, со по- 
казание отъ свещенно и Божествекно Писа- 
ние ветхо и новое. И се положи на край отъ 
Талмуда еврейскаго, щое писалъ Павелъ Мо- 
дийски, що итатъ ловене хули противим 
лредъ Бога, противни и предъ ангели Божий. 
Се пиша по Молдовлашески язикъ отъ Иео- 
Фита Монаха, що беше Раввинмнъ еврейски 
и после по св'Ьтое нрьщение се чини учитель 
хрнстиакский, Второ ла се исписа на гре- 
ческий язикъ. Трето па сега отъ греческн 
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язикъ се преисноси и се преписа во прос- 
тий и краткнй язинъ болгарский къ разум'Ь- 
нию простому народу, въ Типографии Солун- 
скон при хаджи папа Веодосин архимандрита 
Синатскаго въ лЪто (1839). 3) ОутЪшение 

ГР'ЬШКИМЪ, ар'Ъведево отъ Йеромонаха Кнрилла 
Пейчиновича, бившаго Игумена на Лешечский 
мъвастиръ (въ Скопската епархия). Солувъ 1840. 

4) Книга за научение трихъ язнковъ, славя- 
ко-болгарской и греческия и карамалицкой. 

Солунъ 1841 г. 

Г-въ М. Дриновъ е описалъ {Гл. Перио- 
дическо Списание на В. К. Друж,ество вв Срть- 
^^ецъ, ««, ХХХТ) само първата и третята кни- 
га, т. е. само „Краткото описан е на Свято- 
горскитть мънастири^^ и „ Утпшену.е на Ррпш- 

нштгь", а за „Служение еврейско" и за „Кни- 
га за научение трихъ язиковъ" не дава ви- 
Еакво описание, по причина, че не ги билъ 
вижда.<1ъ. Въ своята сбирка азъ имамъ я чвте- 
ритЬ тия книги, изл^звалв отъ първата българ- 
ска печатница въ Солувъ. Н^кои отъ т*хъ съмъ 
уеп'Ьлъ да си набавя сега скоро и за това не 
съмъ спом^Ьнувалъ до сега вищо за тЬхъ. Но 
не еж само казанитЬ четери квиги, които еж 
изл^звали отъ Солунската печатница. Азъ при- 
тежавамъ пета една квпжка, иного важна, на- 
печатана въ сжщата печатница. Тая книжка но- 
си названието: 

Началное Оучение 

съ молитви оутренния 

Славяноболгарскин и гречвския. 



- и — 

Капечатася во градъ Солунъ, 
СО изновъ гипъ: 
при хаджи папа веодосиа ар- 
химандрита Синаитскаго. 
лЪта 0838) 
Азъ казваиъ, че тая кивжка е много ваЯ' 
защото тя е аърввя български букваръ^ 
изл*зналъ въ Солунъ и изъ българска печатнв- 
|да. Както за тоя букваръ, тъй и за други н4- 
1кои книжки, ванечатани въ печатницата на ар> 
1химапдрата Теодосия, па а за нЪкои отъ св* 
1'д^нията изъ живота и Д'Ьятелностьта на с№П 
■тоя архииандритъ, азъ нма да благодаря : 
■аюбезностьта на г-вя Липошлиева, българС1Я 
•учитель въ г. Дойрянъ. 

11р^ди да заночена подробното описавяв 
^на тоя български букваръ, азъ ще споменж, ча. 
сноредъ св^д^еията които имамъ, въ Солувсва- 
та печатница ек иечатани или препечатвани отъ 
архимандрита Теодосия и слЬджющит^ книгН| 
които азъ ее съмъ виждалъ: 1) Житие на Се, 
Жванъ Рилский, 2) Цвгьтнит и 3) Тиаикв, 

Казания букваръ „ Началное Оученн»" 
ва архимандрита Теодосия има сл^щата 1 
на, сжщия Форматъ, сжщит'Ь букви и сжш 
печатъ на .Краткое описание двадесятъ I 
тирей", описано отъ г-на М. Дринова въ Ол 
Фийското Периодическо Сиисавие, кв. ХХХГ,'; 
на „Оут'Ьшвнне гр'Ьшни1пъ'', за която въ о] 
щата книжка па П. Списание кратко говори ] 
Дриновъ и която азъ ще опиша подробно П 
дол']Ь. Осв^нъ гор'Ьприведеното название, въри 
първата коричка на букваря е пом^стенъ п 
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1МЪ гербъ, поддържанъ отъ дв^т* страни отъ 
1а ангела. Книжката състои отъ 14 (четери- 
[адесетъ) листа заедно съ коричкит4. Хартия- 
та нч всичкит'Ь листи, заедво съ коричките, е 
б^ла а дебелшка. Коричкит* на екземпляра, 
югото азъ притежавамъ, не състаиляватъ н'&що 
(тд^лно отъ листит* на цялата книжка; първа- 
коричка, т. е. лицето, е образувана отъ пър- 
вото листо на първата кола на книжката; а 
втората корячЕса — отъ иосл^днето листо на 
IIОС^(^днята кола. Така щото, ц']^лия букваръ, 
шедво съ коричкит'Ь, има 28 страници. На 
гьрвата коричка казахми че е напечатано за- 
'Лавието. А въ зачалото на втората страница 
•аиЪрвами х;л'Ьд;вющата азбука, заобиколена съ 
1В'Ьздички: 

ДБЕГЛеЖ53И](КЛМН0ПР 
СТХуФХЙЦЧШЩЪЬ! 

Буквит*, всичко 41. еж славянски. На тре- 
сята страница се започеватъ „Молитвн Оут- 

реннин, Славяноболгарскин нгреческия". Всич- 
ЕягЬ страници св разделени отъ гор* до дол* 
съ по една линия, отъ едната страна на каято, 
на първо м^сто, ек напечатани съ славянски 
букви молитви 00 славяпски, а отъ другата 
!сжщит'6 молитви^ тоже съ славянски букви, по 
гьрцки; т. е. буквитб славянски, а думит* 
рьрцки. Молитвит* се започеват-ь съ „ВО ИМЯ 

Отца" послЪ: „слава теб'Ь Боже" .... 

царю небесний" „Святий Боже'' .... 
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„Слава Отцу" .... „пресвятая троице" 
„Отче нашъ" .... „воставше отъ сна" 

„отъ одра и сна" „напрасно судш 

приидетъ" . . . ^приидите локлоннтся'' 
„Ситволъ православния в'Ьри" .... „Богоро- 
дице дЪво" „достойно Есть" .... 

„величнтъ душа моп" „Слава те6'Ь г 

назавшепу" „благослови душе моя." 

На двадесятъ а седмата страница, сл1|Д1 
като се свършватъ молитвите, се започеваи 
само сдавявскв: „СЛОЗИ ДВОПИСМеНИН, ОТЪ I 

гласних-ь начинаетии~ба ва га 

ве ге ..... 6о во го .'..." и пр. Посл^ 1 
дктъ: „Слози трипистеннии — бла вле гли" . 
и ор. 11осл'б: „Слози знаменателнии, трнпис 
меннни— тма, мка, здо, тло и пр. 

вав-[1осл'6 славянската азбука изново е повте 
реаа, като при вс^Ька буква е турено и нейнотй 
название: азъ, буки, вЪди, глаголь и пр. 1. 
края: „нонецъ и Богу слава", а ПО-Д01 

„Ц'Ьна гроша Г три". 

Това е българския букваръ, ваоечатч 
пр'Ьз1> 1888 година въ Солунъ, въ първЦ 
българска печатница Въ заглавието на пърн 
негова коричка има н*що за заб^л^жвание. Г 
звачатъ думит^: „напечатася во градъ С 
лунъ СО изновъ типъ", именно — „СО ИЗНП 
ТИПЪ?" Не значи ли това, че въпросния бу 
варъ е имаяъ н^&колко издания и че екзем 
ра, когото азъ нритежавамъ, не е отъ първо^ 
издание, а отъ второто или третото? 

Да до^енъ сега на друга една, нааеча1< 



' яа въ Сол^яската пенатниЕ^а, книжка, на която 
г-иь Дрвнквъ не дава подробно оиисапие, за- 
щото не и билъ виждалъ, именно па: 

КНИГА 

за научение трихъ язиковъ 
славяно болгарский и греческия 

н карамалицкон 

напечата ся ва градъ Солунъ 

СО изновъ типъ 

при хаджи папа веодосий 

архимандрита Синаитскзго 

лЪта 

1841, 

Читателя вижда, че и вързъ коричката 
на тая книжка има „Со ИЗНОВЪ ТИПЪ". Книж- 
ката е сжщия Форматъ, сжщит* букви, сл;щата 
хартия и сжщия нсчатъ, каквото и описания 
вече букваръ. На първата коричка н'Ьма обик- 
БОвенния на Солунската печатница гербъ, а на 
местото му еж пом'6стени звездички. Състои 
отъ двадесеть и четири листа заедно съ ко- 
ричките, или всичко отъ 48 страници. Пър- 
вата коричка е първото листо на първата ко- 
"1, а втората коричка — посл^Ьднята страница 
а посл^днята кола. За да дамъ едно по-точно 
«онятие за съдържанието и езика на тая книж- 
ка, азъ ще приведж дв'Ь ц']^ли страници тъв 
както си еж : 



болгарск1н 


греческьж 


караталицкой 


Кои инатъ ежа 


0П010С ехи иус 


ким варъ евлатъ 


и керки 


не днгатерес, 


емъ кьзларъ 


некаисФаршитъ 


истусаравоняси 


иишанъ етсьнъ 


на времего 


истон канон. 


вакьтена 


от1 седнекодата 


отн сан тра- 


61ук олдуктен сора 


ростатъ 


не1ок 


зеке душ- 


мозает 


импорун 


ерлер 


да испаднаетъ 


на песук испо- 


неден гедер Фвна 


на курвалакъ 


рниан 


шее 


И Т1в 


ке евинон 


окунарда 


що св женаетъ 


опупандревонте 


не евлинврлеръ 


на времето 


ИС тин нликян 


вакьтена 


не гледаатъ 


ден китазун 


бакмазларъ 


чусти жени 


ксенес гикенес 


елинъ карларе 


Толку 


Омос н пр. 


Онадаръ и пр. 



Ще продъжимъ само българския текстъ: 
„Толку СФаршениотъ и СФаршееата нена нмать 
страмота нека варгаегъ себеее чиста, Гкармитъ 
небето и саканца отн ке варнигь и на гумното 

да не клаашъ снопието отъ класои 

Господъ стори небото землята сонцето месецн- 
ната звездите а седне поеллиа морето езерата 
реките п извадоа рибите ианкулите иакъ рете 
ийздегоа горе на землата свите дервиа изнет 
землата полна отъ дерева отъ бука отъ бука 
отъ добои отъ селвиа отъ боръ и друдже — 
наидуотъ во арманатъ друдже се на пля 
вита на полето и на друзя места пакъ исни! 

светиата тревата зелаете 

каде беше каде загина каде се скри каде^Н 
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шетяше сега доидите да държиме броиниците и }1 
седиме на колепцн ва господъ и да го молим^Я 
зата земиме отъ той аростаането отъ грехоит) 
и да стечвме парадисот рапот така да бндитъ^тЯ 

Всичкит^ тпя разговори и на трит* езищ 
ех вапечатанн съ славянски букви. Киижкат^^ 

се свършва съ «Конецъ И Бого слава». 

Да дийдемъ сега на книгата «^СлуЖбНИЯ! 
еврейско», за с;^ществуванпето на която 
В. Стояновъ само споменува въ кн. ХХШ— 
XXIV, стр. 1024 на Софийското Периодическо! 
Списание, а г-нъ М. Дриновъ казва, че н не е] 
виждалъ. Азъ съмъ сполучнлъ да си доставя! 
едвнъ, ако и ве пълеоъ, екземпляръ отъ тааЩ 
квига, напечатана въ първата българска печат-^ 
нвца въ Солунъ. Моя екземпляръ състои отъ1 
105 листа, или 210 страници, схщия Форматъ^,! 
скщия печачъ, 1!жп1ата хартия и сжщит* буквВ| 

ва «:Оут'Ьшенне гр'Ьшнитъ», „Букваря" и пр.Т 
Първата странипа на първата кола съставлява ^ 
[ първата коричка, вързъ която е поместено 
аълно го р^ приведеното название на книгата. 
Отъ моя екземпляръ има четири листа отр*- 
1И, и жалното е че ся. отрязани отъ вай- 
важното м^сто на книгата, именно отъ преди- 
словието, написано, както се вижда, не отъ ав- 
тора, а отъ преводача. Останало е само едно 
листо отъ това предисловие, което азъ ще при- 
ведж буквално като обра:1ецъ на езика. 

„0 колку книги що имаме що кажуватъ 
ради служението, о злотворението еврейско, 
некоя нема толку явнно да каже, като тая 
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конгя па блажеаи!^ НеиФПтз иовахз отъ еврев- 
скин : що кажуви тия гудните и лукавните им1 
вещи. Що онъ бидейки: толку време раввинивз 
и оучнтель нихно, и како оозна и на1}де астии 
вата оусвя'(ое писание, въ едващъ става и оуз< 
святое прещение и божествепвое помазанве я 
Фати да истолкува божественните пророци, 
да пишува по молдовлашескин язпкъ 1ия хул| 
еврейски, кое писание и на типъ се даде во аог. 
„Намерението на иисателогь пебеше сако 
да сенаучатъ христианите тия прелести и зш- 
жукавства еврейски, но да разум^Ьятъ и неколку 
евреи отъ христиавите, що селажагъ секогъш* 
СО раввипското оучение, кои раввиви: оставать 
свещееное писание и не семислатъ пито за пер- 
вите, пито за последните, що кажува свещеввое 
писание, истоятъ секогагаъ оувъ прелеста нк- 
па : в лажатъ и евреите по край нихно оучешП. 
Ради това писа и той блаженъ Неофитъ сотояу 
свидетелства пророчески да се научатъ хршо 
тиавите това прелестъ нихно, да имъ покажап 
що есть истипа. И они да разум-Ьнтъ нихяи 
прелесть, та да плунутъ това нихно ляюн 
служепие, и да дойдатъ оувъ светлостъ истй| 
ское: Ревноста що имаиш онъ на своя рода! 
беше многу : и после остави и таи мирска) 
животъ сьоп. Зваяйке ради тия последните Щ! 
иматъ да васледатъ грещаите челов^Ьци, и рях> 
това що чинеще кога се нахождаше и онъ е 
тая презеетъ еврейска, сир'Ьчь: наубивнне, 
ради други страшни вещи нпхни, ра1 
остави тая животъ мирска, и отиде и 
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калугеръ ория и ашкитическан животъ : затова 

можеме дагона " 

Сл-Ьдъ това сл^дватъ четирит* отр'6зани 
листа. Ц-блага книга е подразделена на четири 
главни и н'Ькои прнбав:[ения. Иърпята глава е: 

„Тайна нриена нин'Ь же откриена ради евре- 
ите. Заради кроФта щоя зетуватъ отъ хрис- 
тианите и заради миросуенето що сенама- 
жуватъ СО нея, сир'Ьчъ со кровьта, со пока- 
зание отъ свещенно писание**. Вто])ата глава 
е продължение на аървата. Третята има загла- 
вие : „Зарадм еретиците, и православните". 

Четвъртата глава е озаглавена: „Егда будетъ 

едино стадо и едннъ пастирь". Идагъ иочл'^ 
□рибавленицта : „Пренесени отъ тин що е пи- 
салъ Павлъ Медийски. I. Заради Талмудотъ 
еврейски. II. Заради Лилитъ. III. Ради погре- 
бение еврейско. IV. Заради раиот'|<. V. Лжовнй 

МеССИЙ. И пап-иосл-Ь сл^дватъ имената на спо- 
иощеетвователит']^ : „Сотечннци БогОХранимиЙ 

градъ Велесъ, Башино село, Тетово, Вран'Ь, 
село Ватоша, село Кавадаръ, село Ниготино, 
село Ресава, село Бегнища, село Преждево, 
село Крушево, село Берово, Богохранимий 
градъ Щипъ, Ново село,, Щипско н конецъ и 
Богу слава. 

За образецъ ще нриведж една само стра- 
ница отъ превода, ииеппо отъ прибавлевието 

„Заради Лилитъ". 

„Кога ке роди некоя евреЗка жена, пишу- 
ватъ во четирите страни на одсратъ, тамо дека 
лежи жената со писмо еврейско, оввя сборови: 
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Санва, Оансанви, СамзигалеФЪ, Адамъ, Бв 
воека Лилитъ. Кажуватъ же, оти Санви, 
санвя, а СаиангалеФъ, суть имена на три 
гели, и пощо Лалитъ есть Самовила ито 
сница: Себепъ-о есть що пишуватъ они 
имена, есть едива приказна що я в'Ьруват 
есть наистина безъ сумЪние. Викаятъ Равви] 
оти кога создаде Богъ Адама, создаде и 
жана отъ земля со Адама.. и я нарече Ли; 
имъ сечвни на вихъ оти много напредъ а 
евино созданне иечини това. Бще викаятъ, 
се разлюти Лилитъ со Адама, оти векеш1 
го послуша; затова бега отъ него. Падна 1 
на Адама и плака горко иредъ Бога в 
Господи, жената що ма даде ти, бега отъ 
Прати Богъ овия три Ангели, що ги рек( 
за да и речатъ да дойде при мужа св 
еще Богъ на Ангелите да речатъ на Лиз 
ако нослуща добро, ако не послуша, да 
оти ката день ке умиратъ по сто диаволи 
нея рождени, Отидоха ангелите по повелен 
Божию, и найдоха Лилитъ на морето, во 
време що беше Фатила едпа голема Фор; 
на това место що се потопи после ФараО! 
семо египетс1:о войнство, рекоха на нея 
лите това повеление божи», и она неке Д] 
ди при мужа си, како що беше повелелъ ] 
после я оплашиха да я удаватъ во морет( 
това много талн^ливо. Лилитъ помоли с 
Ангелите да нея задеватъ, рече на пих.ъ, 
она не есть создадена за друго нещо, № 
за да отепуе малките деца: децата по о 



дена аосле отъ рождението имъ, момите ио 
тридесеть дена после. Како чуха ангелите това 
сакаха да я Фятатъ н да я отнекатъ ири мужа-сн. 
Но Лилитъ об^бщасе со оетва, оти не ке да 
погубе, нито да омертви некое дФти мало, ако 
беше видела имената нихнп нисанц во пекоя кни- 
га, или лицето нихпо аограФисано. По това после 
пакъ ирия мученве що п се иовеле, що да уми- 
ратъ по сто диаволн на день отъ нея родеви. 
О тука приеха причина евреите да в^руватъ 
весум^Ьно, оти тая Лилитъ що я рекохме да есть 
майка на сите диаволи, и в^руватъ отн да есть 
истина, и пощо ката день умиратъ по сто дваволн. 
Пишуватъ и по куките, на тия жени що родиха 
имината на ангелите, за да неоставатъ Лилитъ 

да убий поворождените деца . " 

Господинъ Ястребовъ, като споменува за 
книгата „служение еврейско" (въ второто из- 
дание на „Обичаи и агьспи турецкихъ сербовв^', 
С. Петербургъ 1889), безъ да обърне внимание 
на нейния езикъ, нето на нейното заглавие, въ 
което изрично е казано, че тя е преведена „СТЪ 

греческий язикъ во простий и краткий я- 
знкъ болгарский къ разутению простоту на- 

РОДУ"» упрекава македонците, които еж се ва- 
писали спомоществователи, че се наричатъ бъл- 
гари при всичко, че окончанията на Фамилиит'^, 
т. е. нр'й!;орит'Ь имъ, еж сърбски. Много просто 
е доказателството на г-на 5[стребова, че книга- 
та „сдужение еврейско", напечатана въ сър- 
ната българска печатница въ Солунъ, е сърбска. 
Той казва: „Онъ (езика въ казаната книга) 
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нязвавъ иростьгмъ болгарскимъ, конечво пО' 
что переводчикъ им'6лъ въ виду ве болгар 
простой сербск1Й еародъ въ Ма1седот"и, н 
няиающ|й но болгарскн, а ещс йер11'Ье ао 
же арачивамъ, которьт изложевм бьин 1 
внше". Всичкото г-нъ Ястребиво доказатед 
че казаната книга е, не на български, 
сърбеки езикъ, е това. Не иовече, ие по И1 
Въ времето когато се е прсволсдала и ае' 
ла книгата „служение еврейско", в-Ьиа с-к 
вие, че ве е смществувалъ викакъвъ сърс 
български въаросъ относително вародностьт 
македовското васелевие. Тогава не е > 
българска интеллигевция, български учили1 
български квиги. Н^ма защо да се беза 
г-нъ Ястребовъ, че еинаитскин архиман; 
Теодосий, учредителя ва вървата българси 
чатвица въ Солувъ, или самин вр^водат 
Енигата »служение еврейско'', с» били о 

отъ идеЛта, която имъ се приииева, защоп 
онова време българит-Ь б-Ьха съвършенно 
В^^жи. Каквото иска нека говори г-нъ Я( 
бовъ, но първата Солунска печатвица, 
съ всичкит'6 книжки, вавечатави въ нея 
неоцровержимо историческо доказателствв 
българската народность ва македовското 1 
лсние. Изъ тая печатница с излйзалъ на] 
пр^дъ букваръ, вързъ коричкнт^ на кого 
напечатано че е български. Какво повече 
кате? . . . Теорията на г-па Ястребова ( 
славявит']^ въ Македония еж сърби, но ч< 
заиоченкли да се наричатъ българи въ аО' 
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време. Тая теория е мвого праздна, защото 
яма неопровержими доказателства, че тия сла- 
вена еж се наричали българи пр'Ьзъ всичкит'^ 
в'!Бкове, въ вр'!Ьме и на византийско и на бъл- 
гарско и на сърбско владичества. Не ще повта- 
ряни тия доказателства тука, защото г-нъ Яс- 
требовъ ги е челъ и ги знае. Ще попитами 
само едно: Защо славянското население отвждъ 
Шаръ, та и въ Босна и Херцеговина, не се е 
отказало отъ своята сърбска народность въ вре- 
ие на сърбекото възраждавие? Защо само т^, 
въ казанит-Ь нресл'6дванин, да се откажатъ отъ 
сърбскага народность и да нр^гървжтъ българ- 
ската, а не и другит^ сърби въ турско? Уди- 
вително н^що! въ онова време, въ време на 
възражданието на сърбит-Ь, у българит-Ь и'Ьма- 
ше никакво национално чувство, българския на- 
родъ се нретоцяваще въ гърци и ромжни, а нам*- 
рватъ се хора, които твърджтъ, че въ това и- 
менно време сърбит* еж ее претоиявжаи въ бълга- 
ри. Н^Ьщо непонятно. Повечето отъ главнит^Ь 
народности на Балк. полуоетровъ — гърци, ру- 
мкви и сърби, се възраждаха в образоваха, 
българит* си^ха, и ако се пробудеше н^Ькой, 
тичаше дп. прегърне гърцката, сърбската или 
румжнската народность, защото тамъ б4ше ху- 
бавото, тамъ 6'Ьше самосъзнанието; а въ това 
ямевво време, споредъ теорията на г-па Ястрс- 
■бова и много други сърбски шовенисти, 
массит^^ ня сърбския народъ въ турско, милли- 
-онит']Ь сърбски селяни, се претопявали въ бъл- 
гари .... 
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1115-дол'б, въ ор^бдисловието ва своитФ „Оби- 
чаи и тьсни тг/рег<,ких5 сербовв," (стр. XIV) 
г еъ Ястребовъ казва: „Въ перечивЪ именв и 
фамил\й подписчиковъ большая часть ихъ но- 
сили во време издан1я книги сербсмн оковчавхя, 
наприм'&ръ: Янко Ицовичъ, Геоовичъ, Славко- 
вичъ, Петковичъ, Буповичъ, Пуцсвичъ, Куше- 
вичъ, Тодевичъ, Бигдановичъ, Дяновичъ, Михо- 
вичъ, Лебовичъ, Бошковичъ. Добревичъ, Вуко- 
вичъ и ир." Значи, въ време напечатванието 
на казаната книга въ Солу!1ъ отъ архимандри- 
та Теодосия македонците еж били сърби, защо- 
то, споредъ г-на Ястребова, н'Ькои оть т^хни- 
т-Ь прекори се окончавали на „ичв". Тукъ гос- 
подства му противоречи самъ на себе си. Пб- 
гор% казваше, че въ време изданието въ Со- 
лунъ на „Служение еврейско" македонските. 
сърби отъ страхъ еж били вече претопени въ 
българи, а тука доказва чрЬзъ окончанията на 
прякорите, че въ сжщото време на сжществу- 
вание Солунската българска печатница, маке- 
донците еж си били сърби, защото не еж се 
стеснявали да посптъ своит-Ь сърбски оконча- 
ния въ ирекорите, а пй после, въ време бъл- 
гарското възраждание, българската иронаганда 
ужъ ги заставила да изменжтъ окончанията на- 
Фамилиите си отъ „мч5" на „овз". 

Но основно ли е да се предполага, че ма- 
кедо1гските славяви еж сърби, защото аекои 
отъ ирекорите имъ окопчаватъ на „г*чз".^ Това 
не е сериозно основание, Всжде по българска 
има Фамилии, прекорите на които окопчаватъ- 
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яа „ичв". Ако сърбската националность състо- 
еше въ окончанието „мчз", тогава сърби тре- 
бваше да б.кд«ть най-вече руссит^Ь, защото у 
т*хъ е много расоространево въ Фамилиите то- 
ва окончание. У поляцит* тоже има много 
„ичовг^и", безъ да ггр-Ьдполага н^кой, че т* еж 
сърби, или отъ сърбско происхождеЕие. И въ 
това отношение г-нъ Ястребовъ е много безосно- 
венъ и не сериозенъ, както и въ мнението, че 
всжд^Ь д4то се празднува „слаоага" населения- 
та ех сърбски. 1) 

Ще пристл^оимъ сега къмъ подробното о- 
пясание на книгата „утешение на гр^швит-б", 
за която Г-нъ М. Дриновъ е казалъ много мал- 
ко въ книгата XXXI на Периодическото спи- 
сание. Споредъ насъ тая книга заслужва много 
нб-сериозн() внимание, но съдържанието си дър- 
жи но-пр^дньо м-Ьсто отъ първата книга на Ки- 
рила Пейчиновича, именно отъ Будинското 
„Огледало". Причинш-Ь читателя ще види по 
дол'Ь. Заглавието и е:^) 

книга 

глаголемая 

Оут'Ьшекие 

грЬшнимъ 

приведена на простий язикъ 



1) НрЬдисловието въ новото ия,\а[ше га Г-иъ Ястребовшв. 
„Обичаи и п^сии турецкихъ Сербовъ" азъ подробно 
вънъ разгледз.тъ въ николко брои на еженедЪлното Нещепсио пв- 
данив ,Ьа Неупе Ле Г ОпепЕ" въ началото на 1890 годвиа. 

2| Со причина че въ печатницата вгма ць111!ои1[и буивн, 
кавто и буквата н, ний сми нрннукенц да I1е'^аI■а^]I1 всичко как- 
то Оезъ такива букви тъй и бевъ и. 




Отъ Кирилла йеромонаха бившаго 

игуменъ въ монастиръ лешечкаго 

Святаго Атанасня 

въ типъ Солунскнй 

при хаджи папа веодо- 

сиа архимандрита 

Синантскаго 

въ лЪта 

1840. 

Формата ца книгата е скщата каква1 

Формата на „Краткое апнсание двадеся' 

настирей", описани отъ Г-на М. Дринова 
двадесетъ и. едвнъ сантвнетръ на дължина, и 
петнадесетъ на ширъ; вма 94 страници или 47 
листа, първата страница отъ които съдържа 
гор'Ьизложеното заглавие ва книгата, а втората 
е праздна. Това е корнчката. Отъ третята стра- 
ница се започва „вре4ислов1его", което се по- 
мещава въ шестъ страници. Ц^&лата книжка яа 
всЪка странаца има по 19 реда. Хартията е 
добра, здрава, дебеличка, сл'.щата каквато и въ 

книгата „краткое описание двадесятъ пона- 

СТИрбЙ", само малко по жълта отъ тан аосл{(д- 
нята. Печата е съ доста едри църково-сляг 
вянски букви, схщит']^ каквито еж и въ „Крат- 
кое описание двадесятъ монастирей". Както 
коричката тъй и всичкит* страници ех обгра- 
деви но края и отъ четирит* страни съ звез- 
дички, наредени една до друга. Броя на стра- 
вицит'Ь е съ славянски буква и сл'!Ьдва до ДВ 
(32), слФдъ което буквят* на дв^Ьт* страници 
«аио слг. ^ром^^нени на циФри, т. е. сл'&два 33, 
34 и оосл'6 изново ЛЕ (35). На деветата стра- 
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вица ся4дъ предисловието е напечатано, заоби^ч 
колено съ ЗВЕЗДИЧКЕ, сл^джющето; 
Сине человЬчъ. снЪждь 
Свнтокъ Сей, и снЪдохъ 
его, и бисть во, оустЪхъ 
моихъ яко медъ сладокь. 
(изекиилъ. гл: г^ 
СлЬдъ тия четири реда е пом^Ьстенъ един 
гол'Ьмъ гербъ, иоддърж^нъ отъ д.в^кт^ страп 
отъ дв4 ангелчета. 

Ба десетата страница е пом'Ьстено сан(^ 
сл-Ьджющето: 

Сине человЪчъ, иди, и 
вниди въ домъ исраилевъ, и 
глаголи словеса моя къ нихъ. 
(1взвкиил, гл: г: д) 
За пр']^дисловието на тая книжка ннй не 
ще говоримъ нищо, защото г. М. Дриновъ е 
разгледалт. и съобщилъ много добр* съдържа- 
нието му въ книгата XXXI на Периодическото 
Списание. 

Сящия текстъ на книжката „ОуТ'Ьшенне 
грЪшнимъ" се започва отъ единадесятата стра- 
ница. Автора й Иеромонахъ Кврилъ ПеНчи- 
новичъ се обърща къмъ читателя съ сл'6джю- 
щето поучение: въобще челов^^ка има троица 
неприятели: собственпата си снага, съседа си 
и дявола. Противъ първия си непринтелъ, т. е. 
противъ снагата си, може да противопостави 
оржжието постение, противъ втория, съсЬда, 
тгратьние, а противъ третия, дявола, молитва. 
Който не се старае да противопоставя казани- 
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' орхжвя оритивъ казаните троица ве- 

|рвяте1Н. Т0& получава отъ Бога сл^^спици . . . 

Поучението е написано въ впдъ на пропив^дь 

пропикЬдника, 00 н'Ьк.кд'Ь досто Ерасаоре- 

риторскв, развива мнслит^Ь си ваЗ-на- 

' тф^дъ върху Евангелския текстъ. отъ Матея ГЛ. 

17 стихъ 21: Сей родъ ничесомъ же кеисхо* 

дитъ токмо молитвою и постотъ и паки: 

разгк^вався гослодинъ его и предаде его 
мучителемъ. 

За да покажемъ какъ красноречиво про- 
и->в'6два Корцлъ Пеичивовичъ, въ кнпгата св 
„ОутЪшение ГР'ЬШНИМЪ'' и какъвъ езнкъ уцо- 
требзлва, ний ще ирн8ед|.-мъ и'&колко буквални 
извлечения, Отъ страница 7: „ . , . едни молби 
наши отъ насъ шо се чвнатъ со слзи наши, 
и пакъ и риджали риджаджне, едни ридшаджнб 
да молатъ бога оудолна церква, едни оуторнА 
церква, архиерей, свещенници, калугери, иана- 
стири, бдение, литургии, Параклиси : тиа свое 
се велатъ: долен риджаджии. И пакъ: да пу- 
щиму и горняи риджаджие, тиа щостоатъ на 
небо близо при бога, Архангели, Ангели, Ано- 
столи, Пророци, Светители, и праведнии оугод- 
ници божии. Нпхъ да ги молимо они да заста- 
натъ за насъ предъ бога на молбу. И отъ нихъ 
башка поиошяо да приааднимо да молино пре- 
чистую деву богородицу, зере она етъ майка 
божия нойзинъ сивъ най-мощно послущуетъ ню, 
иповише и отъ небесний молачп, и отъ земввв 
молебници, зере Она го зачнала отъ духа сжя- 
таго, и го носила 9: месеци, и го доиха (Ю 



д*во6чески сосци, емъ на негово мучение пла- 
кала, емъ на негово воскресение се радувала, 
в во в^Ькъ в^ка се радува со него, и му се- 
дитъ отъ страна десна, седитъ за наеъ сива 
своего молитъ. Видите благословении Христиани 
колко должность имамо мие христиани ко Ма- 
терп божией, зере Она етъ наиъ, емъ майка 
ваша, еиъ баба наша, зере ной:^инъ слнъ намъ 
етъ: емъ Татко нашъ, емъ Братъ нашъ, зере 
мие ако држимо заповеди отца пебеснаго, ми 
сме синове вишнаго, Христосъ кога воскреева 
отъ гроба, рече на Мария Магдалина, ерече : 
иди кажи на бра(и;та мои и Петрови, восхожду, 
ко отцу моему, и отду вашему, и богу моему 
и богу вашему . . . мие сиаове вишнаго сме 
се сториле по благодати: пощо сме синове виш- 
наго, мие Тисусови братия. А 1исусова Майка 
Ояа етъ и наша иайка: кога така естъ, мие 
требуватъ повише честъ да имамо Богородици 
отъ вейте светци. Зере оеа вепрестанио молитъ 
сина своего. и молбата нойзина, но&зинъ сивъ 
двйма гу послушуватъ. Кога така етъ и я 
вамъ велимъ: вие сирочиня що сте останале ва 
земля безъ татка, беаъ майка, не тужнте защо 
сте безъ майка, таве тужите зере имате майка 
на небо, майка ваша Божиа, не тужите зере 
имате похарна майка на небо, отъ десна страна 
богу седитъ, в насъ жалитъ, и насъ милуетъ, 
и намъ б'6днимъ поможуетъ. Не тужите и вие 
болний отпаднати отъ здравие. зере имате ле- 
каръ на небо Пречиста д1^ва Мария. Не ту- 
жите гр^Ьшний, вие що имате многу гр'Ьхови, 




не туяЕите току покайтесе, ш маЗка божий про^ 
щение кеви извадигь отъ Сина своего, не ту' 
жвте току имайте оут^шение, зере Оня етъ 
оут^Ьшенве гр^бшнимъ, и скорбнимъ радостъ, 
и надежда еенядежнвмъ, Д^Ьву Мариу викайте 
на понощъ, вси неволввпи, и вси христиави, 
нужи в жени, Богороднцу викайте ва помощъ 
на сегашенъ в4къ, и ва смертевъ часъ, вси 
у.ристиава що се покловуете ва иконата 1ису- 
сова и Марийна, и накъ иокловувтесе, и често 
молитесе Пречистия деви (^огородиц*, Тисусъ 
и Мярва, Тия имевя да вс ви бидатъ ексикъ 
отъ вашъ оумъ, отъ ваша оуста. Гвсусъ, и 
Мариа. Тия дв* иминя, со себ* да ги носите, 
и ва путь, в ва работа кога работашъ со тия 
две внивя да се стемвишъ и да се раздевивгь. 
1иеусъ и Мария. Твя пииня да ви бидатъ ва 
понощъ на всяка работа, и на смертевъ часъ, 
кога ке чините теслимъ душа нредъ бога, и то- 
гяй да ви се вайдатъ привасъ, отъ едва страна 

Гисусъ. отъ друга страва Мариа 

тько хубаво кой не иоствтъ, да знаетъ и 
в^^руватъ, еле бакшишъ голеиъ ке да зеиетъ 
отъ пречиста иайка божиа, зере нейзинъ сииъ 
госнодъ и богь нашъ Тисусъ Христосъ голвнъ 
икрамъ ечинитъ отъ десно себе престолъ епо- 
ставилъ, в запов']^далъ на архангели и вси сияй. 
небесняй и вси святци даесе нокловувитъ нейзи, 
зере Ова имъ етъ царица, повеже етъ майка, 
царева, и реколъ иези: сакай майко моя отъ 
мене херъ що да сакашъ, зере я не се отвра- 
туемъ отъ тебе, проси нати моя яко не отвра- 



щуся тебе. (Какво що писуватъ во книга биб- 
лия) кога дойде майка Соломона царя, дойде 
да се ставитъ со сина своего за некаквп масла- 
ати да проеитъ отъ него, и аойзинъ сипъ Со- 
ломонъ е станалъ на ноз^ и столъ е поставилъ 
отъ десно себ4, игу прзшалъ що зяхметъма^йко 
моя що си дошла до мене; и она му рекла: царю 
иой, сишю мон, лмамъ н'Ьщо риджя, сакамъ да 
ми аоминетъ ридасата, и онъ ерече; сакай майко 
моя що да сакашъ я царъ свещо оумоя рука 
и оумоя воля, н царъ ти майка моя сакай зе- 
ре и не се отвратуамъ отъ теб^. Прости матв 

моя яко пе отвручуся тебе 

и вие християни тако да в-Ьруете пречиста Бо- 
горица кога се престани отъ овой в^къ, то- 
гай еамъ Христосъ ноизинъ сиаъ со Апгели и 
со сви светци слезе отъ небо во свой руц'Ь 
зеде нойзавата престая душа, я отнесе на не- 
беси в п посади отъ десна страна себе: и пре- 
вознесенъ престолъ еетави, како що прилегатъ 
на царица и рече ей с^ди майко отъ деспо 
мене и прославлена биди славою не тл^Ьнною, и 
тадисе поклонуватъ тебе небесний ангели в 
земниЙ оугодницв теб* ти цоминуватъ молбата 
за ощо да сакашъ, зере я Богъ а ти Божия 
майка, я ца])Ъ а ти царица, небесна, я синъ, а 
ти матеръ, теслушамъ и течестиемъ отъ више 
всЪхъ святихъ. Долженъ бо ееомъ зере писано 
естъ во законъ Божий, чти отца твоего и 
матеръ твою и я затова тенестимъ отъ ви- 
ше и имашъ, имашъ изинъ отъ мене за ироое- 
н4, и що да сакашъ да будетъ воля твоя. Про- 
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сти мати моя яко ве отвращуся тебе: прооЗ 
болящвмъ здравме, проси давмъ поиоженъ 
т']&иъ, щоиатъ сметени отъ п^ккаквн работи вб- 
йсоравни. Проси на корабли, сяречъ на геин- 
дхие аренъ в^теръ. Сакаа майко моя на орачк 
в копани берикетъ даимсе роди'1Ъ, я даваиъ 31 
хатьръ твой н кабаети нихни аростуемъ. Пр|>- 
сн на базрджани саравенъ кяръ. Сакай майко 
моя на некому чоеку що веиматъ чедо, и я 
хатиръ твои му дарувамъ. Сакан на некоа Фа- 
милна щосатъ во ва{! долна еиромапщвя отпа- 
днале я даимъ поможуемъ да се подкреиать. 
Сакаб на н'Ь1;оЦ робие що сатъ заробени, иш 
сурдисани загубйле вилаетътъ свой, сакай I 
она да се врататъ на кукята своя. Сакай не- 
кому гр^Ьшнику що се Фрълилъ вотчаяние самъ 
себе прежалидъ се оуготвилъ за оувЪчвая му- 
ка, сакай да го вратимъ на покаяние: про- 
си мати моя онн аеотвращуся теби. Слушайте 
христиани, майка како се почестуетъ; а за ха- 
тиръ нойзинъ можетъ и яай-гол4ма лютиня Д1 
отфрълитъ отъ себе, како некое време во старя 
рвмъ, имаше едопъ царъ, име му беше Ко^я- 
оланъ, и негова майка името и бяше Ветурк», 
и онъ отиде во чужда дрьжава, оузе войск! 
нногу и се врати пакъ па римъ, да бие, дя 
тепатъ граждавит* безъ милосъ, да не аожая 
ни малаго, ви големаго, ни мужко, ни жевСБО, 
все подъ сабла да постелитъ. И беднн Риидявц 
що видоха толко сила войска мвогу мвожеств* 
на нихъ, се оунлашиле иса фрълиле себе во 
чаяние, и рекоха: сега не оутечуетъ никой ои 
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васъ, ви мужъ, ни жена, ни дете, ви старецъ, 
най после измислили едпа :ха|ша миела, пакъ 
се собрале мало и гол'Ьмо, сирсти и сирочивя, 
мужи и жени, отидоха да молятъ майка му на 
забитотъ (кориоланова манка) коя е била честна 
жена Ветуриа, мати, есе молиле ео плачъ, она 
да измолитъ своего сина, царя Коряолаца, и 
она пмсе об11ща и искочи со калапаликъ на 
молба да молитъ своего сина. А царотъ со све 
войска се качилъ на калето со голи сабли, то- 
ко чекаетъ войската ишаретъ да пр^скочатъ 
оуградотъ да погубатъ малого големо. Ама ца- 
ротъ кога видф лице майкинму, а кога чулъ 
гласъ майкиному куде молить за гражданите, 
и му велитъ: Сине моб, милиотъ мой, за хатиръ 
мой, арости аа душмани твоЙ: и му ноказуетъ 
пазухите свой куда сисалъ, п царотъ како чулъ 
тиа речови майкиниму: аачалъ да се оумили, 
му се нажали за майка му куде плачетъ, и имъ 
прости на дупшаипте негови, и рече на войската 
своя: вратитесе саблнте во ножнице зере я иростихъ 
на душманите мои, и во топ часъ направвхъ баришъ 
сир^Ьчъ: мирба, за ради любовъ матери его". 

Така красноречиво и съ такъвъ езикъ се 
продължава иропов-Ьдьта „Утешение на грешни- 
ггЬ" до страница ке, д^то се започева друго 
едно поучение подъ заглавие: „Поучение Общое 
всюду както подобаетъ творити бракъ, и во 
котория днехъ, и аще хощутъ нововЪнчаний 
бити родители благопотребннмъ чадомъ'. Тая 

си пропов'6дь Кириллъ Иейчивовичъ започенва 
съ обръщание вниманието на слушателя или 
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читателя, килко грижи и нвцмавве тр'6б8а 
соложй челов^къ, за да може дн постави доб1 
и здрави основи на едно здание, което да I 

държи, вЪчно да се крени „Прави 

темцлъ дльиокъ, казва Кириллъ Пейчвновв? 
и вардатъ да бидетъ зеината здрава и каие! 
иомногу, хемъ стоианотъ тх^ебетъ да се аодИ1 
цри майсторит* да гледатъ хубаво, най па» 
молитви приложуетъ и попа викаетъ да чтет 
таю молитву щоетъ писана иумалъ требникъ, . 
и пакъ СО божио име, кога кесе совершитъ и 
цовий домъ кога ке влезатъ да с^датъ во к.укя1 
пакъ ке призоветь презвитери да молитву Д! 

ютъ аза ветлЪна и В'Ь'4на сньга и д; 

ша челов^Ьческа, каковъ темелъ (основавие) тр5 
буватъ да се ставитъ. Човекъ темелъ муй 
бракъ (свадба чинев-Ь и зачатие во чрв* матв: 
ни)". Сл^Ьдъ това писателя расиравя що 
бракъ, неговата важиоеть и какъ тр-Ьба да | 
прави той. Въ конеца на тая проповФдь И1 
единъ редъ отъ когото може да се закдючи, 
Кириллъ Пейчиповичъ е писалъ въ Лешета 
мънастиръ, ако не цялата книга ^дОутЪшен 
Гр"Ьшнимъ", то само пропов-Ьдьта си „Како I 
добаетъ творити бракъ". Тоя редъ е ен 
но: „ . . . . да не речетъ белки не етъ т« 
или Кириллъ с&дитъ празно въ Лешечки кй 
стиръ щому текнаао това писалъ." 

Пропов-Ьдьта „поучение како твор| 
бракъ" се свършва до края на ЗЗ-то дио 
На 34-то листо се започева сл-Ьдй^ющето, ( 
което се вижда, че Мероиовахъ Кириллъ е : 
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торъ на едиеъ тропаръ и единъ кондакъ, по- 
святени на св. отца НиФонта: „Троиаръ и кон- 
дакъ святаго отца НиФОнта емуже памятъ де- 
кеврпа 1;г, обр'Ьтается во квигу жвтияхъ свя- 
твхъ или во прологъ. тропаръ и ковдакъ вово 
сочинений кириломъ иеромонахомъ иже во те- 
тово лешечкяго монаетиря светаго атанасия 
емуже первиН ктиторъ светии ка^зъ лазаръ 
србскии въ л'6то, диЗлв', тропаръ гласъ д, подо- 
бенъ: камепи запечатаиу.— Во глубини прегр^Ь- 
шениН перв^Ье во изобнлий благоти сдфдн мно- 
гвмъ трудомъ отъ первия оудалился еси, и но- 
мощию богоматери иратяжалъ еси, второе, сего 
ради билъ еси великий заетупникъ, къ теб* 
притекающнмъ и вопиющимъ, слава избавлшему 
тя отъ злихъ обикновеяий, слава во Свящеество 
избравшему тя, слава христу даровающему по- 
нающимъ тя оставление. 

(Кондакъ), гласъ, и. подобевъ: возбравной: 
носящему Христово смиревие павломъ воархи- 
пастиретво изведенному возпясуемти молебное 
п'!Ьвие, но яко им^ян оу хриета дерзновений 
иного, отъ всякихъ искушевияхъ насъ свободи, 
да зовемти, рздуйсе ниФонте отче доеточудний. 

Сл^Ьдъ това сл-Ьдва: „молитва ВО еже бла- 

ГОСЛОВИТИ пчели," а сл1Ьдъ нея, на страница 

98, „молитва еже благословити, церви сир- 
ския, сир'Ьч'ь: буби, или отъ пубораненЪ или 
;увнган^то или ако сметени, оурочени". 

Сл^дъ мплитватя за бубит'Ь. следва, ва 

'.транйца лн, „молитва ВО еже благословити, 
1аиа, въ неделю цв'Ьтоносно," а послЪ, па 
-.транйца л^, „молитва осаждания вннограда". 



Е1а страница 12 се започева единъ разсказъ 
за възкърстяалия вопникъ извлечевъ отъ про- 
лога за м^сецъ марта 28-й день. Съдържанието 
му е сл^джющето. - — Въ градъ Картагенъ ииа- 
ло едивъ воененъ по пме Таксиотъ, който често 
съгр^шавалъ. Като се появила чума, Таксиотъ, 
заедео съ семейството са, отигажлъ въ имението 
си. д^то дявола го подкустрилъ да направи 
пр'6люб одеяние. По следствие на тоя гр^хъ, 
Таксиота ухапала змия и той умр^лъ. Закопа- 
ли го, по просбата на жена му, край вратнята 
на ближния мънастирь Като се молили въ цър- 
квата, мопасит'Ь чули че се вика въ гробаг 
пожалете ме, откопайте ме! Откопали и изва- 
дили и го попитали, що е вид^лъ на онзи св^Ьтъ, 
Отъ илачъ, той не можалъ да раскаже, но мо- 
лилъ да го заведжтъ нри епископа Тарасвя. 
Тамъ, сл^дъ като проливалъ сълзи ц'Ьли три 
дпи, расказалъ, че когато умиралъ, вид^&лъ 
край себе си неколцина страшни черни хора и 
ДВ* красиви момчета, които носили единъ ков- 
чегъ. Душата му излязла и отишла у момчета- 
та. Като хвъркали къмъ небето, вид^Ьли по пк- 
тя си колиби, въ които стояли черни хора и 
държали гр-Ьховнит-Ь човешки работи. На всЬка 
колиба представлявали гр'Ьховете му на тевтеръ 
написани, исиитвали го и м1Ьрили гр'Ьховш1тЪ 
еъ добритъ му работи, и всжд^ добригЬ му 
работи били по-тежки отъ го^ховнит^. Дошли 
до вай-послФднята колиба, до тъп нареченото 
блудно митарство, и чернитЬ хора доказали на 
ангелите, че последното прелюбодеяние на гр^!- 
шника не било простено отъ Бога. ^\нгелит% 




иредали тогава Таксиота ва чернит* хора, по- 
бивали го дяволитЬ, земята се растворила и 
той се нам'&ри.1Ъ въ ада, д^бто се мжчилъ за- 
едно съ другитЬ гр^пшп. Викалъ п ридалъ по- 
етоявно. Съгледалъ далече б^Ькжд^ двоица ан- 
гели, на които се помолилъ да го взбавятъ. 
Едина авгелъ казалъ на другия: да ли би се 
покаялъ тоя гр'Ьшна1;ъ ако го избавимъ? Другия 
авгелъ отговорилъ, че е ув^Ьренъ че ще се по- 
кае, за което е готовъ да пор.у.чителствува. Так- 
сиотъ билъ избавенъ, докаравъ изново въ жи- 
вотъ, покаялъ се и ел^дъ четиридееять деня ум- 
р^лъ ираведевъ. „Сне вид-Ьша достойний отци 
и ПИСаша, казва наи-иосл'Ь иероионахъ Кириллъ. 

И казуваха на мнозина, да нтатъ хаберъ и 
другий люди, що ке се раждуаатъ въ послед- 
) ное вреше". 

I Бъ конеца на киигата името на иеромона- 

I ха Кирилла е напечатано но сл^Ьдующия начинъ: 



яяя иеромо 

ъ 

ЪЛЪ а; 

Ъ ЛЛ ЛЪ ^ 

ЪЛЛИЛЛЪ 

ъллириллъ 

ъллиририллъ X 

ъллириКириллъ -1 

ъллиририллъ << 

ъллириллъ 3 

Ъ Л ли Л ЛЪ 
Ъ ЛЛ ЛЪ 
ЪЛЪ ^ 

ъ ^ 
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Сл^Ьдъ това е иом*стено подробно 
вие за съдържаниети ва ■сЬлата книга „Оут'Ьше- 
ние гр'Ьшнимъ'', състоящв отъ осемь страници. 



Кирилла Пенчиловичъ е нацисалъ и „Книга 
сия зовомоя Огледало описася радк потреби и 
ползования препрост^йшимъ и не книжнимъ 
язикомъ Болгарскимъ долния Миссии, тно- 
гогр^шнимъ въ Иеромонас^хъ и недостой- 
нЪйшимъ Игуменомъ Краль Марковаго мо- 
настиря; иже въ Скопие оу Маркоа река 
храма св'Ьтаго великомученика Дититрия Ки- 
рнллъ Тетоецъ Пейчиновнчъ и издадеся на 
типъ иждивениемъ и потщаниемъ Благого- 
в'Ьйнаго во священницъхъ Господина Косте 
Стошича попа отъ Призреиа града. Въ Бу- 
дин'Ь град'Ь, писмени Кралевск: Оуниверси- 
тета Пещанскаго 1861"; 

Вързъ тая книга автора се е подцисалъ: 

Игумекъ Краль Марковаго монастиря 
святаго великомученика Димитрия Кириллъ 
Тетоецъ Пейчиновичь", а вързъ „Оут'Ь1иение 
гр'Ьшнимъ": „Кириллъ иеромонахъ бившаго 
игумена въ монастнръ Лешечкаго святаго 
Атанасия". 

Едно и сжщото лице ли е тоя Кириллъ? 
Да, едно и сжщето. Това свид^телствуватъ жи- 
вущит'^ днесъ въ Лешантшя мънастирь ионаси, 



^ 
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това свид^Ьтелствува и сл;щия ржкописъ на кни- 
гата ОутЪшение гр'Бшнимъ", който е аа.та±- 
рееъ отъ г па Авдрея Стоянова, учитель, въ 
кязанвии Лешанскц мънастирь. Тоя ржкописъ 
азъ имамъ въ настоящето вр^ме подъ ржка и 
ще го опиша подробно оо-дол^. Вързъ коричка- 
та му автора своерхчео ее е подаисалъ : Ки- 

рнллъ Иеромонахъ Пейчиновичъ -|- бившаго 
игумена Лешечкаго -|- монастиря святаго -(- 

Атанасиа", отъ което ясао се вижда, че авто- 
ра на книгата „Огледало", напечатана на 
1816 година въ Будивъ, и автора на „Оут^Ь- 
шекие гр'Ьшнитъ", печатана въ Солунската 
печатница на 1840 година, е едпо и схщето лице. 

Д* се е родилъ и пос,трвгал'ь Кириллъ Пей- 
чиновичъ? Това се вижда отъ сл^джю1цит'Ь пи- 
сменни свидетелства останапи въ Лешааския 
мъвастиръ : 

1) Въ единъ ржкописъ, пр^дстаБЛЯЮЩЪ 
н'6що като историята на Лешанския мъна- 
стирь, самъ Иеромонахъ Кириллъ Пейчино- 
вичъ е написалъ: „Во л^то 1817 дой- 
де н'Ькпй калугеръ отъ Хилевдаръ Атонекий 
именемъ Киринлъ иеромонахъ и неговъ но пло 
ти отеиъ Пимепъ монахъ и неговъ по плоти 
братъ Далматъ мопахъ сей Кириллъ и его о- 
тецъ и срико му Далматъ монахъ сий три по- 
ерижеви во Хилевдаръ и родомъ отъ долни но- 
логъ отъ село Теарце кукя вмъ била до цер- 
квата храмъ святаго Пиколач се!! Пейчинъ во 
монашеств* Пименъ со синомъ своимъ Кирил 
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Сл^дъ това е икм^стено подробно оглавле^ 
ние за съдържанието ва цялата книга „0ут'Ьшб- 
нне ГР'ЬШННМЪ'', състо^мцс отъ осемъ страници. 



Кирилла Пейчнновичъ е нанисалъ и „Кннга 

СИЯ зовомоя Огледало описася ради потреби и 
ползования препрост'Ьйшитъ и не книжнимъ 
язикомъ Болгарскимъ долния Миссии, тно- 
гогр^шнимъ въ ИеромонасЬхъ и недостой- 
нЪйшишъ Игутеномъ Краль Марковаго мо- 
настиря; иже въ Скопие оу Маркоа река 
храма св'Ьтаго великомученика Димитрия Ки- 
риллъ Тетоецъ Пейчиновичъ и издадеся на 
типъ иждивениемъ и потщаниемъ Благого- 
вЪйнаго во священницьхъ Господина Носте 
Стошича попа отъ Призреиа града. Въ Бу- 
дин-Ь градЪ, писмени Кралевск: Оуниверси- 
тета Пещанскаго 1881"; 

Вързъ тая книга автора се е подаисалъ: 

Игуменъ Краль Марковаго монастиря 
святаго великомученика Димитрия Кириллъ 
Тетоецъ Пейчиновичь", а вързъ ^Оут*шение 
гр'Ьшнимъ": ^Кириллъ иеромонахъ бившаго 
игумена въ монастиръ Лешечкаго святаго 
Атанасия". 

Едно и сжщото лице ли е тоя Кириллъ? 
Да, едно и сжщето. Това свид^телствуватъ жи- 
вущиг^Ь двеиъ въ Лешапекия мънастирь монаси. 
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това свидетелствува и сящия рккоаисъ на кни- 
гата Оут'Ьшение гр'Ьшнимъ", копто е нам^^- 
рееъ отъ г на Андрея Стоянова, уяитель, въ 
казаннвя Лешански мънастнрь. Тоя ржконисъ 
азъ пмамъ въ настоящето вр^Ъме подъ рдка и 
ще го онйша подробно по-долЪ. Бързъ коричка- 
та му автора своержчно се е подписалъ : Ки- 

рнллъ Иеромокахъ Пейчиновичъ 4- бившагв 
игумена Лешечкаго + монастиря святаго + 

Атанасна", отъ което ясно се вижда, че авто- 
ра на книгата „Огледало", напечатана на 
1816 година въ Буданъ, и автора на „Оут"Ь- 
шение Гр'Ьшнитъ", печатана въ Солунската 
печатница на 1840 година, е едно и сжщето лице. 

Де се е родилъ и по1;тригалъ Кириллъ Пей- 
чиновичъ? Това се вижда отъ сл-ЬдкющитЪ пи- 
сиенни свид-Ьтелства останали въ Лешаеския 
мънастиръ : 

1) Въ едннъ рл^кописъ, нредставляющъ 
в-Ьщо като историята па Лешапския мъна- 
стиръ, самъ Иеромонахъ Кириллъ Пейчино- 
вичъ е написалъ: „Во л^Ьто 1817 дой- 
де н^кий калугеръ отъ Хилендаръ Атонский 
имецемъ Кириллъ иеромонахъ и неговъ по пло- 
ти отецъ Пимепъ монахъ и неговъ по плоти 
братъ Дялматъ монахъ сей Кириллъ и его о- 
тецъ и срико му Далматъ монахъ сий три но- 
срижени во Хилендаръ и родомъ отъ долни по- 
логъ отъ село Теарце кукя имъ била до цер- 
квата храмъ святаго Николак сей Пейчинъ во 
монашество Пименъ со сийомъ своимъ Кирил 



ломъ ородадоа во Теарце бащина отидоха во 
святую Гору и пакъ Кириллъ остави татка си 
и срина си во Хилендаръ а самъ дойде оу Тетово 
во свое отечествие и зеде дозволение сирФчъ изинъ 
отъ се.|1яеи лешани и отъ забити вигаепомявутий 
папа и бегой (Абди Рахманъ паша и его брати- 
евъ Вели Бегъ и Хасапъ Бегъ и Хаизи Бегъ 
я малеишаго брата ихъ Джеладинъ Бегъ) в обно- 
ви метохъ монастирский со храмъ Оуспееие 
Пресветая Богородици и паки варече се мона- 
стиръ Лешачкий Святий Атанасия молитвами 
его и поиощию Пречистия Богоматери найпаче 
милостию всЪхъ благихъ промислителя. Той Ки- 
риллъ со харчлукъ свой що беше продалъ ба- 
щина во Теарце кое по хрпстяни беше просилъ 
све що да имаше све поклони оу вакуФъ сир^чъ 
освяти Богу" 

II. Отъ дол'Ь на вжтрЪшната страна на 
жкъ&та, кора па едипъ ржкоцисенъ миней (кни- 
женъ_) за Февруарий, сжщата ра;1:а е написала: 
„По запуст^ние монастиря святаго великомуче 
пика Георгия яже во подкрилие сухия гори си- 
р^чъ Болковский (е. Болковие) монастиръ б* 
книга сия во екоаско во монастиръ святи Ни- 
колая лета 1о] (ПЬ) и по запустение его пре- 
бистъ во монастиръ святий архангелъ паки л*- 
та 'й нотомъ Кириллъ игуменъ Легаечкаго мо- 
настиря святаго Атанасия положи ю во свой 
монастиръ во л^то дц)П1 и б* игуменъ той Ки- 
риллъ иеромонахъ отъ село Теарце и неговъ 
по плоти отецъ Пименъ монахъ и пименовъ ио 
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Плота братъ Далматъ монахъ цострпжени 

святую гору во хилендаръ". 

III. Въ градината при малката мъеастирска 
ЛцьрЕВица, около 30 — 35 метра на ю. з. отъ 
^№ея, се намЪрва гроба на Кирилла Пеичипонн- 
«?а. Надписа ва надгробната плоча е напи(;авъ 
«)гь почивающия подъ нел 10 години ор^ди 
«мъртьта му, което се впшда отъ сл4дующия, 
лрибавенъ отъ посл*, надписъ: „ПО ЗапуСТВНе 

монастиря святаго Атанасия паки обнови се 
«0 л-кто 'л(С7н трудомъ ижднвением-ь Кнрилла 
меромонаха бнвшаго игумена монастирю се- 
пу иже и написа плочу сию своею рукою 
сще во жнвоте своешъ во лЬю отъ Христа 
"^Шг пакъ обтовися криторя св^тиго княза 
/азара србскагот". 

Не се знае кой е прибавилъ тоя надписъ. 
Сйдъ него иде саморжчния Кирилловъ надписъ: 

„Стихови на гласъ Трепезечки 

Теарце му негово рождение 

Пречиста и Хилендаръ посрижение 

Лешокъ му е негова еоспитание 

Подъ плочава негоо почивание 

негово свое Отшествне 

До Христово второ пришествие 

Молитъ васъ братя негои любимия 

Хотящия прочитати сия 

Де речете Богъ да би го Простилъ 

Зере оу гробъ цръвит^ ги гостилъ 

Овде лежи 

Кириллово 

тело 



г 



оу иоиастиръ 
н оу Лешокъ 



доброе дЬло''. 



На простия каиенъ кърстъ, прибавевъ 
впоследствие вързъ гроба, е написано: 

„Здв почиваетъ робъ божи 

Кириллъ иеромонахъ 

1гуменъ во монастиръ 

Свети Атанасня 

ро село Лешонъ 

Престави се во 

лето '845 мартъ 12 

приложи его 

попъ Христо 

отъ СкопиЪ". 

И така, автора на „ОгЛбДало" и на „Оу- 
т^шение грЪшнимъ", неромонахъ Кирилъ Пей- 
чиновичъ, бивши11 игумспъ на кра^ь Марков- 
скин мънастиръ св. Димитрий, въ Скоиската 
каза, в ио-посл* на Лешанския мънастиръ св. 
Атанасий, Тетовска каза, се е родилъ въ Те- 
товското село Теарци. Годината на рождението 
му е неизвестна. Н*кои казватъ, че бвлъ ум- 
р^лъ младъ, на около 50^55 годишна възраспь. 
Ако съ думата „вОСПИтание", въ третия стихъ 
на падгробпия надиисъ, д^до Кириллъ е разбя- 
ралъ учение да чете и да пише, то излазя, че 
той е стаежлъ грамотенъ въ с. Лешекъ. Не се 
знае кой го е училъ въ това село. Старцит*, 
«овто добр'^^ номивятъ д^до Кирилла, слушали 
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отъ него да казва, че се билъ училъ и въ Де- 
бърския мъвастиръ св. Иваеъ, при е-Ькой 
Иовъ отъ с. Осломеви (Кичевско), който поел* 
етавл;лъ иеромонахъ Иоакимъ п вапвсалъ кни- 

газа: „Различна поучителна наставлен1я со- 
чннения иеротонахотъ Иоакимомъ хаджи, 
иастояниемъ же почтеннороднаго господаря 
Пешь! Марковнча родомъ отъ Кратова. Въ 
Будинъ гряА% 1819 год." 

Въ светогорския Хилепдарски мъааетиръ 
д-Ьдо Кириллъ се епостригалъ, а въ Кичевския 
мъпаствръ Пречиста ставА<лъ иеромонахъ, Отъ 
Окопския мъвастиръ св. Димитри^ иеромовяхъ 
Кириллъ поб^гнапъ отъ гоненията на единъ свой 
неориятель. Въ Тетово той дошялъ нощ% съ дв* 
мъски, натоварени съ книги и икони. Като р*- 
шилъ да се не ската вече. а да се установи на 
едно м-Ьсто, той взелъ позволение отъ тетовски- 
т4 паши и бейове и, еъ помощьта на набожни- 
т4 българи, възобновилъ Легаанския мънастирь 
св. Атанасий въ 1818 год. Отъ стария мънас- 
тирь тогава имало само развалини, а отъ едно но- 
пр'Ъдишво опитвавие да се поднови била оставала 
само църквица, която и до днесь се е запази- 
ла, а една кжщица само за двама души. Иеро- 
монахъ Кириллъ въздигналъ нови здания, съб- 
ралъ няколко души ионаси и станалъ вгуменъ 
па подновения мънастврь. ^) 



■) За биограф, 
да благодаря ий .^юб 
въ Тетово., 



, А Стояиовъ, учнтель 
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Въ селата Ратаи и Легаокъ има 
живи д^Ьдови Кириллови роднннв, върскит'^ на 
които се виждатъ отъ сл^дА^ющата гепеологиче- 
ска таблица: 

ПБЙ^ИНЪ 



К1грилла, Миденка, Сирма 

I родим ридала 



Гюргяна Стамата 

родили рол1иъ 

Г I 

Поиъ Христя Смиляна 
Мяленка била задомена въ с. Сетуле, Гюр- 
гяна въ с. Лешокъ д^Ьто и днесь жив^е синъ 
н свящеанькъ Христо поиь Гавриловъ, който е 
на 50 годишна вгзрасть, Сирма била задомена 
въ с. Ратаи, Стаматъ тоже тамъ; въ сжщото 
това село е до днесъ Стаматовия синъ Смилянъ, 
който е на 40 годишна възрасть. 

Иеромонахъ Кириллъ е билъ съ срфденъ 
ръсть, малко пълничъкъ, съ румено лице, голе- 
ми в'Ьжди и доволно дълга брада. Той билъ 
трудолюбивъ, кротъкъ, силенъ; не обичалъ лъ- 
лкжата и всякого изобличавалъ въ очит* Той 
знаялъ добр^ и съ особна охота говорилъ тур- 
ски язикъ; разбирал-ь и гръцки, но го мразилъ, 
Ц-Ьльта на живота му била — да помага на 
6^днит'& и да просвещава народа си. Той пос- 
тоянно обикалялъ селата и всжд'Ь нагледвалъ и 
ут^шавалъ б^даит*; никога не пропущалъ слу- 



^ 
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"да аоучи своит* Оратия било въ църква, 
до на селското съборище, или кжд^то и да 
Вило другад^Ь. Въ Тетово той отивалъ често на- 
рочно за да пропов-Ьдва въ църквата. Едвнъ 
дееь монасит^Ь казали на д'Ьдо Кирилжа, че тр'Ь 
бва да се купи още малко вино, защото мъна- 
стирското не щ'6ло да стигне за ц^Ьлата година, 
а той отговорилъ: „ако пиемъ като добичета, 
виното ще ни стигне, а ако пиемъ като чело- 
в^Ьци, то н*ма да ви стигне." Монасит* не мо- 
гли да разберхтъ значението на тоя отговоръ и 
за това на другия день, като сЬднали да вече- 
рятъ. помолили своя игуменъ да имъ разясни 
притчата. Сл^Ьдъ вечерята д^Ьдо Кириллъ сл^б- 
зълъ съ т^хъ на двора и зацов'Ьдалъ да дове- 
джтъ кравит* на чешмата да ииятъ вода. Кра- 
вит^Ь били напоени и ее иекали и да гледатъ 
водата. Д^Ьдо Кирил.11ъ занов^далъ да имъ сви- 
рятъ, да ги молятъ, да имъ кажатъ да пиятъ 
за хатъръ, но кравит^ не слушали, не пили. 
„Разбрахте ли сега? Да б^ха челов^Ьци, щ-Ьха 
за хатъръ още по едно корито да испразднатъ, 
во т^б еж добичета и знаятъ що е м^Ьрка," ка- 
залъ д*до Кириллъ. 

И зим-Ь и л4т* иеромонахъ Кириллъ билъ 
все на крака, все на работа. Ден^ когато дру- 
гит* почивали, и нощ-Ь, когато спали, тон по- 
вечето пжти челъ и писалъ. Той ималъ много 
книги, но сл^Ьдъ смъртьта му ги обралъ и ги 
отнесълъ сърбина г. Милоевичъ. Тетовци добр'6 
знаятъ, че д'6до Кириллъ е написалъ и „Оглв- 

дало" и „Оут'Ьшен1е гр'Ьшнь1тъ'' и мнозина 
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Въ селата Ратаи и Лешокъ има и днв«5Х 
живи Д'&дов11 Кириллови родниви, върскит"]^ на 
които се виждатъ атъ сл^дкющата геиеологиче- 
ска таблица : 

ПЕЙЧИНЪ 



Кирплла. 



Миденка, Сирма 

родили [|11А11Ла 

I I 

Гюргяна Стамата 

родили родил ъ 



Попъ Христя Смиляна 

Миленка била задомева въ с. Сетуле, Гюр" 
гява въ с. Лешокъ д^Ьго и днесь жив-Ье снвФ 
Й сздщеан1|къ Христо поиь Гаврвловъ, който в 
на 50 годишва възрасть. Сирма бвла задоменя 
въ с. Ратаи, Стаматъ тоже тамъ; въ сжщотО 
това село е до днесъ Стаматовия синъ Смидянъ, 
който е ва 40 годишна възрасть, 

Иеромонахъ Кириллъ е билъ съ срЬдевъ 
ръсть, малко пълничъкъ, съ румево лице, гол-Ь- 
ми вЪжди и доволно дълга брада. Той би1* 
трудолюбивъ, кротъкъ, сйленъ; не обичалъ лъ- 
лжжата и вс^бкого изобличавалъ въ очит4 Той 
знаялъ добр* и съ особна охота говорилъ тур- 
ски язикъ; разбвралъ и гръцки, но го мразилъ. 
ЦЪльта на живота му била — да аомага н» 
б'бднит'6 и да просвещава народа си. Той пос- 
тоянно обикалялъ селата и вскд']^ вагледвалъ К 
ут^шавалъ бЬдвигЬ; никога не иронущалъ сху- 
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той намерилъ зал^пеня една книясЕса, ва която 
било записано д'Ь с;к скрити парит'Ь. Ва сиро- 
масит']^ д^до Кцриллъ билъ раздалъ много пари. 
Съ гърцкит-Ь влядвци Иеромонахъ Кириллъ 
никакъ не жпв^Ьлъ добр*. Разказватъ, че петь 
години сл^дъ смъртьта му, отворили гроба му 
и намерили тялото му ц-Ьло. Гъркоманскит* 
привърженници мислятъ, че тива е отъ кл^Ьтви- 
гЬ на гьрцкит^ владици. Сл^дъ това гроба 
му ве е вече отваряпъ. Населението благого- 
в'Ье пр']&дъ паиетьта му; за живота му се го- 
вори едва ли не като за апостолски животъ. 

Госнодинъ Стоянъ Новаковнчъ, като гово- 
ри за книгата „Огледало" на Кирилла Пейчи- 
вовича, изявява съме'^еие, че самъ иеромонахъ 
Кириллъ е наипсалъ думит11 „язикъ болгарскнй 
Долния МиССИН" вързъ коричката па тия кни- 
га, а пр'6дполага, че тия думи еж прибавени 
относлЪ отъ н*кой корректоръ въ Буда Пеща, 
дЬто е печатано „Огледалото"^). Г-нъ Нова- 
ковнчъ ще каже скщото мож*; би и за „ОуТ"Ь- 
шение гр'Ьшнитъ", зищото и нъ нейното пре- 
дисловие има 110М'6с'сенн сжщит^Ь думи. Това 
вр^Ьдпиложение категорически се опровергава съ 
сл*дл;ющето. — По-гор* казахъ, че азъ имамъ 
иодъ ржка сжщия ржкоаисъ на книгата „ОутЬшв- 
кие гр'Ь1инмтъ'', нам']^ренъ тая година въ Лешап- 
ския мънастиръ Св. Атанасип. Първия листъ 

1) Г-т^^дай члеиаму х. „И и 1. у м а к едо и св ч м ъ уарод- 
ипиъ Д10алвктама" вт. журнала ^Г.1ас" XII, 1889. стр. 18. 
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на тоя ржкописъ гласи буквално сл-Ьджющето: 
,Сия книга -|-зовомая-|-ОутЪшвние грЪшнимъ^-поу- 
чвние + со похвали + пречистия + богородици 4- тол- 
кование + отъ евангелие -|- отъ МатеаН-зачало ов 
и .... СО истиния свидЬтели -■- отъ книги + глаго- 
лемия Илия Минаитъ со-|- некакви-|- примЪрними -|- 
историами -\- преведено -[-и неписано + Кирилломъ4- 
иеромонаха Пейчинавича-Ь бившаго -|- игумена 4- Ле- 
шачкаго-|-монастиря светаго -|- Атанаскя преписано 
на просгий-}- язикъ-|- болгарски долния '|- Мисснй 
+ Скопский + и Тетовский + и повелЬниемъ ниже 
именитнй -|- митрополитъ -|- и лрочимъ манастирей 
игуменомъ -|- и све1ценникомъ-|-аджиамъ-|- чорбад- 
жиамъ-;-. ... и в1це-}-ненолцина+христианиН--1-" ... 
(На «'Ьстото ва думит^, които, отъ старостьта 
на ржкописа, ек залечени и иачезнали, азъ ту- 
рямъ точки). 

Бързъ напечатаната вече квига цОут'Ьше- 
ине гр'Ьшнимъ", ниЗ не виждами ц']Ьпото това 
заглавие, йаписано отъ автора въ рА^кописа. 
Както се вижда, нечатара го е извадилъ и е 
тури1ъ друго пократко заглавие. Онова, което 
виждами, то е че смщото почти горЪириведе- 
но заглавие вързъ рл^кописа ва „ОуТ'^шенне 
гр"Ьшни1ИЪ" е еднообразно съ заглавието на 
^Огледало", напечатано въ Буда-Пеща, Требва 
да заб^л^жимъ, което ще видимъ и но-долФ, 
че книгата „Оут'&шение гр'Ьшнимъ''е готвена 
отъ Йеромонаха Кирилла да се печата не въ 
Солунъ, а въ Б^Ьлградъ. 

Втората страница отъ ржкописа гласи сл4- 
д;ЕН>щето: „Жи рекоа дади гу таю книжицу да 
се щампоса л мие че ти поможиме на харджотъ 
кога пи нратишъ по една книга и ми че земемъ 







отъ тиа иннги за раздиваи'!^ пи книжовници не ' 
ка се кажуватъ елови Божию ио христиани. 
Митрополвтъ Сконскик господинъ нашъ Киръ 
Гавриилъ онъ рече я ооможемъ со Благословъ 
и че дадемъ йО гроша и друзий рекоха и ми 
хочемо помогнутъ кои СО 20 гроша и е^Ькой ре- 
че я поможу вамъ со 10 грош другий со 5 гро- 
ша другия СО 15 другий 3 гроша тако рекоха 
я азъ пренисахъ и пратихъ на типогряФиа Бе- 
лоградска и над^Ьюся со номощь пречистия Бого- 
родици и СО правоолавеихъ хрпстияиъ и со бел- 
градскаго протосингела вяд^Ьюся да получу же- 
лание ТОГО ради иисахъ имената поиощникомъ 
книжици сея". 

Отъ ТИЯ редове, написани на „простий я- 
зикъ болгарский долния Миссий Скопскин и Те- 

ТИВСКИЙ", се вижда, че напдепия тая година въ 
Лешанския мъпяствр7> ржкописъ е първия рж- 
кописъ на книгата „Оут^шение гр'Ьшнитъ" и че 
отъ него *е пр1^писанъ други втори, който е ис- 
пратенъ за напечатвапие въ Б^лградъ, но не е 
билъ напечатапъ. Защо не е билъ напечатанъ, 
това оетая веизв'Ьстпо. Може да се пр'^дположи, 
че е снетъ и трети едииъ препиеъ, който е ис 
иратенъ и напечатанъ въ Солуаъ, въ първата 
българска печатница. За заб'6л'Ьжвание е и то- 
ва, че ржкопиеа е пращанъ въ Б-Ьлградъ за 
печатавие, но автора е билъ доста откровенъ 
да каже въ заглавието, че книгата е написана 
ва простий езикъ български, скопско в тетовско 
нар^^чие. До д^Ьто сжществува тоя своержченъ 
рхкопнсъ на Кирилла Пейчиновича, н'Ьма си 



^^Ш па тоя 

^^Г .Сия № 
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па тоя ржкописъ гласи буквалвц сл'&дяю1С 
Сия книга Ц-зовомая~Ь0утЪшвние грЪшнимъ-|- 
чение -|- СО похвали -|- пречистия 4- богородици 4 
кованив-}- отъ евангелие Н-отъ Матеа + зачая 
и .... СО истинмя свидетели -]-отъ книги + г. 
лемия Илия Минаитъ со-!- некакви-!' прнмЪрнИ! 
историами -|- преведено-]- и неписано -\- Кирилло! 
йеромонаха ПеЙчиновича-|- бившаго -|- нгумека- 
шачкаго~|-монастиря светаго -1- Атанасия препи 
на просгий-|-язикъ-|- болгарски долния -\- Ш 
-\- Скопский 4- и Тетовский -\- и повелЪниемъ 
именитий -|- митрополитъ -|- и прочикъ манас1 
игуменомъ 4- и свещенникомъ-|-аджиамъ-|-чо| 
жиамъ-]-. ... и еще-|-иеколцина-[-христиани-{--|- 
(На мантото на думит-Ь, които, отъ старос 
на рАкоииса, еж залечени и и'^чезвали, язъ 
рямъ точки). 

Вързъ вапечатаиата вече 1шига „Оут! 
ние грйшкимъ", ний не виждами ц-Ьлото 
заглавие, ваоисани отъ автора въ ржко! 
Както се вижда, печатара го е извадилъ 
турилъ друго по-кратко заглавие. Онова, в 
виждами, то е че схщото ночти гор'Ьирш 
но заглавие вързъ рлЕкописа на пОут'ЬШ1 
гр'Ьшнимъ'' е еднообразно съ заглавнетс 
пОгдедало", напечатано въ Буда-Пеща. Тр' 
да забЪлбжииъ, което ще видимъ а по-,! 
че книгата „Оут^шение гр'Ьшнимъ"е гот 
отъ Йеромонаха Кприяла да се печата не 
Солунъ, а въ Б'Ьлградъ. 

Втората страница отъ ржкописа гласи 
дкющето: „Ми рекоа дади гу таю книжиц; 
се щампоса и мие че ти поможиме ва хард 
кога на пратгшъ по една книга и ми че зе: 
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ОЕ» тиа кпиги за раздавани по книжовници не 
се кажуватъ слово Божию по хрвстизви. 
Йитрополитъ Скопский господинъ нашъ Киръ 
Гавриилъ ОБЪ рече я поможемъ со Благоеловъ 
и че дадемъ 50 гроша и друзий рекоха и ми 
хочемо помогнутъ кой СО 20 гроша и н^Ькой ре- 
че я цоможу вамъ со 10 грош другий со 5 гро- 
ша другий СО 15 другий 6 гроша тако рекоха- 
в азъ иреиисахъ и пратихъ на типограФиа ~ 
адградска и над^юся со помощь пречистия Бого-4 
родици и СО православвихъ християнъ и ео бед- 
градскаго протосингела над^Ьюся да пплучу же- 
Лаяие ТОГО ради писахъ имената помощникомъ 
книжици сея". 

Отъ тия редове, написани на „прОСТИЙ Я- 

зикъ болгарский долния Миссий Скопский и Те- 

ТИВСКИЙ", се вижда, че найдения тая година въ 
Лешанския мънастиръ ржкописъ е първия рж- 

копвсъ ва книгата „Оут'Ьшение грЪшнитъ" 

отъ него 'е нрЬписанъ други втори, който ■ 
1фатенъ за папечатвание въ Б^Ьлградъ, но не й1 
билъ напсчатанъ. Защо не е билъ напечатанъ, 
Това остал нсизв^Ьстно. Може да се нр^Ьдположи, 
Че е сеетъ и трети единъ нреписъ. който е ис 
иратенъ и напечатанъ въ Солувъ, въ първата « 
6ъ^п:арска печатница. За заб']^д'ЬжБание е и то- 
ва, ^е р7.коииса е пращавъ въ Б'6лградъ 3№ 
ичатание, но автора е билъ доста откровенъ 
да каже въ заглавието, че книгата е написана 
вя простим езикъ български, сеопско и тетовско 
мр{1чае. До д'Ьто сжществува тоя своержченъ I 
цккописъ на Кирилла Пейчиновича, н'Ьма ( 
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н']&стото да се ор-Ьдполага и говори, както о' 
г-на Новаковича тъй и отъ много още сьрбс! 
ученв, че не е Кириллъ ИеЙчановичъ, който е в 
иисалъ въ заглавието на Будинското Огледало 
че езнка иу е „простий болгорСКИ ДОДШЯ Мм С 

сий Скопский и Тетовскнй". 

Сл^дъ гор^ирияедснит* редове, Иеромоназ:! 
Кириллъ ал^^цва так;^: „Во первнхъ ПОПЯНЙ ГО- 
СПОДИ архиепископа нащего Гавркмла и не 
говъ архидиаконъ СоФрониа и иконома папа 
Димитрий и архимандрита СераФнма и саке- 
лариа папа Константина отъ Марковъ мона- 
стиръ игуменъ Герасим-ь со дружини его ку- 
човишкн игуменъ иеротей со дружина его отъ 
баняне Пелагия монахиня отъ побоже Теодосиа 

МОНахъ и нр. а ир. Сл'Ьдватъ имената на споио- 
ществователнт*, напечатани въ самата кавга отъ 

„Нах1я Тетовска," отъ „Долни Пологъ," „Отт» 
градъ Гостиваръ," ^отъ Дебьрска нахиа, На- 
хкя Кичовска,'' монастиръ Дечанскн/' „нахия 

ВелбСка/ И въ конеца на предисловието: 0- 

вия люди ми рекоа поради прЪпкши и мие че 
поможеме по нещо того ради и азъ препи- 
сахъ во славу Божию и пречистия Богоро- 
дици и ради хатъръ нихнн сотворихъ послу- 
шание обаче аше не би помогналъ (тука има 

изрисувано н^Ьщо като корона п поел* следва) 

свЪтл'Ьйший пакъ нищо не би било соверше- 
но. Преписахъ сие во монастиръ Лешечм 
емуже первий криторъ светии князъ Лазаръ 
Сербский во А%10 Д1илд (1831) по благодати". 
Книгата „ОутЪшение гр^шнимъ" е нане' 
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"дй ся потрудятъ да си направи некои храмъ 
ине (или) училище ио словомъ и ио язикомъ и 
почнае цверсто да ся трудатъ отъ 1861: до 
1867: и по тея сотвори едно мало девическо 
училище у едивъ благородевъ булгаринъ имене 
Коетадивъ Дипго дрзиловицъ у кукята негова 
учителка керка му Сладка 1) по запов^Ьста на 
тоя време устабагаи деспотъ крушева.чи май- 
сторъ ИосиФЪ Франго, Гешко отъ Галичникъ, 
Петко деснотовъ отъ радоища, Стоявъ богово 
врмниця тие ио иерви бее (б%ха) мапетори у 
еснаФотъ шивспскя у това време що се почна 
цврсто за това пародное добро. А ва училище- 
то цреставителите постзвителите поставени бея 
тия первио Герге Копстандино втори патъзира- 
телъ Ьело негровъ отъ селце трети Киряко 
братъ Костандиновъ дрзиловичъ отъ тога почва 
и за цръква да се мисли но безъ опщина не 
иоже да би това нещо и соединисме со домо- 
оравителскиятъ плномощенъ еенаФЪ и совокуо- 
но и повикахме отъ народа по первпте да нап- 
рави опщина и нам'Ьри се благословно у г нъ Па- 
наиотъ Лазаровъ и тамо навравися пръвата опщи- 
на отъ 12: лпца, а тие почнае да сакаетъ отъ вла- 
диката гратски а в.тадика владееше на това вре- 
ме цркви НеФИтъ (ИеОФИтъ) но владика не се 
аоказува че я не ввдава народотниете гратски 
питропи недаватъ а пашите преставители отъ 
яародатъ ви поставени бея тия герге дпнковъ 

*) Зя отвариине Пъл^аровото училище въ Солуиъ отъ де- 
вицата Слявка Д[|иг1.1ва гледаП въ „Вяика и вародиоетьт» на А1аке- 
донцитЕ,'- Пловдивъ 1888. 



п сл1>в'Ьасв11ск!в язпкъ в пяггиеносъ по. 
и ня родолюбиви брати» м желаеип о народъет- 
во а оисиеиогъ свои по пужда радн града ст 
ямеииуемиб Солуйъ како вевавндале това ел(Ш' 
в яко ла имало ц-Ькии свещевлкъ сиръ ял ф 
КОМ попъ да знае да аее славянско ве го очп- 
ьале ио таи ||])В<1Н11.'1 пратворцле ааммтп1ца еа 
ао гречески а топ благов^пвн руфсть (есвап) 
рекои!!! дебревпв и крушовцн в ивчсвца хие 
еики на серцето си яа словото си отеческо оп 
деяъ на де»ъ иочнас да се нислат како да М 
аотрудатъ и да си нанраватъ некакво ередстао: 
за словото сп да не си изгубатъ та да ся Е!' 
яраиатт. или цръква или н'Ькое училаще я йоч 
вае малу но иалу отъ 1833: года отъ векоЙЦ 
ученика учение у тоя гридъ отъ некой я 
иовахъ ябанджия сиреч ь чуждицъ учптелъ ио 
славниски ц тие бяагородн1И терзии ямалв су 
Мали дечица рекле му отче молимте у<1яви ва- 
иа иило како зваешъ кн1га нашинска серечъ 
словннска или на по просто бугарски иаучии 
тия паши дечпца за сноменъ в''Ьчевъ твоп и 31 
словото да ни ве угасви со св^ и той лубнв11 
стяръ саиакъ сиречъ ио грчки монахъ имевеяъ 
Иеаия родомъ ре (Руссин) ве се обленилъ ■ 
исполн1лъ желаемото ва помон1ии майстори. Пе- 
рвие биле Стецанови синови синове Симопъ ■ 
Алеко Тодоръ ЗзриФъ Цветко Дойчиви прияте- 
ли иопаха того и зслъ имъ децата да имъ я 
(ги) учи и край ни (нихъ) и I тъ сиотъ еснагь 
зелъ децата имъ училъ до 2 годин! и отъ тие 
ученици пробудия татковците си и братията са 
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ся потрудятъ да си направи некои храиъ 
ине (или) училище по словомъ и но ЯЗИКОМЪ ] 
Почнае цверсто да ся трудатъ отъ 1861: до 
1867: и 00 тея сотвори едно иало девическо 
училище у единъ благороденъ булгаринъ имене 
Костадинъ Дипго дрзиловицъ у кунята негова 
учителка керка му СляФка ^) по запов^ста на 
тоя време устабагаи деепотъ крушевали май- 
сторъ ИосиФЪ Фраиго, Гешко отъ Галичвикъ, 
Петко деспотовъ отъ радоии1а, Стоянъ богово 
вриница тие ио перви бее (б^Ьха) майстори у 
еснаФотъ шнвенски у това време що се почна 
цврсто за това народное добро. А на училище- 
то цреставителите поетавителите поставепи бея 
тия нервно Герге Копстандино втори натъзира- 
телъ Всло негровъ отъ селце трети Киряко 
братъ Костаидиновъ дрзиловичъ отъ тога почна 
и за цръква да се мисли по безъ опщина не 
може да би това нещо и соедиоисме со домо- 
аравителскиятъ плномощевъ еснаФъ и совокуп- 
повикахме отъ парода по нервите да нап- 
рави оищипа и нам^Ьри се благословяо у г нъ Па- 
ваиотъ Лазаровъ и тамо ваправися пръвата опщи- 
на отъ 12; лица, а тие почнае да сакаетъ отъ вла- 
диката фатски а владика владееше на това вре- 
ме црквв НеФитъ (НеоФитъ) но владика не се 
аоказува че я не вндава народотниете гратекн 
аптрони недаватъ а нашите нреставители отъ 
народатъ ни поставени бея тия герге дпнковъ 



') ;^д отиарнипе българското 
вицатв С^^>I.в|[а Динткн глс^нЛ нь „1 
ЮнцпШ,'' П.1опди1гь 1888. 



ь Солун! 




кГосвФъ Яковъ отъ косоврасти Петрушъ 111ум< 
ковъ Иетро Тан1ювъ кеяя в рекоеиу на интро- 
политя саио ти говоришъ ня вевядино но сви- 
кой и нихъ тува да [1у(^ме имие усно така да 
се ув11])имо а утр']^1Пвио девъ даде виъ сборъ 
святиня му да доетъ на 4: часо асъ че ви в 
(ги) повика тува да чуете усно и аа утринта 
утидое народните ни преставители и и (ги) вав- 
дое какво що Г>-6 реколъ владиката и ся сани 
тин усно отговирин ви приятели вчера 01ъ В1а- 
кава ви ете сакле една цръква коя дч е дз ся 
пеете по язикотъ ви по славян*:ки цръквите вв 
се ваши спречъ гречски а че се владацки да 
владиката ве ваа наараввлъ та да ви даетъ оть 
наша страна ние немяие повече цръкви да ви 
даеме направете си ииаЗте си. И тога почна 

народа да се грижи за цръкви " 

Азъ прит1^жявамъ «ще едвнъ рлкописенъ 
памитпвкъ отъ първата половина на настоящето 
столетие наиисанъ отъ слшия Вельо Негревъ. 
Той е нанисалъ именно вързь четири б^ля т- 
ста въ зачалото и конеца на първия подвързанъ 
томъ на Райчовата история и дава много инте- 
ресни св^д^ния за началото на българското въз- 
ражданпе въ Македония. Ето неговото съдър- 
жаниц: „Ето васъ мало учение брат-ъ вашъ 
любезвий народни!) соизволивъ да ви исъявя 
малу рукописво отъ моЙ отецъ и учптелъ у со- 
лунъ усолуна града у хана папуджи хани ииенъ 
рекомий на 1833: та: година битката щото бя- 
ла во оновреме заведе ма такто огъ мое оте- 
чество у солуна града у ханъ папуджи хави и 
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тамо ме предаде ду на колено я рока муцелу- 
вахъ и брада му любихъ дедо ми подаде едно 
бело книже СО церао нашарено земи синце това 
книже иди да учишъ книга а я дедо мили дедо 
не уча герцка кнвга овде бугареки нема учи- 
телъ мяана да неода за да уча що речъта исре- 
кохии и доде учитель той зарака ме поведе 
близусЬдната одая ме внесе и ноложиме да се- 
дна и приведе ми дружина за да несумъ самъ 
още до 15 дру деца и учихме двЬ години це- 
ли кой букваръ цаусннца пе немахме си книги 
на ощо да учиме во онова време иамеруваше 
се едиЕЪ бугаринъ духовникъ у църквата на- 
ша именемъ свята Сина и онъ си пожали сво- 
ето народне чада защо св нематъ книжшш де 
лата за да учатъ нажали му се и донесе пе- 
чатница за буквари со церковви букви а со два 
язика бугарцки и гръцки замъ да си поене у 
нашата црквица у дедовата ЕСащица ела ти пу- 
ста несреча пуста грда чума що зав.тади до се- 
доиъ годипи се растури отсета ограда отъ се- 
коя вера коде да бега отъ сите народи и едви 
се вратие а други кой коде си наиде по при- 
лично живеяне тамо остана а я па сиромашко 
дете остана то мало искрице отъ големиитъ огонъ 
затулено седехъ во пепелъ отъ времето влади- 
ка иелетйя до времето на еропима щото умре 
овде во времето негово писмо ни дойде отъ ца- 
ригратъ отъ некон жена подари за 3: града 
училища да напрявитъ едно у солунъ и едво у 
^итола и друга дека да е прично и мие зедохме 
писмото и зарадвахме се защо дошло времето 
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ичкъ брзо станае поарвнте масторн огъ ВС- 
Еринио вароть отидое ара дедо владика вл 
ииъ даеть блягословъ поаросто изинъ за да ся 
ваараватъ това нещо и щомъ отишлс таио пер 
во и (ги) црестретилъ оротошипгель дедо вла- 
дика иеронвма: що сакате ^ майстори а они чу 
казали како писмото имъ беше в онъ вмъ 
говорилъ СО лукавщиаа о будали бугари то& 
ветовъ оговъ едва смего угасвали пакъ вне са- 
кате да го палит^ немавете си работа а пакъ 
погод*мао маисторъ рекоми иовааъ камбуръ & 
во мали иосИФъ Фравго е реколъ аидебре що 
го слушашъ това куче да вдеме при деда вла- 
дика саиаго него да прашаме и що се качке 
горе влезоеиу во одаита и воклониха му са 
бацилему рока и ги благословилъ н заорашалъ 
що в како сте дошле и за коя причина а оня 
му отговорили то истото щото бее реои про- 
тошингелу в той истиотъ рече щото беше ииъ 
реколъ вротошингело и исвудие ги и доЕ^дое 
майсторит* скорбпи отъ страната ва д^ьда вла- 
дика 7 : години наредъ и се су трудиаъ отъ 
сичката си сила со све серцо и дугаа асъ си- 
раче отъ старо време останало бесъ татка в 
бесъ майка по плотъ у алванска страна вила- 
етъ дебра село Селце имено вело негревъ не!^» 
диновъ диво влкавовъ нлкавъ мартпновъ нар- 
танъ дамановъ дамянъ ивавовъ а по словесно 
рождение сиречъ во учението роденъ у солувъ 
во папуджи хави копецъ". 

ПомФстенит* тука два докумевта ва Вельо 
Негрева съмъ преаисалъ както си еж безъ ни- 
какво исвравлевве. 



Читателя вижда, че въ тЪхъ на н-Ьколко 
и^ста се споменуватъ имената на архимандри- 
та Теодвсия, йеромонаха Кирилла Пепчиновича 
и на Славка Дипгова, която е отворила най-на- 
11р1(дъ българско училище въ Солунъ. Споме- 
нува се и за първата българска аечатнвца и 
за печатаеит* въ нея буквари. Азъ пр^порж- 
члкъ тия интересни документи както на г-на 
Новаковкча и г-ва Ястребова, тъй и на всички- 
тЬ сърбски учени, които съчиняватъ Факти и 
взмяслюватъ доказателства за да нокажатъ 
сърбското проиехождение на македонцит*. Ре- 
-домъ съ архимандрита Теодосия и Кирилла 
ПеМчвновича, излазя въ първата половина на 
настоящето столетие а простия Дебърски се- 
^иIНИНЪ Вельо Негревъ да протестира противъ 
безосновяит']^ и безмисленнв теории и притяза- 
ния на сърбскит* учепи. 



Имахте ли случая да се запознаете по-от- 
близо съ календаря на „С. Петерсбургското сла- 
вянско благотворителво общество" за 1890 го- 
дина и съ приложената къмъ него етнограФИ- 
ческа карта на славянекит'Ь народности'? Заб^- 
лФжихте ли противоречието на картата съ съ- 
държанието на календаря? Помните, че г-пъ В. 
В. Комаровъ, пр^Ьди издаванието на тоя калее- 
дарь, напечата казаната етнографнческа кар- 
та въ стотини хиляди екземпляра и каза на 
св^та, че славянский елементъ въ Македония е 
български. СърбитЪ се обидиха, вдигнаха шумъ 
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и ус^^&xа да прокаратъ, щото въ етвограФиче- 
ската карта, ириложеиа къмъ календаря, (ма- 
вянсквй елементъ въ Македония да се покахе 
не български. Това н^м^невие се е направило 
въ картата, самото съдържание на календаря 
обаче си казва правото относително македон- 
ското население. На в'Ьколко м^ста въ н^ков 
статии на славянския календар!, или откровея- 
но СО казва или оставя да се разбере, че см.- 
вннския елементъ въ Македония е билъ и е бъл 
гарски, а не сърбски. Гледай стр. 32 — оюит- 
ето на се, Климентв; стр. 33 — се. Наумя ч^аО' 
творещ, д^Ьто между прочемъ е казано: „и ив 
смерти своего наставника, Наумъ утверждалъ 
въ православ)и Болгаръ, живших^ ао ту сторо- 
ну Охридскаго езера {въ Дтьвол'гь1\ стр. 60 — 
аравославния автокефалъния славянския цертй 
внгь Россищ стр. 77 — Манастири въ Мащо- 
нии и ^ракии^^ и пр. 

И въ тоя случай сърбската ивтеллигенция 
Езл^зе и смешна и измамена. 



Въ книжка ХХУП па „Периодичесното Ст- 
сакие" г-БЪ М. Дрпновъ прави много справед- 
лива б-Ьл^жка г-ну К. Н., коКто 64 напечатай 
Пуквиловит* известни за южна Македония {Пер. 
Сиис. кн. ХХУ-ХХП, 64—115) и при дру- 
гите 64л']&жки, съ които 64 придружилъ пре- 
вода си, б^ше исказалъ съмнение да ли е ис- 
тина, че сл*дъ „унищожението Охридский ду- 
ховенъ престолъ, на Костурския митропоип 
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била дадена титлата Екзархъ на България." Та- 
Еъво съмв'&ние съвс^^мъ си вЪма м^Ьстото, каз- 
ва т-въ Дривовъ, и учеви доказва ва какво в- 
менно основание. Пб-дол* учения историкъ за- 
дава въпроса; „Дали и до днешенъ день ови 
(костурскигЬ митрополити) държжтъ тая титла, 
иди с& я вече пром'Ьнили по внушенията на 
аяополучниГ! Филетизмъ, това не мога да кажа." 

Ще ни позволнте да дамъ Н'1&ков подро- 
бности ио тоя въпросъ. 

Споредъ „^!6угат^а иот бг^му ха1 Езршу ха- 
VОVо>V*^ Ралли и Потли, напечатана въ Атина на 
1853 год., Костурския митрополитъ е носилъ, 
разбира се, до нея година, титлата „'0 Каахо- 
р{осй7сгрх1^лосха1"Е^ар)^ск;" тгааг;? т:ака.1а^ ВооХ- 
уарСсъ^ = «остурский всече тнгьйший и Екзарха 
на всичка стора Белгаруя. 

Струмницкия: '0 ^троцу^гот^? Ш1 Т^ЙЕрсои- 
ТЕоХеш;, и7:грг:р,05 т*'^!^ " Е^ар/ос ВоиХуар!)!^? Махг- 
8'ЗV^о^5 = СтрумницкиИ и Тивериоиолский все- 
честнпйший и Екзархъ на българска Македония. 

Пелагониския : '0 ПеХаушУеЕас, бтггргчАо? 
■АОх 'Е^арук &у(о МангЗоу^а? = Лелагонийский 
(Битолскй), всечестнтъйгаий и Екзархъ на Горня 
Македония. 

Въ брой 14 отъ 17 ФевруариЕ 1888 го- 
дина на патриаршисквя органъ „'АчxX^^а^аа^:^ 
КГ] 'АХт^беса, ннй не оам-Ьрвами вече сй;щит* тит- 
■ и на Костурския и Струмницкия митрополити. 
{къ Костурекий се величае : '0 Каагор1'а; 6- 
тсергЕр-ос ха!,' "Е^ар/о; йуо) Мс(xг5!^V(а(; ^= Еос- 
турский всечесттьйший и Екзархъ на Горня 
Македония. 
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Струмвицкия: ^^ро^^V^^а7]I; ха1 Т^бзрюо- 

мницкий и Тивериоиолсний асечестнгьйший ь 
Екзархъ на Мапе ^ония. 

Пелагон11Й1;кия: ПеХаушу^а!; ха1"Е5ар;(в; 
йуш Махе5с171ас = Пелаюнйский всечестнпйшмй 
и Екзархл на Горня Македония. 

Казаов!! иагриаршески органъ казва, че 
това еж титлит-Ь на гор-Ьсаоменктит* митропо- 
лвти, но ве дава викакви разясневие, кога е 
ставало сиводалво постановлевие да се велича- 
ятъ Костурския а Струмвицкия владици тъй, 
т. е. само асечестн7ьйший и Екзархъ на Горня 
Македония — първиб и всечесн7ьйши и Екзарзл 
на Македония — вторий, а не както еж се 
величаяли по-нянр'Ьдъ в както се вижда въ ве- 
тия томъ на книгата Раллв и Потли. Защо Па- 
триаргиията е изм-Ьаила историческит* титли ва 
тия двоица митрополити? Що е подбудило, кои 
еж били истипскит'Ь причини на това изм^ве- 
вие? Не е ли това ц^^льта да се покаже, че 
Македония не е населена отъ Българи? Не е 
ла това Филетизмъ? отъ страна на Патриарши- 
ята, която прЬдъ другит4 самоетоятелви цър- 
кви обвинява българскит^Ь поборници но цър- 
ковния вънросъ въ Филетизмъ. за д^Ьто еж се 
борили за вечното право на Българския народъ 
да се моли и учи на езика си, да има пастиря; 
отъ рода си? Това вдигание историческитЬ ти- 
тли на митрополитите не е ла направила 
цйль, за да изглади всЬко напомнювание на про- 
стото българско население, че то е българско? 
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Фенеръ е вдигвалъ титлит* Екзарха на вси- 
чка стара България и Екзархъ на българска Маке- 
дония сл^дъ разгоряваниетонагьрко-българската 
църковна распра. Косторския митрополитъ, спо- 
редъ нашит'6 св^Ьд^бнил, се е величаялъ б7с=ргс1лос 
хаГЕ^ар)^ос ТЕ^зт]? тга>.аСа;В&!>Хуар[а5=всйчес2'И№Й- 
ши& и Екзархъ на всичка стара България^ до за- 
чалото на м^бсецъ Аарилий 1871 година, когато 
Патриаршията съ нисмо занов^Ъдала на Митро- 
полита да воеи титлата ауо) МахвЗоУса? = на 
юрня Македония. Но пакъ отъ време на вре- 
ме въ Костурско се слушала старата титла на 
всичка г.тара България, дод'Ьто учитель и Н'Ь- 
вецъ въ Загоричани е билъ Георги Динковъ, 
когото Костурския владика НикИФОръ усп^лъ 
наконецъ да замЪни, а въ скщето време и 
окончателпо да вдигне изъ цялата си епархия 
до тогава]ината историческа титла на костурски- 
т* митрополити. (Гледай А. Шоаова, Народ- 
ностъта и езика на Македонцготп, Пловдиаъ 1888 
г. стр. 90). 

Направило ли е на Българите въ Коетур- 
ската епархия никакво впечатление вдиганието 
старата титла на КосторскитЪ митрополити? 
Направило е. Които е ималъ случай да се срЬ- 
ща и да се разговаря по църковния въпросъ 
съ никого отъ по-образованит* Българи отъ 
Костурско, заб^Ьл^жялъ е, безъ съмнение, съ 
каква вжтр'Ьшна пълнота си напомнюватъ т^ 
времето, когато Костурския митрополитъ ор-Ьдъ 
Олтаря и пр^дъ Бога се е величаялъ съ стара- 
та своя титла, и съ какво съкрушено сърдце 
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разсказватъ обстоятелствата, кигато митропо- 
литъ НикиФоръ е нам^рилъ българския учитель 
Георги Динкивъ отъ Загорвчани, и е вдигвалъ 
историческата титла на КостурскигЬ митропо- 
лити, като я е изм^нилъ само съ всечестнпй' 
ший и Екзархг на горня Македония. Когато 
Костурскит* Българи въ Цариградъ се научи- 
ли, че Патриаршията е назначила за митропо- 
литъ на Костурската епархия Кирилла, съ- 
брали се единъ день, отишли на Фенеръ при но- 
воназначения митрополитъ, нр^ди той да търгне 
за Костуръ, и го молили, и занапр'Ьдъ да се 
величае въ службата съ титлата отъ старо вре- 
ме; — „невсками ниб да изоставями онова, ко- 
ето сми видели и получили отъ д^дит* пра- 
яЬдятЬ си, казали костурчанит*". Владиката 
имъ отговорилъ обаче съ думит*: „не безспо- 
ко&тс се, чада, това е една проста, безъ зна- 
чение Форма " 

Водителя ва тан депутация е билъ Д'Ьдо 
Никола Каймакчилта, отъ Загоричани, търгу- 
ющъ съ кайнакъ въ Цариградъ; топ е говорилъ 
на владиката отъ страна на своитЪ другари, 
не добр* зеающи гърцкия езикъ. Д-Ьдо Никола, 
ми разсказва тоя случаи въ Цариградъ прЪдъ 
н'1^колпина още слушатели; той се просълзи, ко- 
гато споминж за далата на Георги Динкова, за 
неговото зам^нение отъ Загоричани и за вди- 
гавието старата историчаска титла иа копстур- 
скит'6 митрополити. — „Въ мойта младость, 
повтори д^до Никола, пий незнаехмв да се 
кажемъ че сми Българи ; саио отъ време на 
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време пр-Ьдъ Бога а въ гърпкатя църковна 
сжужба слушахни каква титла е воснлъ нашия 
митроаолитъ. Требваше да доде въ селото нв 
Георги Дивковъ, за да ви расврави отъ каква 
сми вародность, какъвъ е езика, когото го- 
воринъ и що значи титлата на митро воля- 
та ви! .. . 

За титлата ва Струмвацквй митроволнтъ 
всечестшьйгаий Екзорхъ на българска Мане^ония 
амами ел^джющит* точни св^д-Ьивн. Тоя мптро- 
волитъ, опоредъ свидетелството ва Струмвицки- 
т* свягценнвци, до 1881 година е носилъ тнтла- 
лата: „Т^^О тгсогЕрояахои хас бголробХ-^гад Мт)гро- 
ттХЬчо х%': аучогагг^с ТсбнрсоитгоХЕш? Мт^гротго- 
Хгш!; 1тр(о]Л7Сто7)5 бтггргСр-ои ха; 'Е^арх^и ^ои/.уарс- 
Х7)? Маx^?оV^щ?. бр-шу 5г а'^':{ЬV Деатгбии 2'.^ тгс-ХХа 
1x7] " = Високоирчьосвященному и Богоароизве- 
денному митроаолиту Святпйшия Тивериоаол- 
ския митроаолии 'Струмниг(,кия всечестнпйтему 
и Екзарху всея болгарския Македонии. намъ-же 
владину на многая лчъта". Сл^дъ тая година 
титлата му се изменила и започенали да го 
величаятъ само: „'Той Пау^ерштаюи ха^ Озотгро- 
6Хт]х&:> Мт^гротгоХиоу г'^5 'А^иотахт;? М7]тро'1ГйХгш; 
2^р(^]^V{га■/]; ГтгЕргсцои кае Е^ар^оу ЙV(^) МахЕЙо- 
уСас, 6||.б)7 8= тсатрос ха1 7со1{1=угхр"^[ои тгоХХск гЛ 
1x7]" ^ Високоаргъосвященному и Вогоароиаве- 
денчому митрочолиту святпйшия митроаолии 
Струмнгщкия всечестюьйшему и Екзарху Гор- 
ния Менедопии, каля оке отцу и иастиропачал- 
нину на многая лпта. 

Има ли синодално постановление за изми- 
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нение тптлата на Струмингцсия ивтрополигЕ 
незнаемъ; \ш положително знаемъ обаче, че я; 
1-ий януарий 1888 година, при първо литур 
гисванвв на настоящия Сгрумнипки мятропо- 
литъ се е епоиенжла иакъ старата титла 9се- 
честнпйишй и Екзархъ на българска МаквАонл/ 
съ исхвъ|)лянве самс на „ТфгрюутгоХгш; Мт)1ро- 
хоХоСо^ ^ Тивериоаолска митроаолиа. Отпос!** 
е из.^'л^& въ уаотр'Ьбление накъ изи'Ьненага 
тятла всечестн7ьйший и Еняарзъ на Горня Мел- 

При всичко че въ книгата на Рали и Потл 
„Синтагма Д'ономб" е иомйстепа титлата а- 
Педагонийскит* (Битолскит*) митрополити мис' 
IIе>.атшVг^а1; 'Ттс^ртг1р.ос ха{ " Е^п^-^о^ бую МанеВо- 
ч(а!^^ Пелагонийский всечестнпйитй и Екзарха «« 
Горня Македония, иий имами св-Ьд^ния че ия 
трополитит^Ь на тая епархия се е велцчаязъ 
'ГтсЕрГ1[105 ха-. "Е^аруо^ тгаст); Поулуарсхт^с МахгЙ*: 
■^{1Х1^=всечестн1ьйший Екзархъ на всичка б^лгараС' 
Македония приблизително до 18ВЗ година, а спо 
редъ други источникъ и още по-кжсао До 1М5 -^ 
година е билъ Пелагонипский матрополитъ би» 
ший Конитантиноиолский Патриархъ Григор№ 
У1-й. Неговъ преемникъ на тая епархия е бил*" 
Герасимъ Критянина, който ио-отпосл^Ь бнлъ 
назначенъ за иитрополитъ на Одринската еяар- 
хия, а отъ тамъ за митрополитъ ва Халкидов- 
ската. Тоя именно Герасимъ е който, като мно- 
го пр^двидливъ, щомъ станалъ Пелагоиийскл 
митрополитъ, иомолилъ ОФИциалво Патриарпш- 
ата да вдигне старата му титлата ВоиХ';^ар[Х'^с 
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Й така съ единъ патриаршески актъ се заме- 
нила титлата всея болгарския Македо; 
шач^ душ Шау.гЬ'жа.1^=^всея горкия Македонии., 
При всичко че билъ издадевъ иатриаршескл| 
актъ за зам^Ьнение въ титлата на Пелагонийски- 
т4 митрополити всея Волгарския Македонии съ 
асея горния Македонии, пакъ отъ вр^ме на вр*- 
ме първата титла се е употр^блявала, до д4то 
да се назначи за Пелагонийски митрополитъ 
Венедактъ, т. е. до пр^Ьди 30 години. 



Тъй или инакъ, но иеотдавнашвит* титли 
Па н'Ькои гърцки владици въ Македония еж 
Най красноречиво доказателство за безосновно- 
чтьта на сжжденията ва ония Гърци и Сърби, 
Които безсмиеленно твърдятъ, разни безсми- 
слици. Историята на самата гърцка патриар- 
шия, историята на в^колко митрополитски пре- 
Отили въ Македония доказватъ, че вселен- 
СкигЬ патриарси не сл^ испускали отъ пр^дъ 
Ьядъ, че требва да даватъ и историческа 
Подкладка за значение на митрополитските 
Твтули, че еж имали по некогашъ въ съо- 
бражение и народностьта на населението въ 
епархиите, които еж били подъ ведомство 
то имъ. Но това е било додето у Българите 
въ тия епархии не е съществувало национално 
самосъзнание. Веднжшь появено това самосъзна- 
ние, и патриаршията прави распореждание да 
се забравятъ титлите, които са> напоипювали 
чй въ Ма1!едония има и Българи че и по гра- 
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ввцата ца Епиръ и Тесалвя, ако ся търси, 
же да се вам'Ьр11 българския елемевтъ. 11ии още ^ 
ведихшь задавами кому сл'Ьдва въироса : защо « 
патриаршията е изи'Ьвила титулит1Ь на и^кои з 
иакедовски владици? Каква яужда, какви ка — 
новически оричияи (к я водбудили да напра- 
ви това':' 

Отъ друга страна, нека овия лица, коитоо 
нам^рватъ че българский елиментъ въ Македо — « 
вия е сърбски, се запозеаятъ съ неотдавнашни — 1 
т* титули на гор4 спомен жтйт^Ь гърцки владиц^^ 
въ Македопия, като неиспущагь отъ нр^Ъдъ^жг 
видъ, че въ времето, когато сл", сжществувалЕ^ж 
тия титули, между Сърби и Българа в-Ьмаш^^ 
никакъвъ сцоръ за народностьта ва христиави- я 
т'Ь въ Македония. 



По причива че се отвори дума яа сърб ^ 
сквт^ претенции вадъ македонското население^» 
пий ще приведемъ тука една ОФИЦиална теле:^ 
грамма отъ Битолския валия до В -ликая везиртт-в 
чъ дата 6/18 май 1888 годива, папечатана в- ,^ 
Цариградския в^Ьстникъ Ьа Тг^г^и^е отъ с&^е 
щата годива и сжщия м^сецъ: Кто телеграммае- : 
та: „В^стникъ „Ьа СоггезропЛепсе йе 
Ба(", който излазя въ Бнева, казва валията, I 
обнародвалъ въ вечерното свое издааие от^^з 
5 п май едно сисмо отъ Солупъ съ дата У^ 
априлии ('188.^^). Въ това писмо е казано, ч:е 
въ околностит'Ь ва Флорина (Лерпнъ), Пр-Ьепи- | 
11ка и Баковикз е имало едво кърваво сбълсква- 
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вие между мюсюлмавит4, гърцитф н сърбат*, 
че на 29 априлия е била аратева войска отъ 
Солунъ за да вотуши движението и да запази 
Битоля, и че една часть отъ въз ставни цит^Ь 
тьргпала отъ Леринъ съ ц^ль да нападне Би- 
толя. Съ грижих^ на Негово И. В. Султана, 
*зишината царува всхде но вилаета. Не е имало, 
жъ всичкото пространство ва вилаета, не само 
«нр^Ьчкванне и сбълсквявие, по нето единъ слу- 
чай отъ разбойничество. Въ Витолския вилаетъ 
I 4^рби юъма, вето пъкъ тоя вилаетъ се нам^^рва 
I иа сърбската граница. Местности съ название 
г Ир^спника и Баковика, епоменувави въ каза- 
юого писмо като центръ па движението, ве сж- 
Щйствуватъ. Сл-Ьдователно, всичкит^Ь тия изве- 
стия отъ Солунъ еж лъжливи". 

Не считами за издишво да заб^л^Ъжимъ, че 
Огь Битолския вилаетъ правятъ часть и Ц'^лия 
Дебърски санджакъ съ Тетовската околия. 

Тр-Ьбва ли да папомвювами твърд* добр-Ь 

Известното пйтувание на Пукевиля по Гърция 

. е южва Македония, напечатано въ Парижъ въ 

I Л82.5 година, когато въ Българския народъ само- 

I *5ъзнание отсжтствуваше, когато българска ин- 

' теллигенция и национални въпроси между Гърци, 

С-ьрби и Българи не сжществуваха? Като до- 

Стигналъ до Костурекото езоро, Пукевиль пише: 

пДо тамъ азъ пжтувахъ като въ позната стра- 

I Иа, загцото можехъ да говоря съ хората и да 

I се сношавамъ съ т*хь, во тукъ сцената се из- 

I и^ви. Азъ вл*зохъ въ ир1ьД1ьла- на българитп 

I в тр-Ьбваше да употр^Ъбявамъ ц-Ьколкото славян- 



— 74 — 

Нй@ ще приведемъ тука имената на ония 
копановски сг;ла, които поддържатъ сами, безъ 
никакви еюбеидии, училищата и учителите си: 
Кумановско: Винци, Сонотъ, Кукушени, Живи- 
не, Чолапекъ, Св. Петка, Бояновци, Старо-На- 
горичаеи; Скопуко: Мирковци и Панени; Те- 
товско: Челопеки, Стенче, Теарци, Зубовди, 
Врутокъ, Блаце, Пниерани; Иаланско: Ранковци, 
Радибушъ, Иетралица; Коченско: Блатецъ, Ба- 
ница. Зърновцц. Соколарци, Снанчево, Търка- 
не, Оризари, Линецъ, Драгобраца. Лаки; Кра- 
товско: Злетово, Ояило, Древепи, Лесново, Стро- 
амунци. Щипъ: 4 училища мкжки, 2 женски, 
12 учители и 2 учителки общински. Не мо- 
жемъ да пр-Ьдполагаме че всичко това е било 
неизв'Ьстно еа г. Драганова. И ако не му е 
било изв-бетно, защо пише съ такъва ув^рен^- 
ность за работи, които не е знаялъ положително? 
По-дол^Ь Г. Лрагановъ казва: „Барзаки не 
только не нуждаютея въ 9кзарХ1Йскихъ субси- 
Д1яхъ, но и аодозрителъно, и также и съ недо- 
В'6р1емъ отнаоятся къ и риск лаем имъ зкзарха- 
томъ учителямъ, начальвикамъ общипъ и ио- 
ср4дникамъ съ ними въ Македоа1и; едиеъ же 
Охридянецъ А. Кецкяровъ, получивший свое 
образовап1е въ болгарской Солунской екзархШ- 
ской гимназ1и, сообщиаъ намъ странную и по- 
разительную для меня, но пнтересную новость; 
ето его съотечественники бугаре въ Охридскомъ 
окружш и не принимаютъ никогда ннкакихъ екза- 
^^^пх1йскихъ аташе и протеже въ качеств-Ь уче- 
^^^^Вдей''. Това е още 110-вев'Ьрво съобщено отъ Г. 



Драганова. И могатъ ли ученици да зеаятъ що 
вършатъ общиниг^? Може ли чедов^Ькъ да по- 
В'Ьрва на учеваческит'^ св'&д^ния при нзучванив 
едва страна? А г, Драгаоовъ черпи отъ учени- 
ците наН-главнит* си позпания за Македопил. 
Това 11саов'Ьдва той самъ. За да онровергаемъ 
теорията па Г на Драганова за Охридския о- 
крхгъ, ще кажемъ, че екзархията всякога е 
имала въ Охридъ и околностьта му свои нр^Ьд- 
ставители, изисквани и избирани отъ сл;щото 
население. Отъ тия наместници ще епомеиемъ 
за митрополита Цатзпаила и протойерея Хрис- 
тьо Малепковъ, които и до сега е намЪствикъ 
на Екзархийския митроиолитъ въ Охридъ. Как- 
то Охридската, така и всичките общини въ 
хридско всякога еж се относили до Екзархията 
за училищни пособия, но Екзархията, споредъ 
силите си, е удовлетворявала желанията само 
на ония общини, които де1ютвително не еж и- 
мали средства да поддържатъ училищата си. 
Въ настоящето време Екзархията поддъ])жа у- 
чители въ следжющите градове и села въ Охрид 
ския окржгъ: въ Охридъ 4 учители; въ с. Ве- 
щави 1 учитель, въ Велгощи 1 учитель, въ 
Цреторъ 1 учитель, въ Струга 1 учитель и една 
учителка, въ Ресеаъ 1 учитель и една учител- 
ка, въ Янковецъ 1 учителка, въ с. Круше 1 
учитель, въ Любоино 1 учитель. 

Едно отъ двете, или требва да е введенъ 
въ заблуждение самъ Г. Драгаровъ, — или-же 
иъкъ той йена да ввожда хората въ заблужде- 
ние. Г-нъ А. Кецкаровъ е дпссь екзархи11С1ш 
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вземаво въ ваимаоис. аав'Ь|дав11Т'Ь вещи дв < 

взематъ отъ насл-Ьдницнт* и да се предаватъ п( 

сринадлежность, поср^дствомъ духоваигЬ туо 

I ски сл^дилища и слЪдъ изслушвавие свид^Ьте^ 



Господинъ П. Д. Драгановъ б*ше пом^стняч 

I въ у, Йавпстш С- Петербургскаго Сла оянскац 

I Блаютворительнаго Общества'* едивь редъ ета 

' тии за Македоввя въ които имаше важви на 

\ точвости п вреииачеция. Азъ оратихъ до редап 

тора Г. В. Ламавски в^колко заб'Ьл'&ж1ш върх1 

' тия статии, но т^Ь неможаха да се пом^Ьстат!) 

: защото Редактора па ^Иавтьстията^^ се пром'Ьня 

в'Ьст1Ш(са взе повечето нолитическо 01: 

колкото научно направление. Ето заб^лЪжкит^! 

иснратени гну Ламанскому : , 

Въ Хо. 6— 7 Юний и ЮлиН, 1888 г. на„Ял*?а 

стия С-Петербургскаго Славанскаго БлаготвориЛ 

телънаго 05щества^^ прочетохъ статията иа Г нЗ| 

II. Д. Драганова „ЕтяограФичеек!» очеркъ Сл^ 

вянской части Македоши", върху която ще ме по^ 

волите да направя н^1Ши интересни б1Ьл'Ьжки ■* 

попълнении. В^брвамъ, че ще ме изслушате тъа 

както изслушахте и н^Ьколципа още но схщиз 

сноренъ за мнозина вънросъ Иа странаца В'1ч 

Г-въ Драгавовъ пише „что у Копановцевъ, вт 

противвооть ученодюбивниъ Барзакамъ. почт^ 

совершенно отсутствуютъ общинвия шгсоли, а 

ВС* почти болгарск1я училища содержатся ер*Я 

ствами, отпускаемнми болгарскимъ свящевннм* 

Екзархатомъ изъ Ковстантинопуля". Това в мн(п 

го невярно. Българосата (Екзархия е заиоченаи 
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^ в^кои 6'Ьдни Ма^^^^Н 
>днята русско тур^^^Ц 



да дава училищно аособве на I 
кедонски общини сл'Ьдъ послЪднята { 
ска войаа, т. е отъ 1880 година васамъ, 
<)Ъ1гарски училища въ Скопие, Куманово, Кра- 
тово, Тетово, Кривор^^чва-Папанка, Враня и по 
много още села е имало училища отъ много го- 
дини ао-наор-Ьдъ Българското училище въ Вра- 
яя 11р'Ьди русско-турската > война е било едно 
■отъ най-добр4 нареденитй училища ; тамъ гла- 
веиъ учитель е билъ, въ продължение на много 
години, Никола Шишеджиевъ. То сега несяще- 
■ствува, разбира се. Ние можемъ да укажемъ Г ну 
Драганояу и кое училище въ коя година е отворе- 
яо и кои учители, поддържани отъ общината, 
учителетвували до настоящето време въ го- 
})"Ьказанят'6 коцаиов1;кн градове, за които той 
че ,,бугарско'' чувство несжществувало 
ш училищата имъ се поддържали отъ Цариградъ. 
Не само българските общини отъ казанит^Ь гра- 
много отъ околпит1Ь т'Ьмъ села сп еж 
«оддържали отначало училищата, но и до днесь 
всачкит'^ първоначални училища въ всичкит'Ь 
казани градове и села се поддържатъ отъ об- 
1ЦНИИТ*. Българската Екзархия отпуша носо- 
-*■« почти само на класснит^ училища; първона- 
чнаит* училища еж общински Въ Скопие, на- 
«рнм^ръ, има 7 първоначални училища ^съ 8 
утатеди и 2 учителки, поддържани отъ общината. 
Лъ Тетово: 2 учители и 1 учителка, поддържани 
«тъ общината, въ Кривор^чна- Паланка: 2 учите- 
ли отъ общината, една учителка отъ Екзархията; 
' Кратово: 2 общински учителя: въ Кочани: 
учители и една учителка отъ общината. 
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учите^ь въ Охридъ и получава заплата отъ Ек- 
зархинта. Азъ получахъ огь него пвсно, въ 
което нн явява, че тоб някога ве съобщавалъ 
г. Драганову такова венстински св']^д^ниа. 

На схщата 320 страница г-въ Драгяновъ 
казва, че училищата въобще въ Косовския ви- 
лаетъ- български, гръцки, сърбски, католически, 
еврейски — ех възнаквали не на органически 
начала, а искуствевно. А отъ каква народность 
училища щ^Ьхк да бждагь неиекуственни ? . . . 
За училищата отвкдъ ПТаръ азъ иЪаа. да обор- 
вамъ г на Драганова, ще ми позволи да му ка- 
жа дв1 думи само за училищата въ Сконския 
санджакъ, д-Ьто населението е българско, учию 
се е и учи се български. Въ скопския санджакъ, 
тъй както и по ц^Ьла Македония, българските 
училища еж възвпквала тъЙ естествепно, ва та- 
къва-же органическа почва, на каквато ех въз- 
никнали и училищата въ Търново, Пловдавъ, 
София и нр. Въ градовете Скопие, Кратово, 
Враня, Щипъ н нр. еж се отворили български 
училища пр*ди още да сжществува на св^та 
Българска Екзархия, пр'6ди още да се нородятъ 
неспоразумения между Сърби и Българи, тия 
училища еж се отворили огь с;бщето м-Ьстно 
население ир'Ьди много години, сл'&дователно 
твърд* естественно еж възникнали. 

Стр. 319. Както г-еъ Драгановъ тъй и г. 
Сретковичъ често и гладно цетиратъ името на 
г. Груочева. Вероятно, че и сдина и другия не 
зна}1тъ г Групчева. Топ до 1883 г. си жив'Ьешв 
въ Охридъ, и странство не знаеше що значи ; 
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1аганова. И могатъ ли ученици да знаятъ що 
ршатъ общиеит*? Може ли челов^къ да по- 
рва на учена^ескит^Ь 1;в'Ьд'Ьеия при изупвавие 
1а страна? А г. Драгаиовъ черпи отъ учеви- 
г4 най-главнит* си позпанин за Македовия. 
ва испов^Ьдва той самъ. За да опровергаемъ 
|рията еа Г на Драганова за Охридския о- 
кгъ, ще кажемъ, че екзархията вс-Ькога е 
ала въ Охридъ и околностьта му свои пр-Ьд- 
1вителй, изисквани и избирани отъ слщото 
м;ление. Отъ тия нам-Ьстници ще епоменемъ 

митрополита Натаваила и протойерея Хрис- 
I Маленковъ, който к до сега е нам-Ьстникъ 

Екзархийския митрополитъ въ Охридъ. Как- 

Охрпдската, така и всичкит'!^ общини въ О 
идско всйкога еж се относили до Екзархията 

училищни пособия, но Екзархията, епоредъ 
ттЬ си, е удовлетворявала желанията само 

ония общини, които действително не еж и- 
[и ср4дства да поддържатъ училищата си. 
настоящето време Екзархията поддържа у- 
гели въ сл^Ьджющит* градове а села въ Охрид 
1н окржгъ: въ Охридъ 4 учители; въ е. Ве- 
ва 1 учитель, въ Велгощи 1 учитель, въ 
еторъ 1 учитель, въ Струга 1 учитель и една 
ателка, въ Р^Ьсенъ 1 учитель и една учител- 
I въ Янковецъ 1 учителка, въ с. Круше 1 
Втель, въ Любоино 1 учитель. 

Едно отъ дв'Ьт'Ь, или требва да е введенъ 

заблуждение самъ Г. Дрягаровъ, — или-же 
1& той иска да ввожда хората въ заблужде- 
^' Г-нъ А, Кецкаровъ е днесь екзархийска 
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учитель въ Охридъ и получава заплата отъ Ев 
зархимта. Азъ получихъ отъ него писмо, В' 
което нн явява, че топ никога не съобщав; 
т. Драганову такнва невстввски съ^х^вяя. 

Ба скщата 320 страница г-въ Драгановъ 
казва, че училищата въобще въ Косовскоя ви 
лаетъ- български, гръцки, сърбски, католачеоки 
еврейски — ех. възвикнали ве ва органвчесш 
начала, а искуствевао. А отъ каква народност] 
училища щ4хж да бждатъ неискуствевни ? . 
За училищата отвкдъ Шаръ азъ н^ма да обор 
ванъ г па Драганова, ще мн оозволи да иу ка- 
жа дв^Ь думи само за училищата въ Скопскля 
санджакъ, д^то населението е българско, учидО 
се е и учи се български. Въ скоиския савджакъ, 
тъй както и по ц^ла Македония, българските 
училища еж възникнали тъй еетествеино, на та 
къва-же органическа почва, на каквато ех въз 
никнали и училищата въ Търново, Пловдивъ 
■София и пр. Въ градовет* Скопие, Кратово 
Врани, Щииъ и пр. еж се отворили българей 
училища пр'Ьди още да сжществува на св'Ьт1 
Българска Екзархия, пр-бди още да се породяп 
еес пор аз умения между Сърби и Българи, ти; 
училища еж се отворили отъ ежщето м'Ьстн( 
население пр^ди ивого години, сл'6доватеяа' 
твърд^Ь естественпо еж възникнали. 

Стр. 319. Както г-нъ Драгановъ тъЙ и р 
Сретковичъ често и гладно цетиратъ името на 
г. Гру1гчева. Вероятно, че и едина и другия н) 
зваятъ г Групчева. Той до 1883 г. си живееш* 
въ Охридъ, и странство ве знаеше що значв 
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вятъ н*що сърбскит-Ь пропаганди, то е именно 
че увелочаватъ враждата и негодованието на 
Македонцят* къмъ братскан сърбски народъ, за 
което не може осв'^нъ да се съжалява. Сърб- 
ската пропаганда действува въ съглашение съ 
гърцкнт* владици и силлогоси, които нон^Ьгд* 
аоддърж&тъ сърбп:)иа между Македонцит'6. 

При всичко това. трудно е да се каже, че 
сърбската идея ще добие н-Ькаква ночва между 
българския елементъ въ Македония. Другаря 
на г. Групчева. г. Евровъ се относя до Ек.чар- 
хията и иска учителско м-Ьсто въ Македония, 
като заб^лЪжи, че му се е дод^Ьяло вече да слу- 
аси на хитрата сърбска идея: „МаксдонцигЬ съ- 
ставлявагь особенъ исторически народъ". Въ 
настоящето време 6'Ьдипя Евровъ, боленъ, ока- 
явно прекарва днит* ей въ родното си м^Ьсто 
Струга. Г-нъ Групчевъ тоже се относй личвп 
до Екзархията няколко нжти за да иска да се 
настани олемяниика му Н. Групчевъ на н'б1:ак 
ва работа нодъ в'&домството на Екзархата. 

Стр. 318, Г-нъ Драгановъ пише. че Т. В. 
Пр. Охридский Сицесий и Скооский Теодосвй 
вземали участие въ св. българска Синодъ, кой- 
то заседава въ Орта-коьй, резиденцията на бъл- 
гарския Екзархъ, и въ годината или въ дв^ЬтЬ 
годпнъ веднл^шъ пращали пастирскит'^ си окрхас- 
ня на паството въ епархиит* си. Г-нъ Драга- 
новъ и тука има гр-Ьшка. Въ Орта-кьой не за- 
с^^дава нпкакъвъ български Синодъ, ел'Ьд|>вател - 
ао и к&зявптк двоица български иитронолвти ве 
могатъ да взематъ участие въ него. Св. бъ1- 



гарскп Синодъ засЬдава периодически въ Со- 
фия, а не въ Цариградъ. Т. Б. Пр^освящен- 
ства Охридский Синесий и Скопскии Теодосий 
не оращатъ своит'Ь окржжни послания въ годи- 
ната или въ дв^т^^ години веднжшъ, а редовно, 
в всЬкога уиравляеатъ епархипт* си отъ Ца- 
риградъ чр'Ьзъ особнж свои БаМ'ЬсТН1ЩИ. 

Стр. 316 Дълженъ съцъ да кажа, противъ 
утвърдението ва Г-на Драганова, че паетошции 
Скопскии митрополитъ, В. Пр^Ьоевящеппий Тео- 
досий, не се е училъ въ Б^лоградска духовна се- 
минария, а въ С^рската гърцка гимназия. 

&зъ първъ п,^ть слушамъ, осв^^нъ това, че 
въ Скопския Савджакъ имало Сърби, които 
мечтаяли възстаповението на Мпекската патри- 
аршия. Подобна идея сжществува между н^^ков 
интеллигентни хора въ сжщата Сърбия, а никакъ 
не въ Скопския Савджакъ. Нека ви каже Г-въ 
Лрагановъ, кой му е изражавалъ въ Скопия на- 
дежда за възстановение Ипекската патриаршия? 
Ний можемъ да ув15римъ Г-на Драганова, че 
цодпбно н^Ъщо не сжществува. 

Стр. 312. Най сми еъвършенно съгласни 
съ Гва Драганова, че въ градовет-б: Призр^Ьнъ, 
Ипекъ, Новий Базаръ и пр. християнското на- 
селение не е българско. Има обаче да нанра- 
вимъ една малка б^д-Ьжка. Именно, че и отвкдъ 
Шаръ, около 11ризр'6нъ и Дяково, има самъ- 
тамъ български села. По-нагорй не обаче, Въ 
вс4кой случай, грамадното болшинство не е 
българско. 

Стр. 314. Господинъ Драгановъ казва, чсе 
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сърбскит^ пропаганди, то е имечео 
«личаватъ враждата и негодовавието на 
;онця'гЬ къмъ братския сърбски народъ, за 
не може осв'Ьеъ да се съжалява. Сърб 
пропаганда действува въ съглашение съ 
[нт* владици и силлогоси, които пон^гд* 
.ржатъ сърбиима между Македонците. 
~ 1И всичко това, трудно е да се каже, че 
*ьрбскатя идея ще добие никаква почва между 
българския елементъ въ Македония. Другаря 
йа г. Групчева. г. Евроаъ се относя до Еоар 
хвята и иска учитедско м-Ьсто въ Македония, 
Мто заб^л^жи, че му се е дод^Ьяло вече да слу- 
жи иа хитрата сърбска идея: „Максдонцит* съ- 
Ставляватъ особенъ исторически народъ". Въ 
настоящето време бедния Евровъ, бояенъ, окв- 
явно сф'6карва днит^ си въ родното си м^сто 
Струга, Г-въ Групчевъ тоже се относй лично 
До Екзархията няколко пжти за да иска да се 
Вастани племяниии:а му Н. Групчевъ на н'Ькак 
Ва работа подъ в^Ьдомството па Екзархита. 

Стр. 318. Г-иъ Драгановъ пише, че Т. В. 
Цр. Охридский Синесии и Скопский Теодосий 
участие въ 1'В. българска Сиводъ, К011- 
*о заседава въ Орта-коьй, резиденцията на бъл- 
►■арокия Ензархъ, и въ годината или въ дв^Ьт^Ь 
••одинъ веднхшъ пращали оаотирскит* си окржж- 
^Чи на паството въ епархиит* си. Г-нъ Драга- 
:овъ и тука има гр'Ьп1ка. Въ Орта-кьой не за- 
вйдава никакъвъ български Сяяодъ, сл^Ъдовател- 
Чго и казанит-Ь двоица български митрополита не 
ВИогатъ да взематъ участие въ него. Св. бъл- 




Подрипна, пбдскокна Миро Мирошйнче 
Прйвеси, доаеси шйшего ракия, 
Обага дб двата да го иссйеме 
Татко ти, майка ти шйшенцего прй,зно. 
Пбдрнана, подскокна Миро МирошАвче, 
Прйаееи, дбнесн кошайчето съ грбз* 
Обага до двага да го иззббаме, — 
Т!1тко ти, и^йка ти кошайчето празно. 

Отъ Тетово. 

(П'йн]1н ОТЪ Мария Сейова) 

Чйво е бнуй мбме уб^во, 

Що рйво рани на вода 

С двбте стбмни земяни, 

Край зелевите ливади 

Под високите тбиоли, 

Под тбполите чадъри. 

Под ч!1дъри тбрзии. 

Дбвойче вбли говори: 

„Тйрзии, мбре гбдии, 

Да ми скрийте кюрдия, 

Без ^ндезе да я ибрвте 



Завила се бела лбза вйнова 
Оком гр!1да Будииа, — 
У Б^дима едн(1 лбзе широко, 
У лбзего бдно дърво бадемо, 
Под дървого бдна ч^шма шарена. 
Па чбшмата бдна плбча мбрмера, 
На плбчата една чаша билюра, 



А 



1^ _У1 1 

езика на Капановцит^Ь члена не сжществу- 
. Това показва, че тоЗ има много малко по- 
гне за тоя езикъ. Ний можемъ да приведемъ 
1Е0Т0 желаете Факти въ доказателство, че чле- 
схществува въ езика на Капановпи тъЯ 
кто сжществува той и по ц-Ьла Македония. 
4джющит* п^Ьсни еж п^яви отъ мома Стана 
)вова, огь село Осинчани, 4 часа растояние 
ь г. Скопия: 

П^кнале, и4вке, трсснаде ! 

Не м<^жем в'Ск6пье да йдам 

Отъ пустите сараче; 

Дървено ми ремевче давнва . . 

Да избслам ле-ле бгло лице, 

Да ватегнам ле-ле гяйтан веги, 

БитолчДни ле-ле да наемеям, 

Све небо ле ле да отключам, 

Да отжснам ле-ле бекйрите. 

Да извадам ле ле ройво в1шо, 

Да е мнрпа ле-ле све рДяга. 



Не пий, Недо, рбйпо впно, 
От виното гл&ва ббли, — 
Не ме обли от виното 
Тук ме ббли от йдове, 
От йдове Стойнови, 
Дека си е кхеканджлн, 
На пушките ниш»плпя, 
На мбмите ясакчийя. 
На к<3вите бинеджйя. 




ЗДажха се 6^1ж жЗвй 
Оши гр1«а Б}явв. 
У Б^хю еди» *<« 

Пож »р»от|> 6|*т ' " 
Вя чйшпга ^дня влбчт 1 



■ 


^^г ^^^^1 


ш 


у ч&ш&та рбЗво вино цървено, ^^^Н 




У виното ^дна грудка шекерва. ^^^Н 




Как се тбия овой груда ш(^керна, ^^^Н 




Таа се топа мбе сърдце з!1 в^го. ^^Н 


:' 


В|{до, Вйдо цървобко, ^^^Н 




Вино ли са тв1^ите бчи. ^^^Н 




Да ли люта бела р^квя? ^^^| 




Бдвавс м^не пбгледуеш, ^^^И 




Т^жко и<^ве бвввуеш, ^^^Н 




Зй неделя оняв <^дам, ^^Н 




Две недели смг1ен сбдаи, ^^^Н 




Три недели бблевъ л^гаи ^^^И 


ь 


1 Бдлен лбгам у сббат, ^^^| 


н 


1 7 сббага шарев П1>вчег. ^^^Н 




Р У ковчегот 66я& квйга, ^^^Н 


^^^р 


На книгата написано: ^^^| 


г 


Кой се люба, да се збме ! ^^^И 


ш 


Отъ Команово. ^^^| 


ш 


(П-Бпив отъ П. Тра11дЗ||!1монъ). ^^^| 


щ 


В^рай кШкъе, стйра м^Е^кье, ^^Н 




- 1Цо си било нбри къскъвдж|{ка, |^^^| 


ш> 


Къскъвдш^ка ст^ра м^йкье ^^^| 


ш 


Къскъвдж^ка, мбри айваджйка! — ^^Ш 


ш 


Покарйй си, Димитрвйо, ^^Н 


ш 


ПокйраЗ си, синко, вев4^стата ^^^Ш 


ш , 


Да ве йода, ДимитрйЗо, ^^Н 




Да не йоди, спвко, на чешиата, ^^^Н 


Р 


На чешмата, ДимитрйЗо, ^^^Н 


1 


На ч^шмага С1!вко, вар<)сана, ^^^| 
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Варисапа, Димитр1!1(о, 

Вярбсана, синко, тель<^сана, 

Със главага, Дииитрппо, 

Със главага, синко, наредена, 

Със косите, Дамитр11но, 

Със кбсиге, С1!11ко, нач^шлянн,|1 

Оье вбгите, Дииитр11Йо, 

Със вегиге, С1{нки, вегьйсанн, < 

Със лицето, Дииитрнйо, 

Със лицето, с11н«о, иаСйлено! 

Кът се вр^кя, Динитрййо, 

Кът се врнкя, с1!яко, отъ пеишага, Ч 

Дрббни кЛтке, Димитр11Й<), 

Дрббви китке, синко, расФързяви . . 



Никола, море Никола, 
Н»5караЙ млада невеста, 
Неиарай млйда невеста, 
Малко ли ти дбнела, 
Шярсна кучка със в^ре, 
И кутрето е шйренО; 
Шйреаа крАва със теле, 
И телето е шяреао. 

Това е наречието ва Капановцит*, 
Гва Българет* отъ Скопско, Тетовско, Кум1 
вовско, Кратовско и Паланско. Ще ни се ш 
зволи да кажемъ, че Г. Драгановъ не е поя 
жилъ достатъчно трудъ и безпристрастие П] 
нзучвание живота и езака на Капановпдт*. 
Стр. 315. И въ книгата „Огледало" ва Т 



близо до сърбския г-нъ Гопчевичъ привожда 
това нменно, че ужъ сжществителеитф ямена 
въ свовт'!Ь падежна склоневая въ българския 
езикъ се не изм^нявали, а въ сърбското и ма- 
кедонското нар']^11ия се изм'Ьнявала, сл']^дова- 
телно македонското наречие правило часть отъ 
сърбското. Ще ни позволи почтепная нашъ оп- 
понентъ да иу кажеиъ, че топ много малко по- 
нятие тр'Ьбва да има както за българския езикъ, 
тъй и за македонското иар-Ьчие. Сжществител- 
нит* имена въобще въ българския езикъ, вклю- 
чително и македонското наречие, се измЪняватъ 
въ окончанията си при падежнигЬ склонения. 
Прим^ръ: имвн. челов-Ькъ, винит, челов^Ька, дат. 
челов&су, зват. челов^Ьче; имен. стрина, винит. 
стринж. дат. стрини, зват. стрино. Имената отъ 
средния родъ се нзм']^няватъ само въ множествеп- 
но число. Това сжщето е и въ македонското наре- 
чие. Ето вп примери отъ сжщия сборпикъ на сър- 
боФила Ястребова: 

Бодни каня на пазара 
Купи риба и ягули . . . 
Сива, сива гулабица! 
До кжд-Ь си долетала? 
— До нашего госаолина . . . (стр. 30). 

Второто доказателство на г па Гопчевича, 
че македонското наречие е по-близо до сърб- 
ското състои въ това, чи ужъ въ македонския 
говоръ, както въ сърбския, не се употр^бля- 
валъ члена. Азъ незнамъ дали се нуждае това 
мнение отъ опровержение защото достатъчно 
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х-лЬ, Но товя Ш 



звания ще наи'Ьрите ивого и вса^д']^. 
вв значи, чц васелението въ южна България ве 
се нарича но нежду си българско, а Скобар- 
око. Загорско, Горско, Ромааийско, както на- 
значи, че македонското население се нарича по- 
между си не българско, а Миацко, Барзацко я пр* 
Можете да заобиколите Македовия отъ едив№ 
кра41 До другия, безъ да чуете Македонските маст- 
ни илЪмсвни названия. Други е въпроса, ако- 
виб сте търгнали да събирате свед'еиия за тиЯ^ 
именно названия и иитате всбкого за т']^хъ. Авсг 
просто и нрямо попитате Македонеца какъвъ е, 
той никога не ще ви отговори, че е бързакъ, 
ииякъ и нр., а ще ви каже, че е Българинът 
илв Бугаринь. 

Въ заключение ще кажа. че г-въ Драга- 
новъ дава интересни св'Ьд-1^ния за Македонва, 
но не съ подобающата откровенность, искрен- 
вость и точность 



Обърщами се къмъ ония отъ доказател- 
ствата на г-на Гопчевича, които той чераи изъ 
езика и обича11т1з на Ма1:едон11ИТ'Ь и привожда 
като доказателство че Македонското Славянско 
васеление не е българско, а сърбско 1). Пър- 
вото доказателство, че Македонския езикъ е по- 



I; Гледай Д-рт истермановил географвчесва иурпмъ 85, 
Ваад, 1889. Ш, д^Ьто Г. Гопчввить е ичпвчялвлъ статия пфп 

Д1иегЬ1оп. 
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до сърбския г-нъ Гопчевачъ привежда 
това именно, че ужъ сжществителнит* имена 
въ СВ0ИТ1; падежни склонения въ българския 
езикъ се не изм'6пявали, а въ сърбското п иа- 
кедонското наречия се измФнявали, следова- 
телно македонското нар^Ьчие правило часть отъ 
Сърбското. Ще ни позволи почтенния нашъ оп- 
понеетъ да му кажемъ, че той много малко по- 
нятие тр'Ьбва да има както за българския езикъ, 
тъй и за македонското нар-Ьчие, Сжщеетвител- 
ивт4 имена въобще въ българския езикъ, вклю- 
чително и македонското наречие, се изм^вяватъ 
въ окончанията си при падежните склонения. 
ПримЪръ: имип. чел(1В'6къ, вивит. челов^ка, дат. 
челов'Ьку, зват, челов-Ьче; имен. стрина, винит. 
стрввж. дат. стрини, зват. стрино. Имената отъ 
Средния родъ се нзи']^няватъ само въ множествен- 
Яо число. Това сжщето е и въ македонското наре- 
чие. Ето ви примери отъ сжщия сбореикъ на сър- 
боФила Ястребова: 

Бодни каня на пазара 
Купи риба и ягулп . . . 
Сива, сива гулабица! 

До кжд^Ь си долетала? 
— До вяшего госао^ина . . . (стр. 30). 

Второто доказателство ва г на Гопчевича, 
Чб македонското наречие е по-близо до сърб- 
№ото състои въ това, че ужъ въ македонския 
ТОворъ, както въ сърбския, не се употр*бля- 
Ь4Дъ члена, Азъ незвамъ дали се нуждае това 
ив^аие отъ опровержение защото достатъчно 
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Ето прим'!Ьри и огь македонския сборникъ 
на Миладинови: стр, 236: минахме, фанахме, 
бр&захле. скинахме, юзвхме, строшихме ; стр. 
265: иойдиме; стр. (371: оби4име, видиме\ стр, 
397 : шеле; стр. 424 : аознаиме и пр. и пр, и пр. 

Ето прим']&ри иеъ сборвика второ взданиц 
на Ястребова: стр. 57: убодиме; стр. 61: иа- 
минеме, обидеме ; стр. 65: обидеме ; стр. 513: 
иитаме; стр. 514: надеваме, остануеме, идеме, 
жолиме, сме, сакаме, аидиме и пр. 

Г-нъ Гопчевичъ казва, че въ българскитй^ 
училища въ Македония се увотреблявали за у- 
ченицит^ квиги съ страни1;и на дв^Ь разд^л^еи: 
на л^во съдържанието било на македонско на- 
р-Ьчие. а на д^бено сжщето съдържание преве- 
дено на български. Така щото ученицит^Ь ароу- 
и'Ьвалп урока си на собственвня сп езикъ, в 
поел* го учили, за учителя, и аа български. 
Не е почтенно да се прибягва до такива из- 
мислици. Подобни книги не ек съществували 
и не сжществуватъ. Ний призовавани г-на Гон- 
чевича да ни каже л-Ь е вид'&лъ такъва книга, 
да ни съобщи нейното заглавие, нейния авторъ 
годината, града и пе>1ати11цата, д'Бто е иечата- 
на тя. 



» 



Като доказателство че иаквдовскит'6 сла- 
вяни нринадлежжтъ на сърбската народность, 
както г. Гоичевичъ, тъй и г. Ястребовъ при- 
вождатъ и това, че въ Македония се праздну 



14 — п*сенъ 387 и пр. и пр. и пр. Лич- 
м^стоииепие я се уоотреблява като ис- 
1чевие въ македонския говоръ, но то е мно- 
!ч> по-распространсно въ езика на с^ЬвернитЪ 
>Ъ1гауи. 

Друго едно доказателство на Г на Гопче- 
Пча че македонското наречие било сърбско е 
I това, че българския тосз не сжществувалъ ужъ 
гь македонското наречие, тъй както ие сжще- 
твува и въ сърбския езикъ. Това показва не- 
ваниетп ва Г-на Гончевича македонското на- 
г4чие. Отъ много години сжществуватъ сериоз- 
гн изследвания по тоя въпросъ, и не простител- 
!0 й отъ научна точка зрение да ги не знае 
'-нъ Гопчевичъ когато се е ваелъ да пише за 
кадедонското наречие. Доказателства че въ ма- 
кедонското пар-Ьчие сжщеетвува юса еж изсл*- 
кванвята на ученит^ спениалисти : Григоровичъ, 
^Ярку, Качавонски, Верковичъ, па нека приба- 
Шмъ и самия Ястребовъ. 

Мнението на Г. Гоачевача, че въ глаголи- 
Ь първо лице множествеано число македонцит* 
Иотр* бля вали, както н сърбит'Ь, ло, а бълга- 
Ит4 ми, е тоже погр1Ьшно. Употреблението въ 
в.кедоасйото наречие мо е като исключение въ 
Ькои погранични на сърбигЬ м-Ьста, а общо 
Потребителното е хме (хми) или фме (фми) : 
^Адофме, рекофме. Ето примери отъ македон- 
КНя сборникь па Верковича: стр. 217: милу- 
Мве, д-рпгуваме; стр. 240: терахме, зехме, не- 
Щшме, добихме] стр, 245 : терахме, зехме, до- 
р№хе, идеме отиваме и нр. и пр. и пр. 



Ето први'Ьри п огь македонския сборнйкь. 
на Миладинови : стр. 236: минахме, фанахме 
вржзахме. скинахме, юзехме, строшихме; отр_ 
265: аойдиме; стр. 271: обидиме, в?*4«-«е; стр^ 
397: теме; стр. 434: ао^наиле и пр, и нр. и пр. 

Ето прим'6рй и&ъ сборника второ издание 
на Ястребова: стр. 57: убодиме; стр. 61: ад- 
минеме, обидеме ; стр. 65: общеме; стр. 513: 
иитамв; стр. 514: надяваме, остануемв, идеш, 
молиме, сме, санаме, видиме и ир. 

Г-еъ Гопчевичъ казва, че въ българсквтЬ 
училища въ Максдонин се употреблявали за у- 
ченипит'^ книги съ страници на дв'Ь разд'6л'Ьн1: 
на л*во съдържавието било па македонско ва- 
р']&чие. а ва д-^аао скщето съдържание иревв- 
дено ва български. Така щото учениците ороу* 
«"Ъвалп урока си ва соОствепвия си езикъ, й 
посл^ го учили, за учителя, и на българска. 
Не е почтенно да се сриб-Ьгва до такива из- 
мислици. Цодобни книги не еж ежществувалв 
и не сжщесгвуватъ. Ний призовавами г па Гоп- 
чевича да на каже д^Ь е вид-Ьлъ такъва книга, 
да ни съобщи ненпото заглавие, иейпин автор! 
годината, града и печатницата, Д'6то 
на тя. 



Като доказателство че македонските^ 

вяни принадлежжтъ ва сърбеката народность, 
както г. Гоичевичъ, тъй и г. Ястребовъ при- 
вождатъ и това, чо въ Какедопия се праздву 
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У руссит^Ь, като оставями храмовитНЬ, учи- 
лищните и т^Ъмъ цпдобпи обществеени праздви- 
ди кънъ „славата," се относятъ така варичани- 
т* канунш, бтомолъя и братчинш, които се от- 
личаватъ обикновеяяо съ тридневно увеселение, 
въ време ва което молитвоприложенинта и сла- 
вословията къмъ праздвувавия святия, вокрови- 
тель Н1 изв-бстенъ родъ, семейство или село, 
се зам^няватъ съ пиршество и увеселение. (Гл. 
„Матер1алн во етнограФш русскаго населевш 
Архангелскоц губерн1и" Ефимевко, въ „Изв'6ст1я 
общества любителеЙ естествознан!я, антро- 
полопи и етвограФ1и'' т. XXX), Още Горски 
и Новос'1руевъ еж указвали ва изв-Ьстеи тро- 
пари и славословия, тождественни, споредъ са- 
митЪ тия почтенаи автори, ва сърбскит* здра- 
вици въ време праздника па „славата". (Опи- 
сания рукописей Синодалной Библиотеки, от- 
д^блъ второй, 3, стр. 68). 

Главната особенность на «славата» е пре- 
чунваеието на хлЬба, което тоже не е чуждо 
на русския народевъ жввотъ. И до днесъ въ 
Костромскатз губервия расчувватъ хл^Ьба надъ 
главата на враздвующия имевия си день. (Гл. 
съчинението ва проФессора Сумцова: «ХлЪбъ 
въ обрядахъ и п^сняхъ» стр. 127 и сравни ста- 
тията па Миличевича стр. 130, който тоже раз- 
сказва, че у сърбит* въ Херцеговина хл-Ьба се 
расчупва надъ главата на цраздпующия дома- 
кинъ). 

Всжд* 110 България сжществуватъ всички- 
т6 видове на занимающзта ни «слава». Бълга- 



азв^стевъ святйя, който се счита и покрова- 
тель в-л това семейство или община. Г-еъ Ми- 
лячсаачъ преброява с1'Ьдкющат^ видове саоаж: 

I) Врсш> ихй, 2) Слава^ 3) Блага лень, 4) Св*Т9, Ь) 
Селскч слава, 6) Еснаввка (еснафъ-день) слива, 7) Цър- 
ковна слава и Й) Школска елова. 

УвзжаемитЬ иои осиоаенти г-да Ястребовъ 
в Гоп1евичъ, като ся; турили за основа на в&- 
родностьта на някедонскитЪ славявп нраядоик! 
„слава" н ве иодозиратъ, 6'бдвит']^, че том праз- 
дна1:ъ не съществува само у сърбит^. во я у 
българигЬ, у гърцитЪ, у руихнитЬ, у пряво- 
славнвгЬ албанци, ваконедъ и у русситЬ, съ едю 
дуиа у всич1ШТ'Ь аравослмвии християни въ 
Еврова. Ц мислимъ че това тЬ трМваше дж 
звантъ, ако искаха да ве аалва'1ъ въ заблужде- 
ние и Фалшивость. отъ д^Ьто т-Ь въ вастоящеги 
вреие наирасно постоя нствуватъ да се аащвща- 
ватъ. Г-нъ Ястребовъ си е позволилъ даже да 
се изрази въ ир11дислов11ето на новото издавкв 
на своит'Ь „ Обичаи и шъсни турецкьхь сербот"', 
че д'6то и у когото а да сжществува празднвБ& 
^Слава'^, то е доказателство че тамъ жив'Ьятъ 
«ърби. Тия господа до такъва етепевь ек се 
иаелекгризирали отъ идеята че „слава" значн 
сърбство, щото пс еж взели въ внимание дахе 
и изследванията на Караджича, тоя почтенъ е 
знаиевитъ сърбски ученъ, които казва: ^Бугарн 
вси оии Тимока славе Николь дан, и осимъ 
(осв^Ънъ) крсвоча, колача, к'1^и се си^ече као I 
у срби, сваки уми]еси по зедав велики сомун, 
у ко^а се метве по читав шаран." 
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У руссит*, като оставяни храмоввт^, учИ' 
:ищнвтЪ и т^Ьмъ подобни обществеевв враздни- 
1И къмъ „славата," се относятъ тапа наричави- 
НЬ канунш, бтомолья и братчипьг, които се от- 
[ичаватъ обитшовевно съ трвдвевво увеселение, 
време ва коею молитвоврвложенинта и ела- 
вословията къмъ праздвувавия святия, иокрови- 
гель нч изв^Ьцтевъ родъ, семейство илв село, 
5е вам^няватъ съ пирВ1ество и увеселение. (Гл. 
|Матер1али цо етнограФШ русскаго населев1я 
АрхангелскоН губерв1и'' Ефименко, въ „ИзвЬст1я 
общества любителей естество знав1я, антро- 
олопи и етнограф1и" т. XXX) Още Горски 
Новост руевъ еж указвали аа изв'Ьстви тро 
,ри и славословия, тождествеввя, еиоредъ са- 
иит4 тия вочтенви автори, на сърбскит^^ здра- 
види въ време нраздника на „славата". (Опи- 
сввия ру1шпис«;й СиводалвоЗ Библиотеки, от-^ 
ц^лъ второй, 3, стр. 68). 

Главната осибенность на «славата» е пре- 
пванието на хл'Ьба, което тоже не е чуждо 
ва руеския народеяъ животъ. И до диесъ въ 
Костромската губерния расчупватъ хл^ба вадъ 
щьвата ва праздеующия вмевия си день. (Гл. 
линението ва нроФессора Сумцова: «Хл*бъ 
\ъ обрядахъ и п^сеяхъ» стр. 127 и сравни ста- 
щнта па Миличевича стр. 130, който тоже раз- 
окавва, че у сърбпт^ въ Херцеговина хл*ба с& 
1счуава надъ главата на празднующия дома- 
шъ). 

Вслдй но България схществуватъ всички- 
I видове на завииающата ни ^сла9а■!>. Вългаг 
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1>яг* и двесъ празднуватъ и семейната, и сАг^ 
скаго, и еснафската, и училищната слава. Товя 
е и въ Плевненсио, в въ Свищовско, н въ Рус- 
чунсио, в въ Добрудженскит-Ь села. Тоя праз- 
дцикъ особно силно се държи въ Балкансшп) 
гори, въ Габровскит* и Тр^бваенскит* коибн 
я 1Е0шари. Таиъ домохазяина, който, по каква- 
то и да бвло иричина, в^иа сиециалеиъ вокро- 
вителъ, е заставлявавъ да си избере такъвъ 
(сравви Милитеви^а стр. 97). ИзОиранвето стаа 
00 сл4джю1ция пачинъ.— Туря се по ср-Ьдата на 
стаята единъ столъ ва гор* съ краката, вързъ 
ко(1то нал^Ьпяватъ по една зааалеаа восчена 
св^Ьщъ, всЬкоя отъ които носи името на сдивъ 
святецъ, Наименованието или наречевието ва 
свЪщит'Ь обвкновевно се предоставлява на ао- 
старпя отъ присжтствующит*, който извършва 
това обикновеано скрито отъ лицето, което се 
вуждас отъ св. покровителъ. Сл^Ьдъ това прн-1 
зоваватъ 110СЛ'Ьдвия да си избере едва св-бщъ. 
Святпята, на името ва когото е била наречена 
взетата св'6щъ, стая покровителъ на домохязяи- 
ла, който и започева да слави и арззднува де- 
ня му. Но това се случва много р^дко, защото 
обикновввво селскит'Ь български семейства ниагь 
свои насл'Ьдственви патрони, пр'Ьходящи отъ 
родъ въ родъ отъ незапамятни времена. Роди- 
телите на ияшущия вастоящит-Ь редове, напрв- 
м'%ръ, имаха за семеевъ патронъ праздвика 
„Введение Пресвятия Богородици", ва които 
праздвпкъ и ставаха славословията, жъртвитЪ 
и угощенията. 



Селската слава е най много распространеяа 
въ България. Р'6дко ще ср'Ь[цнешъ въ България 
село, което да н^Ьма свой свития- покровитель, 
на девя на когото се колятъ ц^Ьли добичета за 
курбани, стаятъ праздненства и увеселения; ни- 
кой отъ селянит^Ь не см^е въ тоя день да ра- 
боти. Въ КалоФерско, Чирпанско и въ всичкит* 
български села нодъ сзмит'Ь ст^ни на Цари- 
градъ, именно въ Четалджанекит* и Чорленски- 
т^ околности, селянвт^ дружно отиватъ и съ- 
сичатъ колата на онзи свой съсЬдъ или съсе- 
лявинъ, който си ноцволн въ селския нанаиреиъ 
день да отиде да оре или да сЬче дърва, И 
обикновепяо, когато едно село празднува своя 
покровителенъ иразднякъ, хора отъ всичкитЬ 
околии села отиватъ да црисктствуватъ, да поз- 
дравляватъ и да се веселмтъ. И тия празднен- 
ства обвкновенно, както въ България тъй в въ 
.Македония, се наричатъ слуоюби. Така се нари- 
чатъ и въ Дебьрския окржгъ, което г. Ястре- 
бовъ е умълчалъ. 

Обрядовата страна на тоя праздникъ е сж- 
дщ а у българит^ както и у сърбитЬ, съ ис- 
Блючение на никои частности, които, споредъ 
Г-на Ястребова, се ср^Ьщатъ и въ Дебърския 
окркгъ. Отъ описанието на Г-на Ястребова 
(стр. 5) виждами, че единъ день ареди праздну- 
вавие славата, домакиаката носи въ църква два 
ХЛ'Ъба, които се наричатъ аитарщ които отпосл^Ь 
се раздаватъ на свяшенника и на 6'бднит'Б. То- 
ва скщето се срЬща и но много страни въ 
България, съ тая разлика само, че българската 



доиакнвка носи петь питчета п самия хлйбъ се 
варича „петихл^Ьбъ". 

Но не само българит* въ Македония праз- 
днуватъ, подъ название „Слуасба", славата. Тя 
се праздвува и отъ гърци, власи и арнаутв 
християни. Даже тин носл^днит^ жв^ племена 
прааднуватъ мпого често по дв'Ь слави въ гО' 
дината, Оезъ да има да се съмнйва в^кой че 
тф еж сърби или българи. Нап-носл^ ако отъ 
единъ или два оГшчая се заключваше варод- 
ностьта ва единъ народъ, тогава отъ каква на- 
родвость требваше да бждатъ русеят* а Фран- 
цузигЬ, у които тъп широко е расиростравена 
елката споредъ нова година? 



Като нам^рилъ, че научнит^Ь изсл^дв: 
на Македоиия на Хана, Барта, Буе. Гризебехъ, 
Викеснелъ. Кузивери, Лаке, Ерби и Мекенаи 
пр. и пр. били нев-Ьроятв^йпги глуиости и без- 
смислици, Г-нъ Гопчевичъ се р^Ьшилъ да пред- 
приеме едно 11;&тува11ис и да снабди образова- 
ния св'6тъ съ уъчиненве, което той не прите- 
жава, именно съ едва всестранва, сиециална 
квига за Македония. Заб-Ьл^Ьжете че качеството 
на „нев^Ьроятн^йти глуиости и безмислицн" 
еамъ Г-нъ Гопчевичъ дава на цитиранит* евро- 
□ейски учеви ; това еж думитЪ съ които се за- 
ночева книгата му „Маке(1оп1еп ипй 
АИ-8егЪ1еп". Какво заб^Ьл^жвами отпосл* 
обаче? — Гледами че самъ Г пъ Гопчевичъ е 
напълвилъ книгата си съ цитати отъ саивтЬ 



[уЕорени отъ самого него, автори, И ако 
^ в4що хубаво, н^що в*рно за Македония 
[гата на Го1П1еввча, това са, именно тия 
отъ които се нълнв казаното тендевцн- 
съчивение. Отъ т^хъ пий се учимъ н^що 
~ кедония. На Г-на Гопчевича всичко се 
у казаннт^ европейски известности съ 
чевие само на дв^ три думи, състоящи 
яедопскит^ християни ек българи". Д^Ь■ 
ша думата „Българинъ," Г. Гончевпчъ ци- 
всичко. Тъп нанрим^ръ, въ третята глава, 
1ЯГ0на на жсл'Ьзн11пата Г-въ Гопчеаичъ, 
като се ср'Ьщналъ съ единъ българинъ 
Билячъ. Дебърско, което занисалъ въ 
ЕЕата си за чисто сърбско, защото бълга- 
му говорилъ на езикъ съвършенно нопя- 
м^дователпо сърбски, заимствува отъ Ха- 
1Л0Т0 описание на мънастира Св. Ирохоръ 
•надол'Ь на селото Таоръ, по Вардарската 
срфщу Орещани, — и това по едипствен- 
причина че въ тия описания на Хана не 
.- ср'6П1а думата „българинъ". Заб-Ьл-Ьжете че 
■^^яъ Гоичевичъ не е ходилъ и не е вид-Ьлъ не- 
10 едно отъ тия, съ думитИЬ на Хана, описва- 
% н'Ьста. 

Много интересенъ е Г, Гончевичъ когато 
';|П1Сва преиирнит^ си съ македонците, 1СОгато 
Ща последните му казвали, че с* българи, а 
^й ги уверява,чъ, че това не е истина, че т4 
Ь* мамятъ и че техпата истинска народвость е 
С^1рбската. И самъ ажтегаествепника не крие 
иакедонците му се чудили, даже сиея. 
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когато пмъ Еазватъ че тЬ ех сърбв. а ве Сългарк. 
На Велеската станиня, Г. Гоичеввчъ зата- 
гизъ ва едво българче, което го почераяло съ 
чаша вода съ дуивтЪ: ^добра вода, оадня кя- 
10 сн^гь*^, едовъ сребареаъ грошъ в ибяснихь 
на едво турче, отъ което куаилъ ораскви, че 
за една гъдтка вода заадатизт. повече отколко- 
то за ораскввгЬ. защото овова иомче било ве- 
^говъ съотечествеввнкъ. 

— Заачв, та са бъдгарнеъ? го попитш 
вачудено момчето. 

— Не, азъ съмъ сърбинъ, каквито И 
всичЕит^ тукашна славяни, отговорилъ усии- 

, нато Гоичевичъ. (Гледай глава 3 отъ Макейо- 

|В1еп пп<1 Аи-8егЬ1еп) 

Любопвтно е да се узнае какво еж си по- 

' мислили тия момчета за сърбския етнограФЪ. 
Въ четвъртата глава па съчивеввето сй, 
Г-въ Гопчевичъ, гл^дъ като рачаравя че п»ту- 
валъ по Италия в Англия. д'Ьто иазваноята ня 
станцвт^ тришялв езика на чов'Ька и пр., ДО' 
стига до станцията Крпволакъ, д-Ьто остана!* 
ааиаинъ като чудъ да се говори „чисто «ърб- 
ски", даже номислилъ, че се нам-брва въ егрД- 
дето на сърбското кралство. Но ва въпроса иу 
отъ каква народпость ек тия хора, имали безо- 
бразието да се обявятъ за „българи". Г, Гоп- 
чевичъ употрЪбилъ всичкото си красноречие 8> 
да га уб^Ьди, че челов-Ькъ, който говори на № 
къвъ понятенъ за еърбит4 еквкъ в ираздпув* 
„славата," не е възможно да бжде българяа*' 
Е1а това отгор^ единъ отъ т'Ьхъ му дадъ сй^ 



*ющий отговоръ : „както се ввжда ти смФс- 
1ашъ „българигб" съ „пюаит-Ь" ; пий ее сми 
попи изъ Търново и Оловдивъ, но македонски 
»ългари". Пр-Ьдъ ввдъ на такъво състояние на 
работит*, всичкит* кеславйнски ижтешествен- 
аща, като : Каввцъ, Ханъ. Лежанъ, Буе, Гри- 
1ебанъ, Лаке, Бартъ, Мекензи и Ерби, Кузн- 
юри, Викеснелъ, Пукевилъ и пр. еж достойна 
1а вжже, защото аоловиеъ столетие еж държа 
св*та въ заблождение отвоситедно народ- 
гостьта на македонскит-Ь славяни. 

Солунъ Г. Гончевичъ се ср4ща съ Г. 
Тетрова, сжщето лице съ което еж свързали 
мнтрактъ за народностьта на македояцит*, а 
шисва сл^джющи!! взаименъ разговоръ, „обра"! 
1ецъ за етнограФическо изсл*двание" 

Да си «гредноложимъ, казва Гончевичъ ' 
[а Петрова, че едиеъ македонецъ нразднува 
|Славата": съгласни ли сте че той е сърбинъ ? 

На драго сърдце, отговаря Петровъ ; 
ЮЙто празднува „славата" ве може да не бж- 
сърбинъ. 

Поел*, ако н^Ъкой не употреблява чле- 1 
1Бъвъ е той ? 
'' — Разбира се сърбинъ. 

— Добр*. ако в^кой вмЬсто „озв" говори 
; вн^сто „азв слмя бвлгаринъ'^ казва „я самя 
узиив". такъвъ челов^Ькъ сърбинъ ли е? 

— Безъ съмн-Ьние. 
Сл^дъ като се усигорилъ и отъ тая страч! 

наший пжтешественникъ търгналъ да из-'[^ 
пЪдва града безъ всЬкакъвъ цицерони. Катои 
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много селяни отъ Морихово, Тиквешко, Велеш- 
ко и Кичевско. Гопчевичъ захваналъ да снима 
показание за народностьта имъ. ВснчIшт^^ каза- 
ли че еж българи, цри всичко че говорили по- 
нятенъ на сърбит'Ь езикъ и празднувала слава- 
та. Това породило диспутъ между гЬхъ и щ^ло 
да произлезе и бой, ако не билъ хавджинта 
цннцаринъ, който подкрепилъ Г Гопчевича. 

По такъвъ начинъ продължава Г. Гоиче- 
вачъ да описва пжтуванието си по Македония. 
Всжд^Ь той се кара съ селяйвт'Ь защо се каз- 
ватъ българи, когато лразднуватъ славата ; всж- 
д'Ь проклина европейскит^Ь пжтешественнаци и 
етнографи защо т'Ь да пишатъ и прогласятъ че 
славянит*, живущи въ Ма1седония, еж българи, 
когато населението праздвува „кърсното име" 
и говори п(1нятенъ на съроит'Ь езикъ, Всжд* 
македонските селяни, споредъ описанието на 
Гопчевича, обявявали че еж българи, вожд'^ се 
чудили на пл^тещественника когато топ ги ув^- 
рявалъ че т-Ь не еж българи, а сърби, при 
всичко това Г-нъ Гопчевичъ, на пукъ на оче- 
видпостьта, твърди и повтаря, че славянит'Ь въ 
Македония еж сърби. Но въ сжщность въ кни- 
гата „Мзке(1о1пеп ние! Аи-ЙегЬ1еп" нищо не е до- 
казано, осв-Ьаъ че славянит'^ въ Македония всждф 
и нр^дъ всякого исиов'!;дватъ, че еж българи, че 
принадлежжтъ на българската народность. 

Най-куриозвото е, че Г-нъ Гопчевичъ из- 
сл^Ьдва Македония вързъ канапето на своето 
купе. Опрянъ на прозореца, съ цигара въ уста, 
сърбския изслЪдователъ подушва, че задъ това 
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ърдо^^л^жи едй-кое си село съ толкова и тол^' 
ко к»щи и жители. Наистива Ханъ говори че 
; населено отъ българи или турци, но това 
не е истина, това е квадратна глуность, по 
тия м-Ьета не могатъ да жив*ятъ осв-Ьнъ сър- 
би. Тамъ, въ оная долина, се б^Ьл-бятъ кхщи. 
Това требва да е Корешааи. Но на н'1&мския пж- 
тешествепникъ не можемъ да имами в^ра. Гоп- 
чевичъ нрекърщава това сено въ „Корешница", 
което, разбира се, е населено отъ чисти сърби. 
Върху ован височина л-Ьжи едва развалина, а 
пъкъ върху другата на л^во има църква или 
мънастиръ. Гопчевичъ нрочита съ бинокла СИ 
надписит* по т^Ьхъ и узнава за положително, 
че тия намятпипи датиратъ отъ времето на 
царя Душана. 

Демиръ Капу (желязната врата) е най-ин- 
тересния отъ всичкнтб проходи, които виждалъ 
Гопчевичъ. И когато той се възхищава отъ не- 
говата дива р(1маетичЕ0Сть, оставя „проклетия 
ханъ", който пише само „чисти глупости", да 
описва тоя най-интересенъ проходъ. 

Статиетичее1шт^ свЬд^вия за Македония, 
които еж поместени еа цФли 143 страници въ 
книгата па Гопчевича заслулватъ особно вни- 
мание не защото има а4що ново въ т^Ьхъ, а 
защото еж образецъ на литературна кражба. 
Въ 1881 година въ Пловдивъ е изл-Ьзла една 
книжка отъ 10(> страници подъ заглавие „ЕШно- 
^гарЬ!е Ле 1а МясеДотпе", въ която еж се вмж- 
квали доволно не точни диФри. Г-нъ Гопчевичъ 
е взелъ и е препечаталъ въ книгата си дума 
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вгьрдо л^жи еди-кое си село съ толкова и тол- 
1СО клАщи в жители. Наистина Ханъ говори че 
то е населено отъ българи или турци, но това 
:^е е истина, това е квадратна глупость, ио 
тия М'Ьста ие могатъ да жив1Ь11тъ осв^нъ сър- 
би. Тамъ, въ оная долина, се 6'бл'бятъ кхп^и. 
Това требва да е Корегаани. Но на немския пж- 
^■'ешеетвепввкъ не можемъ да имами в']^ра. Гоп- 
^«евичъ прекърщава това семо въ „Корешница", 
тсоето, разбира се, е населено отъ чисти сърби. 
Върху оная височина л*жи една развалина, а 
жж*ькъ върху другата на л^Ьво има църква или 
ьвънастиръ. Гопчевичъ ирочита съ бинокла сн 
Надписите по т-Ьхъ и узнава за положително, 
^*е тия намятнипи датиратъ отъ времето на 
Ча,ря Душана. 

Дсмиръ Касу (жел'6зната врата) е най-ин- 
тересния отъ всичквтб проходи, които виждалъ 
Гопчевичъ. И когато той се възхищава отъ не- 
говата дива ромавтичность, оставя „проклетия 
Х«1нъ", който пише само „чисти глупости", да 
*>Оисва тоя най-интересевъ проходъ. 

Статистическите св'Ьд'Ьвш1 за Македония, 
*соито еж помФстеви на ц^Ьли 14В страници въ 
''^^вгата на Гопчевича заслужватъ особно впи- 
**ание пе защото има в'Ьщо пово въ тЬхъ, а 
^*».щото еж образецъ на литературна кражба. 
^^1 1881 година въ Пловдивъ е изл-Ьзла едва 
**&ижка отъ 106 стравици иодъ заглавие „Е^Ьпо- 
&1:'ар111е (1е 1а Масе<1о!пе", въ която еж се вмк- 
*5-:йали доволно не точни циФри. Г-нъ Гопчевичъ 
^ взелъ и е препечаталъ въ книгата си дума 



по дуиа, точка по точка тия именно етятивот- 
чески св']Ьд'1Ьв11Н, съ едно само изменение: всх- 
дф д*то е имало дума „българи" той я е про- 
М'Ьвилъ на „сърби". Вземете в цров^рете. 



Да се объремъ къмъ втория Фанатикъ 
СърбоФВЛЪ. къмъ Г на Ястребова, фанатичество- 
то за когото е нспростително катп се вземе 
предъ видъ иоложеиието, което занимава. И Фа- 
натичеството на Г-на Ястребова въ това отно- 
гаение достага много често до едва степень, 
която го прави см'Ьптенъ, комичевъ, лишенъ отъ 
всЬкаква смисъль. Той е предалъ и ума си и 
чувствата си на мечтита си, че славявското на- 
селение въ Македония требва да бжде сърбско, 
и тая мвсль не го оставя въ покоп никога и 
никжд*. Въ което време и да се яви челов-Ькъ 
при него, той го нита: 

— Отд"!^ си ? 

— Отъ Битоля, или отъ С-Ьръ или .... 

— А, здравствуй старосърбиянецъ, тн Щ. 
чистъ сърбинъ 

— Не, азъ съмъ българинъ. 

— Какъвъ българинъ '?...-. 
И Г. Ястребовъ яапочева да вика и да м 

)яра защо явившето се лице да се казва бъл- 
гаривъ, когато той, Ястребовъ, на научни ос- 
нования, го нам'&рва че е сърбинъ. Ве ии<иш, 
читателю, че това е Фантазия ; това е Фактъ. 
който се повтаря всЬкой деаь, съ вс*кой селя- 
впвъ, жнвущъ въ Македония, който би се ср^ 
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пщалъ съ Ястребова, Но резултата ивлазя съ- 
вършенно противоиоложенъ, т. е. наместо Г-нъ 
Ястребовъ съ това да пе^ели н*що на сърби- 
те, той, напротивъ, още повече затвърдява 
българската народеость въ славяните, жввущи 
въ Македопии, които и прави да се относятъ 
съ педов^Ьрие къмъ него като ееприятедь на 
тяхната народпость. 

Нн@ съжал'Ьемъ д'Ьто сив принудени да 
говорвмъ тъй, да съобщаваме такива в^л-Ьпи 
работи за Г. Ястребова, но сми заставени да 
оааравимъ това, защото Г-нъ Ястребовъ не въ 
разговоръ и не въ ср-Ьщи само проявллва враж- 
ди и неприятелства, съвършенео не на N"6^0, 
къмъ българит^ въ Македония, а и на книга, 
именно наносл^Ьдъкъ въ предисловието па вто- 
рото издание отъ „объгчаи и шьсни турегщихъ 
сербот " . 

„У насъ (въ Руссия). пише Г-нъ Естре 
бовъ^ оривнкли съ аонят1емъ о Македон1и свя 
зивать понят1е о томъ, будто ета ст1)ана отча- 
сти заселеиа болгарами и аедопускали мисли. 

что въ ней живутъ сербн" И иодол*, 

въ отговоръ на н'6тсой си М,: „Что въ Маке- 
донш славлне не болгарн и что и болгаризма 
ве бнио тамъ, гд* теперь его ваходягъ, самъ 
Г. М. потвердилъ заглаВ1емъ своей статьи: „на- 
чало болгаризма и т. д." — значитъ болгаризмъ 
яе ии'Ьль корня въ Македон!и, а ведетъ только 
свое начало не ран*е 20 — 30 л*тъ. Етого до- 
статочно дня таго, что бн за г. М. отрицать 
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славявъ (с^^^Н 
7въ ЯстреЙота 



право називать накедонсквхъ славявъ 
сербовъ) болгарамй". . . 

Отъ всичко, което пише Гвъ Ястр: 
въ оредисловпето на квнгата си нзлазя, че ела- 
вниит-б въ Македония до пр-бди 20 — 30 годи- 
ни ся бп-Ш в еж се наричали сърби и че бъл- 
гарската Е кизрхия ги побългарила и ги принудила 
да забравятъ вародностьга св и да се варичатъ 
българи. Ний требва да докажемъ Г-ну Ястре- 
бову противното. 

Съжал-Ьемъ, че сми принудени да испов^Ь- 
даии, че пр'Ьдисловието на казаната г. Ястре- 
бова книга, ако не доказва друго, то поне че 
автора му е много невежа въ историята. 11о- 
чтенния нашъ оппонентъ въ жълчката си кър- 
щава българит'^ на сърби и съ това показва че 
се нуждае отъ уроци, които да му докажатъ, пе 
българите е.у. българи. Имаии мн(1Г0 и много исвв 
исторически доказателства, че славинит-Ь въ Ма- 
кедония еж били и сл се наричали българи 
пр^ди много векове. Константинъ Багряаород- 
НШ1, който много добр* е знаялт. какви славяни 
е имало въ негово време (10 Й в^Ьк-ъ) на Бал- 
канския иолуостровъ, ясно ни каава, че въ св- 
гаш(1а Македония нинакви сърби не е имало, 
населението е било българско. Сжщето потвър- 
асдаватъ и други стари писателя — гърцки, ля- 
твнски, арабски и славянски, които спомеву- 
ватъ за сърбвт^ и за т^хннт^ жилища, 

Лизантийскит^^ и занадноевронейски Н110&~ 
тели; Мнхаилъ Иеелла. Кекавмевъ, НиколицА, 
НикиФоръ Вриенний, Анна Комнина, архиепяс-^ 
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-вопъ ТеоФИлактъ. Иоянъ Скилица, ГеоргиЙ 

-Л-едринъ, Зоеара, ГодФридъ Малатерра, Рай- 

■•'Ундъ Агялский, Робертъ Монахъ, Петъръ Ту- 

Д^бодъ, Вилхелмъ Тирский и пр и пр., които 

<5-^^ живели въ 11-й и 112-й векове и отъ които 

^"ЗЬкои ех Ежтували ор^Ьзъ сегашна Македсшия, 

^~^в, единъ гласъ нарячатъ населението на тая 

<^^жграпа българско. Българско наричатъ това на- 

с ^^?5лепие а старит-Ь норвежскв саги, въ които 

*5 ^^ разсказва за мивуванието ва порвежскит^Ь 

1^ -^атБИци презъ Балканския полу островъ въ 

1— ^54: г. Ще заб^Ьл-Ъжимъ още, че известния 

^Ш" •«)рвеж1;ки нринцъ Хяралдъ, който помага на. 

Т~~^ изант ийцит'6 да укмирятъ жите^шт^Ь ва стра- 

ъ;ж1 :^та въ 1040 година, се нарича въ старит^Ь 

с^^г^андинавски н'Ьс1]11 разоритель на бьлгарипь 

(^ ,КЗо1^ага — Ъгешш). Н'Ькои отъ гор^изброенитй 

жгв :исатели споменуватъ и за сърбит*, но нри 

-жглзва ясно заб-Ьл^жватъ, че сърбската земя се 

^^ нам'Ьрвала вънъ отъ сегашна Македония в 

Дщ.«(!та далече на сЬверъ отъ нея. Така, наприм^ръ, 

-^^ана Коинина изрично заб^л^жва, че около 

*^Ж*ая на И-й в^къ иограниченъ градъ между 

-*^^лгария и Сърбия билъ Липенъ (Линенионъ)^ 

*СоЙто се е нам^^рвалъ тамъ д'Ьто е сега сел- 

*Х«То Лпплянъ въ северната часть на Косово 

**Оде. Съ това свидетелство на Анна Комвина 

•^^ поср^щатъ и думит-Ь на Иоанъ Скилица^ 

*ЬоЙто казва, че сърбско-българеката етнограФи- 

^;^ска граница въ 1073 година минувала покрай 

■*^^г1щи.на. Усобно подробни изв-Ьстия по тоя 

^1»просъ ни дава Вилхелмъ Тирскип, който е 
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жив-Ьлъ въ 12-Й в*къ в е пятувалъ по сегашя» 
Македовия и Сърбия. Около 1169 година то! 
е дохоисдалъ Бъ Окридъ а Битоля. Вилхелш 
Тирский описва Сърбия, като гориста и мжчно 
аристхава страна, която се наи%рваля между 
Ладматия, Венгрия в Илльрия. А иъкъ за би 
гарит'^ билхелмъ Тирский казва, че населвап 
всичкото пространство, което се прогЬга о-л 
Дунава до ккд'^ Цариградъ и до АдриатичесЕ< 
море. И житиетата на св. Климевта, писаш 
орсзъ 12-Й вФиъ, вазовава населевието въ Мз 
кедония българско. 

Сърбския царь СтсФанъ Немавя дв*-тр| 
години нр*ди смъртьта си е издалъ една гря» 
йота, отъ която се вижда за какво сл 
сърбскит* цар* тъй наречената отъ сърбит1 
въ настоящето време „Стара Сърбия". СтеФа! 
Немавя между друго казва въ граммотата си: 
„И првобр^Ьтохъ отъ *рбчке зеллть Лабь сь ЛьплЯ' 
номь, Гльбочицу, Р^Ьке, Загрь-чату, Л^вьче, БЬ' 
лицу, Лепеницу." Съ това Неманово свидетел- 
ство напълно се посреща и свид^Ьтелството вя 
неговия синъ св. Сава. който въ своя е 
граммота казва сл^дхющето: „И приобр^Ьте ОМ 
грьчьспъге земле Патьково, Хвостпо вьсе и Под- 
римие, Кострьць. Дрьжковиву, Ситницу, Лабь, 
Лицлянь. Гльбочицу. Р^Ьке, Ушьку и 11оморав1е, 
Загрьлату, Львьче, Б^лицу." БсвчкитЬ тия из- 
броени и въ дв-Ьт* грамоти м*с.та сй се ш 
шаввали въ нризренс1:ата область, въ вишеказ4 
и на Косово иоле, 

Въ еиохата, за конто си говори в 



■ -Ш- 

Щ нит-Ь дв^ граммоти, българскит'Ь страни еж би- 
I! хи подъ влад'Ьгшето на виза.нтийцит']^. СтеФавъ 
Неманя и Св Сава съ своит* грамоти опро- 
вергаватъ аритязавпята на сегашните сърби. 

Изв^^стния Н']^меки пжтешественнииъ Ан- 
обертъ, копго на 1189 г. е мииувалъ презъ 
Сърбия и България заедио съ войската на Гер- 
манския имоератиръ Фридрихъ Барбароса, ви е 
оотавилъ драгод^ввв св'Ьд'^ния за тогавашвит^ 
сърбски и българс);я работи. Ансбертъ между 
друго говори доста подробно за Д'Ь.1гата на 
Стефана Немавя в за неговвт^ завоеваиия въ 
СоФиМската область и въ северна Македония. 
При това тоб изрично казва, че тия страни, 
които Неманя отн^бмалъ отъ Византийците, би- 
^Н населени ото българи, съставлявали часть 
^ОРВ земята обитаема огв бллгари. 

Известния византийски исторвкъ Георги 
Акрополвта, който е жвв4лъ и пжтувалъ по 
Македония, па и въ 1257 год. с билъ неинъ 
граждански управитель, описва жителит'& на 
Македония като много убити нравственно и 
нного хладвокървни. Но в при това свое демо- 
рализирано състояние, вмали съзнание па т^1- 
ната българска пародность . За това Акропо- 
лвта в'1^колко нжти споменува въ своята хро- 
^ка. 

Бдинъ русски пл^нннкъ, който около края 
|1а 17-й и началото на 18-й В']^къ е асходилъ 
дфлото турско царство, говори сл^джющето за 
Скопие и скопската область: „А то м^ста Ско- 
вия село великия; стоитъ оно по рФнЬ Вардаль..., 



к. 
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а креете таго мпста Скоии ся трехя страна 
^ньге Аюди всп болгорсние (описавие турецко! 
имиер1и ХУП в*ка, стр. 38, издан1е палестин 
скаго общества). 

Въ едивъ ржкопнсъ, пидробно опасавъ 01' 
покоппия Давидвчъ. учителя еа г-на Новакови 
ча, ср^Ьщами сл'Ьдхющето (гл. Сбораиаа в. 
югославлнската академия: 81:аппе I, 4 ): С1 
квига избранна различиими елови, чрьтахь в 
оу Будимскои вароши Д1акь В-Ьлко Поповичь 
отьчъствол№ О/се отъ земли обитани отъ Българи 
отъ мпста Кратова, ори дрьжаве светааго рим 
скаго Цесара Л-Ьополда а иодь власт!ю сръбско 
слове[1С1:аго свегЬишаго патриарха нашего хах{ 
Арсеша Чрьеоевича, въ лето 1704." 

Кратово. откжд-Ьто е билъ Дякъ Велко, 0( 
вам1^рва въ Скоасквя Сивджакъ. 

Па и са^щия еърбски иатриархъ Арсенв! 
Черноевичъ е наричалъ своит* епархии въ с4 
верна Македовин земля обитаема, отъ Вългарь 
Ето що ср^щами въ единъ своержчевъ запис! 
на казания иатриархъ; „ . . . изволи се ма4 
см^ревом арх1епископу Пекском и ироч. при 
ходити иже но благодати цресветаго и жвво 
творещаго духа данними области веех србскн 
по морских и блъгарских, и вршдох зде въ И1 
вастиръ Осоговъ, (Гл. Податци за исгорв: 
српске цркве, Београд 1879, ст. 83 И. С. Яс 
требова). Тоя записъ е открилъ самъ иочтенвв: 
нашъ онпонеатъ г нъ Ястребовъ, ео се пре^] 
трува че не го разбира. 

Сърбския историкъ Ивааъ Раичъ въ евоя 
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та история казва, че земята, населена отъ сърби, 
■се простира на югъ до Шаръ илагвва и Маке- 
дония. На доуго м-Ьсто тоя ппчгенъ сърбеки 
историкъ, като говори за военния ноходъ на 
Янко Хуниади въ 1447 год. казва: „Янко, Со- 
вокушшъ войнства своего, , . . ареходитъ съ 
нвми въ Миссш, отходатъ оттуду и въ Бул- 
гарску страоу къ Видипу. Не многи ту нробавивъ 
дай, сапшитъ на Косово аоле, еок;е съ Булгархею 
г-раничитв. {Истор1Я рязешхъ славянскихъ варо 
довъ, часть 3, стр. 194.) 

Ний можемъ да ириведемъ още много до- 
■казателства, че славянското население въ Ма- 
кедония се е наричало българско всЬкога. Но 
■« тия еж, в^Ьрвами, достатъчни да докяжатъ 
ЗЕолко ех безосновви г-да Ястребовъ, Гопчевичъ 
т пр. когато твърдятъ че славянит-Ь въ Маке- 
дония с?л започнали да се наричатъ българи 
■^л^дъ учреждението на Екзархията. Струвами 
-^зе, че сл^Ьдъ всичко това цадатъ баснит*, които 
зк-въ Ястребовъ излага въ предисловието на кни- 
■^ата си. 

Г нъ Ястребовъ казва, че българската Ек- 

!^зархия, за да побългари славявит'Ь отъ Маке- 

|^|Ц0иия а Ст. Сърбия, имъ е пращала писма, въ 

.вкюито имъ се об'6щава, че „а]ш аризнаятъ неЙ- 

■^^ото в^^домство, т'Ь никакъ в^ма да изм'1^нхтъ 

^ароднитЬ си (сърбеки) обичаи и да изгубятъ е- 

«ика си". Г-нъ Ястребовъ твърди, че съ собствеп- 

Иит* си очи виждалъ и челъ такива екзархийски 

чюслания. На това пий ще отговоримъ г-ну Ястре- 

бову по начинъ и съ сзикъ. своиствевви на 
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начива и езика въ 11р'Ьдпсло8исто му: 
Призовавани Ви. г-нъ Ястребовъ, 
тате подобно писмо. 

Не само □р'Ьди да се учреди Б. Екза^ 
но и ир^ди да се възбуди и разгори църко 
ння въпроеъ между гьрди и българи, български 
училища еж екщеетвували въ Македония. Бъл- 
гарската Екзархия се учреди въ 1871 година, 
а българско училище въ Бедесъ е вмало още 
отъ 1806 година. 

Г-нъ 51етребовъ тълкува, че въ Велесъ и 
Ори.тЬпъ се уцотреблявала думата у^Избугарити'^ 
въ значение на развалямъ, осакатявамъ, изона- 
чавамъ, нарушавамъ. Ерго — ония които еж ста- 
нали отъ сърби на българи еж преминали отъ 
нЪщо здраво, хубаво, верязвалево въ п^Ьщо ло- 
шо, разкглено, схизматическо. Гнъ Ястребовъ 
или не ргйбира заачевието на тая дума, или 
нарочно, съ ц'&ль я тълкува тъй. Зн41чението 
на думата избугарити е: излазямъ изъ българ- 
щината, оставямъ българската и нреминувамъ 
въ друга вародаость И самия грамматикалеаъ 
съставъ на думата никазва юва, Избуъарити 
се съставлява отх предлога из, който означава 
че се излазя изъ в^що, че се отн'Ьма отъ н^Ь- 
що, и отъ думата бугарииъ. По сущвя начинъ 
може да се каже, наприм^ръ, изтатприти, въ 
случай че п'Ькой е оставилъ татарската си на- 
родность и е приелъ друга. 

До ир*ди да се основе Българската Ек- 
зархия, казва г нъ Ястребовъ, въ Македония е 
имало сърбски учители, но сл4дъ нейното уч- 
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сърбскит^ учители еж били припуде- 
^'"' авятъ Македония, защото Екзархията 



I 

||в^_ ^^ла сумми за подържание дарумъ учи- 
^ зя. мзкедоескит^Ь общини. Това не е исти- 
,ча.' Нека Г-нъ Ястребовъ ми покаже едно само 
Македонско училище, което да е получавало ни- 
каква помощь отъ Екзархията до пр4ди посл4- 
^ днята русско турска война. До това време 
всичкигЬ македонски общини еж поддържали са- 
ии, съ собственеи срЪдства училищата св. 

На страница XVI въ своето предисловие 
Г-нъ Ястребовъ казва, че въ течение на 20 — 30 
години, Екзархията не само ще усп4е съвър- 
шеено да побългари славянския елементъ въ Ма- 
кедония, но ще и да го разврати, ако не прб- 
н^ни своето вравственно направление .... 

Ний призовавани Г па Ястребова да на 
разясни публично въ що състои безнравствен- 
ното поведение на Екзархията, 

Ний се отказвани да говоримъ повече за 
1гр'Ьдиеловието на Г-на Ястребова, защото всЬ' 
ка дума отъ останалата негова часть диша зло - 
ба и ненависть къмъ Б. Екзархия и въобще 
Еънъ всичко що е българско. Отсжтствува вс4- 
ка сериозность, всЬко безпристрастие, вс^ка 
чието научва ц-Ьль въ изсдфдванието. Не би 
казалъ челов^къ че единъ сериозенъ челов'Ькъ 
би си позволилъ да напише и напечата подобно 
мобно предисловие, съ което грубо и недосто- 
лЪпно да напада едно офицнално учреждение и 

Е хвърля незаслужени пятна вързъ ц^лъ единъ 
родъ. 
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начина и езика въ ир']^дисловието му: ^^*: 
Призовавани Ви. г-нъ Ястребовъ, да -^ькой 
тате нодобво писмо. "■ 

Не само пр^Ьди да се учреди Б. Екза^' 
но и ир^Ьди да се възбуди и разгори църки 
ния вънросъ между гьрци и българи, български 
училища еж сжщеотвували въ Македовоя. Бъл- 
гарската Екзархия се учреди въ 1871 година, 
а българско училище въ Ведесъ е имало още 
отъ 1806 година. 

Г-нъ Ястребовъ тълкува, че въ Велесъ и 
ПрилЬиъ се уиотреблявала думата ^^Избугарити^^ 
въ значение на развалямъ, осакатявамъ, изоиа- 
чавамъ, нарушавамъ. Ерго- — ^ония които еж ста- 
нали отъ сърби на българи еж преминали отъ 
Е-Ьщо здраво, хубаво, неразвалеео въ и^Ьщо ло- 
шо, разголено, ехизматическо. Г-нъ Ястребовъ 
или не р^^бвра значението на тая дума, или 
нарочно, съ ц^Ьль я тълкува тъп. Значението 
на думата избугарити е: излазямъ изъ българ- 
щината, оставямъ българската и преминувамъ 
въ друга народность И самия грамматикаленъ 
съставъ на думата никазва това. Избугарити 
се съставлява отъ предлога «а, който означава 
че се излазя изъ н-Ьщо, че се отнема отъ н*- 
що, и отъ думата бугаринг. По сущия начинъ 
може да се каже, иаприм4ръ, изтатаритщ въ 
случай че н4кой е оставилъ татарската си на- 
родность и е приелъ друга. 

До ир*ди да се основе Българската Ек- 
зархия, казва г нъ Ястребовъ, въ Македония е 
имало сърбски учители, но сл^дъ нейното уч- 
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сърбекит* учители еж бвли принуде- 
авятъ Македония, защото Екзархията 
" ^^.ла сумми за подържание даримъ учи- 
аа мвкедонснит* общини. Това не е исти- 
Нека Г-пъ Ястребпвъ ми покаже едно само 
1кедовско училище, което да е получавало н*- 
:ва помощь отъ Екзархията до ир'!&ди посл'Ь- 
Шята русско турска воЙна. До това време 
всичкитЬ македонски общини ся^ поддържали са- 
ни, съ собственни ср'&дства училищата си. 

На страница XVI въ своето предисловие 
Г-нъ Ястребовъ казва, че въ течение на 20 — 30 
юдиви. Екзархията пе саио ще уса^е съвър- 
пенно да побългари славянския еленептъ въ Ма- 
^донвя, но ще и да го разврати, ако не про- 
пани своето вравственнп направление .... 
Ний призовавани Г на Ястребо! а да ни 
разясни публично въ що състои безнравствен- 
ното поведение на Екзархията. 

Ний се отказвани да говоримъ повече за 
предисловието на Г-на Ястребова, защото вс*- 
ка дума отъ останалата негова часть диша зло ■ 
ба и ненависть къиъ Б. Екзархия и въобще 
къмъ всичко що е българско. Отожтствува всЬ- 
ка сериозность, всЬко безпристрастие, всЬка 
чисто научна ц']^ль въ изслЬдванието. Не би 
казалъ челов^къ че единъ сериозевъ челов'Ькъ 
би си иозволилъ да напише и напечата подобно 
злобно предисловие, съ което грубо и недосто- 
л^пно да напада едно ОФициално учреждение и 
да хвърля незаслужени пятна въ])зъ ц^лъ единъ 
народъ. 
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Въ конеца на книгата си Г-нъ Ястребов! 
е орибавилъ ночти 100 страници отъ разЕ 
търговски и други частни писма взъ разни и 
кедински градове, съ които иска да докаже, ^ 
езика въ тия иисма е сърбски. Тая нменно ар] 
бавка въ Г. Ястребовата книга е още едно до 
кааателство, че Т1;й в'Ьма понятие за основнот 
различие между сърбското и българското нар^Ь 
чие. По-гол^мата часть отъ казааит* нисн 
опровергаватъ теориит^Ь на Г. Ястребова. Ня 
р-Ьчието въ писмата отъ Шаодра, Призр*! 
Дяково и Ипекъ, градове, които не влазятъ В' 
Македония, а ех !1адъ Шаръ планина, е сърбско 
Во наречието въ писмата отъ Скоиия, Тетов! 
Дебъръ, Кривор^чна Паланка, Солувъ, Кукупи 
С4ръ, Велесъ, Гевгелия, Ирил^пъ, Куманово 
всичкитЬ други македонски градове, е българск* 
Всичкит* тия писма ще докажагъ на филоло 
зит'Ь, че въ Македония говорятъ българска, 
не сърбски. Благодаримъ за тия св^д^ния : 
Г-на Ястребова. 

Тия си добри ев'Ьд^^ния Г нъ Яетребо] 
ве е оставалъ и безъ н^що см'6шно. Межд; 
казанит* писма той е пом4стилъ и в*колко от 
София, Самоковъ, Смирна и Кавала, съ коит 
яска да каже, че и тамъ жив'Ьятъ хора, които го 
ворятъ по сърбски. Излишно б4ше това усърдш 

Въ заключение ниб можемъ да каясен; 
само едно; именно че Г. Ястребовъ е болент 
Неговата болесть състои въ манията да гледа 
вознава въ всичко сърбската пародность, сърб 
СБИЯ езикъ и сърбската история. 
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Ще п1)епоржчами сл*дъ това на Г-на Я- 
Ьггребова и Гопчевича да прочетжтъ новото пж- 
вавие по МакедоБИЯ на взв'1Ьстнш1 еърбофилъ 
Й^ртур Дж. Еваисъ, направено минжлото, 1889, 
Я^то. Струва ми се че въ сърбоФилството на 
'^ртура Бванса не можемъ да се съин'Ьвами, 
цото той е написалъ за сърбит* много хуба- 
Ьи квигв, жнв']&лъ е доста годинв въ Сърбия, 
Босна и Херцеговина и знае х;ърбс]шя езикъ. 
На&-посл'Ь ще привлечемъ внимавието на 
тателя върху една важна квега, издавава 
(периодически отъ вилаетскит^ управления въ 
^лкедовия. Думата ни е за Салнаметата, въ 
ето се ном^щаватъ много интересни матери- 
; за Македонското население, за неговата чи- 
яенвость, търговия, занятие, производителность, 
жилища, църкви и пр. Всичеит^Б тия св^Д'6ния 
Официални, защото се печататъ отъ самото 
равителство. Салнамето на манастирския вила- 
, взл'Ьзе за нървъ п»ть мипжлата 1В89 год.; 
^апсчатаво е въ вилаетската манастирска пе- 
ратнипа а носи турската 1305 год. Отворете 
Ю8а Салваме, именно отъ страници 284 ната- 
ькъ, и ще видите че се всчисляватъ всичкитЬ 
«родности въ манастврския вилаетъ; ве се 
поменува нето дума за сърби, обаче на стра- 
да 384 се исчисляватъ : мюсюлмани 320371, 
щяса и гърци 94376, арменци 26, българи 
162840, евреи 5048, протестани 34. лативци 4, 
кди поданницн и времевно нребивающн 47, 
ичко 582246. Манастирския вилаетъ състои 
1 санджацигЬ : Битолский, Дебърский, Елба- 
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сансЕвЗ п Корчанский. Елбасанския сяиджак 
и по-гол*мата часть отъ Дебърския а Корча! 
СЕия еж намЪрватъ въ Албания. А БитолСЕИ 
санджякъ съ едва часть отъ Дебърския и Ко] 
чавския се намфрва въ Манедония. Българит 
еж въ сибственна Манедовия, т е. въ мъщ 
стирскии савджакъ и въ часть отъ ДебърсЕВ 
и Корчансквя. 

^ма причина да водозирами че Имаер] 
тореното оравителство иска да скрие сърбски 
елемевтъ въ ц'Ьлъ единъ Битолски вилаетх, 31 
щото въ ОФИциалнвт^ иравителственви докуиев 
ти иа Косовския вилаетъ гледами, че сжщет 
това правителство не крие сърбсквя елемент 
танъ, д^Ьто се тоЗ нам^рва. 

Въ Садяаието на Солунския вилаетъ 
сърби тоже не стая дума. Сърби има само 
Косовския вилае'1ъ, д^то и ОФидиално се приЗ 
наватъ отъ правите лственнит* органа, 
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